SMLOUVA O VEREJNYCH SLUZBACH V PREPRAVE CESTUJICICH VE VEREJNE DRAZNi OSOBNI
DOPRAVE NA UZEMi KRALOVEHRADECKEHO KRAJE

(dale jen ,Smlouva“)

kterou mezi sebou uzaviely

SMLUVNIi STRANY
(1)  Kralovéhradecky kraj

se sidlem Pivovarské namésti 1245, 500 03 Hradec Krélové, Ceska republika,

zastoupeny [BUDE DOPLNENO PRED PODPISEM SMLOUVY]
ICO: 708 89 546

Bankovni spojeni:  Komercni banka a.s., ¢. 4étu: 27-2031110287/0100

E-mail: posta@khk.cz

Telefon: +420 495 817 111

(dale jen , Objednatel”)

(2) [BUDE DOPLNENO]
se sidlem [BUDE DOPLNENO], PSC: [BUDE DOPLNENO],

zastoupeny [BUDE DOPLNENO]
ICO: [BUDE DOPLNENO]
Bankovni spojeni: [BUDE DOPLNENO]
E-mail: [BUDE DOPLNENO]
Telefon: [BUDE DOPLNENO]

(dale jen ,Dopravce”)

(Objednatel a Dopravce dale spole¢né oznacovani jen jako ,Strany”“ nebo ,Smluvni strany”, a kazdy
jednotlivé jako ,Strana“ nebo ,Smluvni strana“)


mailto:posta@khk.cz

1. UVODNi USTANOVENI

11

1.2

1.3

14

15

Tato Smlouva je uzavirdna mezi Objednatelem a Dopravcem podle zadkona
€. 194/2010 Sh., o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich (dale jen ,,ZVS“) a § 1746
odst. 2 zdkona ¢. 89/2012 Sh., ob¢ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen
,obcansky zakonik“) a v souladu s €l. 5 odst. 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1370/2007 o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich a o zruseni nafizeni Rady
(EHS) €. 1191/69 a ¢. 1107/70 (dale jen ,NaFizeni“), a to na obdobi od zac¢atku platnosti
jizdniho radu 2031/2032 (déle jen ,Zahajeni provozu“) do konce platnosti jizdniho
radu 2046/2047, nestanovi-li tato Smlouva jinak.

Objednatel je vysSim Uzemnim samospravnym celkem, jehoZ povinnosti je ve smyslu
§ 3 ZVS zajisténi dopravni obsluznosti na jeho Uzemi. Objednatel v souladu s & 3 ZVS
zajistuje dopravni obsluznost ¢aste¢né téz na Uzemi sousedniho kraje i kraj, a to se
souhlasem pfislusného kraje ¢i kraju. Objednatel rovnéz v souladu s § 3 ZVS zajistuje
verejné sluzby v prepravé cestujicich verfejnou drazni osobni dopravou v sousedicim
Uzemnim obvodu jiného statu, ato po predchozi dohodé s pfisluSnym organem
verejné moci jiného statu.

Dopravce je zdroven provozovatelem dopravy, ktery ma zdjem podilet se na zajisténi
dopravni obsluznosti na Uzemi Kralovéhradeckého kraje (dale jen ,, KHK“) a poskytovat
v této souvislosti verejné sluzby ve verejné drazni osobni dopravé.

Dopravce je pripraven aschopen provést anebo zajistit veskeré sluzby avykony
v rozsahu daném touto Smlouvou, a to v terminech a za podminek vymezenych touto
Smlouvou. Dopravce v této souvislosti prohlasuje a zavazuje se, Ze nejpozdéji ke dni
Zahdjeni provozu spini veskeré pozadavky stanovené prislusSnymi pravnimi predpisy
pro poskytovani plnéni v rozsahu dle této Smlouvy a k tomuto uUcelu disponuje vsemi
potifebnymi oprdvnénimi.

Strany prohlasuji, Ze Udaje uvedené v zahlavi této Smlouvy odpovidaji skutec¢nosti
v dobé uzavieni Smlouvy. Strany se zavazuji, Ze zmeény uvedenych udajl bez
zbyte¢ného odkladu pisemné oznami druhé Strané. Ptfi zméné identifikacnich udajl
Stran vcetné zmény bankovniho U¢tu neni nutné uzavirat dodatek ke Smlouvé.
V pfipadé zmény bankovniho Uctu uvedeného v zahlavi této Smlouvy je vSak Dopravce
povinen doloZit vlastnictvi k tomuto Uctu, napf. predloZenim kopie pfislusné smlouvy
nebo potvrzenim banky.
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Pokud z kontextu nékterého ustanoveni nevyplyva jednoznacné néco jiného, maji
vyrazy pouZité v této Smlouvé nize definovany vyznam:

Akceptacni proces — je povinné ovéfeni aschvaleni Odbavovaciho systému
a Odbavovacich zafizeni Dopravce pro IDS IREDO. Absolvovani tohoto procesu je
podminkou zapojeni Dopravce do IDS IREDO a jeho cilem je zajistit kompatibilitu se
Systémy IDS IREDO a vzajemné uznavani jizdnich dokladd v ramci IDS IREDO.

Bankovni zdruka — znamend realizacni bankovni zadruku za zajisténi povinnosti
Dopravce, kterd ma vyznam uvedeny v ¢l. 25 této Smlouvy.

BEMU - bateriova elektricka jednotka — typ Kolejového vozidla.

Cenotvorné poloZzky — se rozumi struktura ndklad(l azisku stanovena v pfilohach
Smlouvy (Pfiloha €. 2 — Finan¢ni model a Pfiloha ¢. 4 — Vypocet kompenzace), pricemz
tato struktura maze byt v jednotlivych ptipadech ¢lenéna do podrobnéjsiho ¢lenéni.



2.6

2.7

2.8

2.9

2.10
2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

2.16

2.17

Clearing IREDO — je jednim ze Systému IDS IREDO, ve kterém probiha rozuctovani
elektronickych penézenek, jizdnich dokladl v Tarifu IREDO a vycisleni kompenzaci
natizenych statem. Vystupem ztohoto systému jsou sestavy, které jsou zasildny
Spolecnosti OREDO dopravciim a objednateldim.

Dispecersky systém Objednatele (dale jen ,Dispecink VD KHK“) — jednd se
o personalni a softwarové fizeni verejné dopravy, které prostiednictvim obsluzného
programu (softwaru) a dispecert Objednatele nebo jim povéfenych osob zajistuje
feSeni ndvaznosti autobusovych a vlakovych spoji a Mimoradnosti v dopraveé.

Docasné kolejové vozidlo — je Kolejové vozidlo, které je k plnéni Verejné sluzby
nasazeno pouze prechodné ana c¢asové omezenou dobu, zejména v pfipadech
mimoradného nebo docasného nedostatku Radnych kolejovych vozidel nebo pfi
vyjimecnych provoznich okolnostech.

Dopravni rok - znamena casové obdobi, které zacdind v prosinci pfislusného
kalendarniho roku v den celostatni zmény jizdnich radi dle § 42 odst. 1 Zakona
o drahdch akonc¢i v prosinci nasledujiciho kalendarniho roku v den predchazejici
celostatni zméné jizdnich rada.

EMU - elektricka jednotka — typ Kolejového vozidla

Financni model — znamena elektronicky vypocetni nastroj, ktery slouzi ke kalkulaci
Nabidkové ceny inaslednému vypoltu Kompenzace ze Smlouvy svybranym
Dopravcem, v zavislosti na vyvoji Cenotvornych polozek, Skutecnych trieb,
parametrech Objednavky a koneéném vyuctovani Skutecnosti vicéi Objednavce.

HW - znamend hardware hmotna (fyzicka) ¢ast pocitacového nebo technického
systému

Integrovany dopravni systém IREDO (ddle jen ,,IDS IREDO“) — integrovany dopravni
systém, ktery cestujicim umoznuje na zakladé jednotnych tarifnich a smluvnich
prepravnich podminek prepravu na jeden jizdni doklad autobusy avlaky na celém
uzemi Kralovéhradeckého a Pardubického kraje s mistnim presahem do okolnich kraju.

Informacni a prodejni misto — je provozné oznaceny prostor v Zelezni¢ni stanici nebo
zastdvce, ve kterém Dopravce v rozsahu stanoveném pfislusnou kategorii stanice
zajistuje zejména prodej a odbaveni jizdnich doklad(, poskytovani informaci o jizdnich
radech a tarifech, vyfizovani reklamaci a stiznosti, distribuci Informacnich materiall
a dalsi souvisejici zakaznické sluzby dle Technickych a provoznich standardu.

Inspektor provozu a kvality dopravy (ddle jen , Inspektor”) — je Dopravcem povérena
osoba, kterd na zdkladé pokynu Objednatele v souladu s Technickymi a provoznimi
standardy vykonavd kontrolu plnéni smluvnich a provoznich povinnosti Dopravce,
zejména dodrzZovani, kvality a rozsahu poskytovanych sluzeb, informovani cestujicich,
odbaveni, nasazeni Kolejovych vozidel aprovoznich postupl, a provadi zjistovani
a vyhodnocovdani skute¢nosti rozhodnych pro kontrolu pInéni Verejné sluzby.

Jizdenkovy automat — je samoobsluzné technické zarizeni umisténé v Zeleznicni
stanici, Zeleznic¢ni zastadvce nebo v Kolejovém vozidle, uréené k prodeji a odbaveni
jizdnich dokladl dle Tarifu IREDO a pfipadné dalSich tarif( podle podminek Smlouvy,
umoznujici Uhradu jizdného, vydani, ovéreni a pfipadnou aktivaci jizdnich doklad(
a poskytovani  zdkladnich  informaci souvisejicich s odbavenim cestujicich
a prepravnimi podminkami.

Kolejové vozidlo — se pro ucely této Smlouvy rozumi drazni vozidlo ve smyslu pravnich
predpisQ, zejména zdkona o drahach, uréené k provozu na Zeleznicni draze a technicky
zpUsobilé k provozu na této draze, kterym je elektricka jednotka EMU nebo bateriova
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(akumulatorova) elektrickd jednotka BEMU, pfipadné jejich vicedilnad souprava, slouzici
k zajistovani prepravy cestujicich. Technicka specifikace Kolejovych vozidel je uvedena
v Technickych a provoznich standardech.

Kompenzace — znamena financni vyjadieni naroku Dopravce za plnéni zavazku Verejné
sluzby, vypocteného a vyplaceného Dopravci z rozpoctu Objednatele za podminek
stanovenych touto Smlouvou.

Limit sankci — znamena maximalni vysi smluvnich pokut uvedenych v pfiloze Smlouvy
(viz Priloha ¢.1 Specifikace poskytovanych Verejnych sluzeb), kterou lze dle této
Smlouvy za jeden kalendarni rok uloZit. Limit sankci se vztahuje pouze na smluvni
pokuty, které jsou oznaceny v pfilohach Smlouvy (viz Pfiloha ¢.6 Sazebnik smluvnich
pokut za poruseni Technickych a provoznich standardd a Pfiloha ¢.11 Tabulka
smluvnich pokut).

Mimorddnost vdopravé — mda vyznam definovany v Technickych a provoznich
standardech.

Modernizacni fond — znamena fond Evropské unie financovany z vynos( z emisnich
povolenek, urceny k podpore projektll zamérenych na modernizaci, dekarbonizaci
a zvySeni energetické Ucinnosti.

Nabidkového Fizeni — znamend nabidkové Fizeni zadavané v souladu s § 10 a nasl.
zédkona ¢. 194/2010 Sb., o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich a o zméné dalsich
zakon(, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,ZVS“), as nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢.1370/2007 ze dne 23. fijna 2007 o verejnych sluzbach
v pfepraveé cestujicich a o zruseni natizeni Rady (EHS) ¢. 1191/69 a ¢. 1107/70, ve znéni
pozdéjsich zmén (dale jen ,Nafizeni“) s nazvem ,Vybér dopravce pro uzavieni smlouvy
o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich ve vefejné drdzni osobni dopravé na Uzemi
Kralovéhradeckého kraje — provozni soubor , Jih““ zadavané Objednatelem, v némz byl
Dopravce vybran k uzavieni této Smlouvy.

Ndhradni autobusovd doprava — znamena zplsob zajisténi dopravni obsluznosti
v dobé planované nebo operativni vyluky drdini osobni dopravy, kterd muize byt
zajisténa napf. autobusy. Nahradni autobusovou dopravu zajistuje Dopravce v rozsahu
a standardu stanoveném Objednatelem, pfip. jim povéfenou osobou.

Ndklady na dodatecné poZadavky Objednatele — znamenaji naklady Dopravce vzniklé
v disledku dodatecnych nebo zménénych pozadavk(i Objednatele, které nebylo
mozné pfi uzavieni Smlouvy predvidat ani zahrnout do nabidky Dopravce; pravidla
jejich uplatnéni a Uhrady jsou stanovena v ¢lanku 11 této Smlouvy.

Obéh kolejového vozidla — znamena Objednatelem stanovené nasazeni Kolejového
vozidla na jednotlivé Vlakové spoje v Case a prostoru, tj. casové a mistné vymezeny
sled Vlakovych spojli, na které je Kolejové vozidlo nasazeno v ramci Dopravniho roku.
Obéhy kolejovych vozidel pro Vychozi jizdni fad jsou stanoveny v pfiloze Smlouvy
(Priloha €. 1 — Specifikace poskytovanych Verejnych sluzeb). V pribéhu trvani Smlouvy
stanovuje Objednatel Obéhy kolejovych vozidel pro pfislusny Dopravni rok nebo jeho
Cast v rdmci Objednavky.

Objednany pocet Kolejovych vozidel — parametr Objednavky, jehoZ vyznam, zpUlsob
stanoveni a dopad do Uhrady Kompenzace je stanoveny v ptiloze Smlouvy (viz Priloha
€. 12 — Pravidla uplatnéni a hrady vyhrazenych zmén).

Objednany dopravni vykon Kolejovych vozidel BEMU — parametr Objednavky, jehoz
vyznam, zpUsob stanoveni a dopad do Uhrady Kompenzace je stanoveny v pfiloze
Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 12 — Pravidla uplatnéni a Uhrady vyhrazenych zmén).
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Objednany dopravni vykon Kolejovych vozidel EMU — parametr Objednavky, jehoz
vyznam, zpUsob stanoveni a dopad do Uhrady Kompenzace je stanoveny v pfiloze
Smlouvy (viz Pfiloha €. 12 — Pravidla uplatnéni a Uhrady vyhrazenych zmén).,

Objednany pocet hodin provozu Dispecera dopravce pro KHK — parametr Objednavky,
jehoZ vyznam, zplsob stanoveni a dopad do Uhrady Kompenzace je stanoveny v pfiloze
Smlouvy (viz Pfiloha €. 12 — Pravidla uplatnéni a Uhrady vyhrazenych zmén).

Objednany pocet hodin provozu Inspektorii — parametr Objednavky, jehoZ vyznam,
zpUsob stanoveni a dopad do Uhrady Kompenzace je stanoveny v ptiloze Smlouvy (viz
Ptiloha ¢. 12 — Pravidla uplatnéni a Ghrady vyhrazenych zmén).

Objednany pocet hodin provozu pokladnich prepdZek na Informacnim a prodejnim
misté — parametr Objednavky, jehoZ vyznam, zplsob stanoveni a dopad do Uhrady

Kompenzace je stanoveny v pfiloze Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 12 — Pravidla uplatnéni
a Uhrady vyhrazenych zmén).

Objednany pocet hodin provozu strojvedoucich — parametr Objednavky, jehoz
vyznam, zpuUsob stanoveni a dopad do Uhrady Kompenzace je stanoveny v pfiloze
Smlouvy (viz Pfiloha €. 12 — Pravidla uplatnéni a Uhrady vyhrazenych zmén).

Objednany pocet hodin provozu Viakového doprovodu — parametr Objedndvky, jehoz
vyznam, zpuUsob stanoveni a dopad do Uhrady Kompenzace je stanoveny v pfiloze
Smlouvy (viz Pfiloha €. 12 — Pravidla uplatnéni a Uhrady vyhrazenych zmén).

Objednany dopravni vykon Vlakii — parametr Objednavky, jehoZ vyznam, zplsob
stanoveni a dopad do uhrady Kompenzace je stanoveny v ptiloze Smlouvy (viz Priloha
€. 12 — Pravidla uplatnéni a thrady vyhrazenych zmén).

Objedndvka — znamenda stanoveni parametrd Verejnych sluzeb Objednatelem pro
nasledujici obdobi, ¢inéné v predstihu pred zahajenim nového Dopravniho roku.
Soucdsti Objednavky je Zavazny jizdni fad a dalsi parametry Verejnych predpokladané
prilohou této Smlouvy (Pfiloha €. 4 Finan¢ni model). Objednavkou muZe dojit ke zméné
rozsahu atim i potrfebé stanoveni Objedndvkové ceny. Objednavka je vysledkem
procesu za Ucasti Dopravce i Objednatele dle pravidel této Smlouvy.

Odbavovaci systém — souhrn technické, softwarové ikomunikaéni infrastruktury,
kterd umoznuje koordinovanou ¢innost vSech Odbavovacich zafizeni, véetné jejich
integrace s centralnim serverem ¢i back-office systémem, clearingu, spravy tarifd,
datovych prenosl, zuctovani plateb a dalsimi prvky.

Odbavovaci zafizeni — hardware asoftware urCeny k prodeji jizdnich dokladi
a odbaveni cestujicich, instalovany na pokladnich pfepazkach Informacnich
a prodejnich mist, v Kolejovych vozidlech, u Vlakového doprovodu, v Jizdenkovych
automatech, popfipadé na jinych mistech uréenych Objednatelem, vcetné
souvisejicich periferii (napf. ¢tecek karet, tiskaren jizdenek, zobrazovacich jednotek,
datovych modull apod.).

Plan Fazeni vlaki — je dokument zpracovany Dopravcem pro kazdy Zavazny jizdni Fad
a pfipadné modifikovany pfi jeho zméné, ktery resi planované nasazeni Kolejovych
vozidel na Vlacich pro vSechny dny tydne, pfipadné i odchylné dle sezony.

Provozovatel drahy — znamena provozovatele drahy ve smyslu Zakona o drahach, jimz
je Sprava Zeleznic, statni organizace, se sidlem DIdzdéna 1003/7, Praha 1, PSC 110 01,
ICO: 709 94 234, nebo jiny subjekt vykonavajici vsouladu se zakonem <¢innost
provozovatele drahy.
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PredbéZna poptdvka —znamena stanoveni parametri Verejnych sluZzeb Objednatelem
za Ucelem ptipravy Objednavky pro ndsledujici obdobi, uskute¢néné s casovym
predstihem pred zahdjenim nového Dopravniho roku. Soucasti Pfedbézné poptavky je
Ramcovy jizdni fad a dalsi parametry Verejnych sluzeb predpoklddané v souladu
s touto Smlouvou.

Pfedbéina zménovd poptdvka — znamena stanoveni parametrl Verejnych sluzeb
Objednatelem pro pfislusné obdobi odchylné od Objednavky, ¢inéné po odeslani
Objednavky pro pfislusné obdobi Dopravci, jehoZz Gcelem je zména parametrl
Objednavky. Predbézna zménovd poptavka slouzi jako podklad pro Zménu
Objednavky.

Predrealizacni obdobi — je doba od uzavieni Smlouvy do Zahajeni provozu.

Pristupova smlouva k SJT — znamena smlouvu upravujici Ucast Dopravce v systému
jednotného tarifu

Prikazni smlouva — jednd se o smlouvu mezi Dopravcem a provozovatelem Clearingu
IREDO pro stanoveni pravidel rozuctovani trzeb v IDS IREDO. V soucasné dobé je
provozovatelem Clearingu IREDO Spole¢nost OREDO.

'y

Rdamcovy jizdni fad - je predbéiny jizdni fad zpracovany kazdoro¢né Objednatelem
v rdmci Pfredbéziné poptavky a predany Dopravci postupem stanovenym ve Smlouvé.
Ramcovy jizdni fad slouzi Dopravci jako podklad pro objedndvku tras za Ucelem
pridéleni kapacity drahy.

Rddné kolejové vozidlo — se rozumi Kolejové vozidlo, které je dlouhodobé uréeno
k zajistovani Verejné sluzby podle této Smlouvy, je uvedeno v jeji pfiloze (Pfiloha ¢. 9 —
Seznam Kolejovych vozidel), spliuje veskeré technické, provozni a kvalitativni
pozadavky stanovené touto Smlouvou a Technickymi a provoznimi standardy, je
zpUsobilé k provozu po celou dobu plnéni Smlouvy s vyjimkou obdobi planovaného
nebo mimoradného odstaveni zddvodu udriby, oprav nebo revizi a mOze byt
v zavislosti na aktualnim provoznim urceni zafazeno jako Turnusové kolejové vozidlo
nebo jako Zalozni kolejové vozidlo.

Servis IDS - je soubor sluZzeb souvisejicich s provozem v IDS IREDO, jehoZ rozsah, obsah
a podminky poskytovani jsou vymezeny v priloze této Smlouvy (Pfiloha ¢. 3 — Podminky
provozu v IDS IREDO).

Spolecnost OREDO —znamenad spolec€nost, ktera je na zakladé smlouvy s Objednatelem
provozovatelem Integrovaného dopravniho systému IREDO na uUzemi
Kralovéhradeckého a Pardubického kraje s mistnim presahem do okolnich kraji. Déle
je Spolec¢nost OREDO provozovatelem Systém IDS IREDO a poskytovatelem sluzeb IDS
IREDO.

Skutecnost — znamena zpétné vyhodnoceni provozu na linkach, které zachycuje
nepredvidané zmény plnéni Verejnych sluzeb vi¢i Objednavce. Vyhodnoceni
Skutecnosti se provadi postupem stanovenym v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 4 -
Vypocet kompenzace), na jehoz zakladé je jednou rocné stanovena Skutecna cena.

Skutecnd kompenzace — znamend kompenzaci k jejiz thradé se Objednatel Dopravci
zavazuje za poskytovani Verejnych sluzeb dle Smlouvy. Skute¢nd kompenzace je
vypoctena ve Finan¢nim modelu postupem dle pfilohy Smlouvy (viz Pfiloha ¢.4 Vypocet
kompenzace).

Skutecné trzby — nestanovi-li Objednatel jinak (napf. uznanim konkrétniho tarifniho
produktu Dopravce), znamenaji soucet trzeb z jizdného za ptislusné obdobi vyjadreny
v K¢, véetné dotaci ke statem nafizenym slevam, a to dle vsech tarifl uplatfiovanych
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na Vlakovych spojich zajistovanych Dopravcem podle této Smlouvy, v souladu
s platnym a pro dané obdobi aktudlnim Vymérem Ministerstva financi CR a ptislu$nym
metodickym pokynem Ministerstva dopravy CR pro kompenzace zlevnéného jizdného
ve vefejné osobni dopravé. Skutecné trzby dale zahrnuji platby naleZejici Dopravci
v souvislosti s pfepravou cestujicich (napf. pfirdzky k jizdnému), jakoz i dalsi platby,
které Dopravce obdrzi nebo ma obdrzet od statu ¢i jinych osob, jejichz ucelem je
Uhrada snizeni trzeb v dlsledku slev jizdného, regulovaného jizdného nebo obdobnych
opatteni smétujicich k témuz ucelu. Skutecné trzby jsou stanoveny se zohlednénim
vSech obdrzenych a vyplacenych provizi a vyrobnich nakladd vzniklych v souvislosti
s vyrobou, distribuci a prodejem jizdnich doklad( platnych v Kolejovych vozidlech
Dopravce uréenych v souladu se Smlouvou a Technickymi a provoznimi standardy.

Specializované centrdlni systémy IDS IREDO (ddle jen ,, Systémy IDS IREDO”) — jedna
se o systémy, které Spolecnost OREDO spravuje a které jsou pouzivany k provozu
a fizeni IDS IREDO. Mezi tyto systémy patfi Clearing IREDO, E-shop IREDO a systém pro
sledovani dispecerského fizeni verejné dopravy. Pfistupova opravnéni do téchto
systémU spravuje a pridéluje Spole¢nost OREDO.

Spolecnost OREDO s.r.o. (ddle jen ,Spolecnost OREDO”) — je na zakladé tfistranné
smlouvy s Kralovéhradeckym a Pardubickym krajem provozovatelem IDS IREDO na
Uzemi Kralovéhradeckého a Pardubického kraje s mistnim presahem do okolnich kraju.
Déle je Spolecnost OREDO provozovatelem Systémi IDS IREDO a poskytovatelem
sluzeb IDS IREDO.

Smlouva - se rozumi ,Smlouva o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich ve verejné
draini osobni dopravé na Uzemi Kralovéhradeckého kraje” uzaviend mezi Stranami,
véetné vSech jejich pfriloh, jakoZ i veskerych zmén a dodatkd, které budou Stranami
uzavreny v souladu s ustanovenimi této Smlouvy.

Smlouvy o provozu v IDS IREDO - se rozumi smlouva uzaviend mezi Dopravcem
a Spolecnosti OREDO, ktera upravuje podminky zajisténi prepravy cestujicich, prodeje
jizdnich dokladl a odbavovani podle Tarifu IREDO, jakoZz ipodminky wvyuzivani
Specializovanych centralnich systém( IDS IREDO, a kterou je Dopravce povinen mit
uzavrenu po celou dobu trvani této Smlouvy, neni-li v této Smlouvé stanoveno jinak.

Soupravovd jizda — znamend dopravni vykon, ktery je predmétem poplatku za Uhradu
za pouziti dopravni cesty ze strany Provozovatele drahy, je specifikovan v ramci
Objedndvky Objednatelem a slouZi k technologickému ptresunu Kolejového vozidla
mezi jednotlivymi dopravnimi vykony k zajisténi parovosti Objedndvky, pfed jejich
zahdjenim, v pribéhu nebo po ukonéeni denniho dopravniho vykonu. V ramci
Soupravové jizdy neprobiha pfeprava cestujicich a neni vyZadovdana pritomnost ¢lena
Vlakového doprovodu. Soupravové jizdy specifikované Objednatelem jsou soudasti
rozsahu Objednaného dopravniho vykonu Kolejovych vozidel ajsou predmétem
Uhrady Kompenzace. Dopravce je opravnén realizovat i dal$i Soupravové jizdy nad
ramec Soupravovych jizd specifikovanych Objednatelem, avsak tyto dalsi Soupravové
jizdy nejsou Objednatelem hrazeny.

Systém jednotného tarifu (ddle i jen ,,SJT”) — jedna se o statni systém, ktery umoznuje
nakup jednoho jizdniho dokladu a nasledné umoznuje vyuziti vefejné dopravy u vice
dopravcl na jeden jizdni doklad.

SW - znamena software (tj je nehmotna ¢ast pocitacového systému).

Tarif IREDO — znamena dokument schvaleny Kralovéhradeckym krajem a Pardubickym
krajem, jehoZz spravcem je SpoleCnost OREDO. Stanovuje sazby jizdného
a prepravného, zpUsob nabyti jizdnich doklad( a jejich platnost v ramci IDS IREDO.
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Technické a provozni standardy verejné drdini dopravy Krdalovéhradeckého kraje
(ddle jen ,Technické aprovozni standardy”) — (ddle jen ,Technické a provozni
standardy”) jsou zdvaznym dokumentem Objednatele, ktery stanovi technické,
provozni, organizacni a kvalitativni pozadavky na poskytovani Verejnych sluzeb dle
této Smlouvy, véetné pozadavkd na provoz infrastruktury, Kolejova vozidla, odbaveni
ainformovani cestujicich, feSeni mimoradnosti a spolupraci mezi Dopravcem
a Objednatelem. Technické a provozni standardy tvofi pfilohu této Smlouvy. Technické
a provozni standardy tvofi pfilohu této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.5 Technické a provozni
standardy)

Turnusové kolejové vozidlo — se rozumi Radné kolejové vozidlo nebo Docasné kolejové
vozidlo, které je planované nasazovano k pravidelnému zajisténi konkrétnich
Vlakovych spojd v souladu s Planem fazeni vlak(, obéhy/turnusy Kolejovych vozidel
zpracované Dopravcem aZavaznym jizdnim radem, pficemZ Turnusova kolejova
vozidla tvofi zdkladni kapacitu pro realizaci Objednaného dopravniho vykonu
Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU jsou uréena k pravidelnému kazdodennimu
provozu a jejich neprovozuschopnost zaklada povinnost Dopravce zajistit odpovidajici
nahradu.

Uhrada za pouZiti dopravni cesty — zahrnuje cenu za pouziti dopravni cesty pro vlastni
jizdu Vlaku, cenu za poufZiti pfistupovych komunikaci a cenu za pfidéleni kapacity
drahy.

Verejna sluzba — znamena vykon verejnych sluzeb v prepravé cestujicich ve verejné
draini osobni dopravé za uUcelem zajiSténi dopravni obsluznosti KHK v souladu se
zakonem ¢. 129/2000 Sb., o krajich a § 3 odst. 2 v ndvaznosti na § 2 zakona o verejnych
sluzbach, v rozsahu daném Smlouvou.

Vlakovy doprovod — znamend zaméstnance Dopravce pritomné ve Vlaku za ucelem
prodeje jizdnich doklad(, odbaveni a informovani cestujicich, zejména vlakvedouci,
privoddi, stevardy nebo jiné povérené osoby Dopravcem.

Vlakovy spoj (ddle také ,,Vlak“) — znamend sestavenou a svésenou skupinu Kolejovych
vozidel, tvofenou alespori jednim hnacim aeventudlné téz jednim nebo vice
Kolejovymi vozidly bez vlastniho pohonu, obsazenou strojvedoucim, zajistujici
v souladu s touto Smlouvou plnéni zavazku Verejné sluzby dle Zavazného jizdniho fadu.
Vlak znamena jednotlivé dopravni spojeni definované svym Cislem, které je Casové
a mistné uréeno Zavaznych jizdnim fadem.

Vizudlni identita — se rozumi zejména jednotné grafické a barevné feSeni vnéjsi ¢asti
Kolejovych vozidel, véetné barevného provedeni, polepl, log, napist a dalSich
identifikac¢nich nebo informacnich prvkd, a to v souladu s grafickym manualem nebo
jinymi podklady predanymi Objednatelem.

Vychozi dopravni vykon Vlakii — znamena souhrn kilometrickych délek dopravnich
vykonll vyjadreny ve vlakokilometrech (vlkm), realizovanych Kolejovymi vozidly
v souladu s Vychozim jizdnim radem. Vychozi dopravni vykon Vlakd je uveden v pfiloze
této Smlouvy (Pfiloha ¢. 1 — Specifikace poskytovanych sluzeb).

Vychozi dopravni vykon Kolejovych vozidel (ddle také ,Vychozi dopravni vykon
Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU“) — znamena souhrn kilometrické délky
dopravnich vykon(, vyjadreny ve vozokilometrech (vkm), zajistovanych Dopravcem
elektrickymi jednotkami EMU a bateriovymi elektrickymi jednotkami BEMU, které jsou
v souladu s Vychozim jizdnim rddem. Vychozi dopravni vykon Kolejovych vozidel je
uveden v pfiloze této Smlouvy (Pfiloha ¢.1 — Specifikace poskytovanych sluzeb).
V ptipadé, Ze je na nékterém Useku Zeleznic¢ni traté nebo linky pod stejnym cislem
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Vlaku provozovano vice spojenych Kolejovych vozidel (napf. kombinace typu EMU
a BEMU, dvé jednotky typu EMU, dvé jednotky typu BEMU apod.), zapocitdva se pro
ucely vypoctu celkového Vychoziho dopravniho vykonu Kolejovych vozidel
kilometricka délka pfislusného Useku Zeleznicni traté nebo linky pro kazdé Kolejové
vozidlo zvlast.

Vychozi jizdni Fad - je jizdni fad stanoveny Objednatelem pro pfislusné linky,
vychazejici z aktudlnich potfeb Objednatele v okamziku zahajeni Nabidkového fizeni.
Tento jizdni fad vymezuje rozsah zajiSténi dopravni obsluznosti a ¢asové polohy
jednotlivych Vlakd na pfislusnych linkach Zelezni¢ni dopravy. Soucasti Vychoziho
jizdniho Ffadu je rovnéz stanoveni typu Kolejovych vozidel pro jednotlivé Vlakové spoje.
Vychozi jizdni fad tvofi prilohu této Smlouvy (Pfiloha €. 1 — Specifikace poskytovanych
Verejnych sluZzeb) a predstavuje zdakladni vstup pro stanoveni ekonomickych
parametrd této Smlouvy, jakoZ i pro posuzovani plnéni a Uhrady Kompenzace po dobu
jejiho trvani.

Vychozi pocet Kolejovych vozidel (ddle jen , Vychozi pocet Kolejovych vozidel EMU
a BEMU”) — znamena soucet Turnusovych a ZaloZnich kolejovych vozidel za ucelem
realizace Vychoziho jizdniho fadu. Vychozi pocet Kolejovych vozidel se rozliSuje pro
Kolejova vozidla EMU a Kolejova vozidla BEMU a je uveden v pfiloze Smlouvy (viz
Priloha ¢.1 Specifikace poskytovanych sluzeb).

Vychozi pocet hodin provozu Dispecera dopravce pro KHK — se rozumi Objednatelem
stanoveny celkovy rocni pocet hodin zajisténi dispecerské sluzby Dopravce pro Uzemi
KHK v Dopravnim roce, vychdzejici z pozadavku na neptretrzité denni zajisténi
dispecerské sluzby v definovaném provoznim ¢ase, se stanovenym obsazenim jednim
dispecerem ve sménném provozu, ktery je uveden v pfiloze této Smlouvy (Pfiloha ¢. 1
— Specifikace Verejnych sluzeb) a slouzi jako vychozi referen¢ni hodnota pro stanoveni
Objednaného poctu hodin provozu Dispecera dopravce pro KHK a pro uplatiovani
vyhrazenych zmén, které jsou popsany v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.12 Pravidla
uplatnéni a thrady vyhrazenych zmén).

Vychozi pocet hodin provozu Inspektorii — se rozumi Objednatelem stanoveny celkovy
rocni pocet hodin vykonu cinnosti Inspektord v Dopravnim roce, vychazejici
z planovaného rozsahu kontrolni a dohledové ¢innosti, stanoveného poctu Inspektor(
a jejich pracovniho uvazku, ktery je uveden v pfiloze této Smlouvy (Pfiloha ¢.1 —
Specifikace Verejnych sluzeb) a slouZi jako vychozi referenéni hodnota pro stanoveni
Objednaného poctu hodin provozu Inspektord a pro uplatfiovani vyhrazenych zmén,
které jsou popsany v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.12 Pravidla uplatnéni a Uhrady
vyhrazenych zmén).

Vychozi pocet hodin provozu pokladnich prepdZek na Informacnich a prodejnich
mistech (ddle také ,Vychozi pocet hodin provozu na IP-misté”) — se rozumi
Objednatelem stanoveny celkovy ro¢ni pocet hodin provozu pokladnich prepazek na
vSech Informacnich a prodejnich mistech v Dopravnim roce, vychazejici ze
stanoveného poctu pokladnich prepazek a jejich zakladni oteviraci doby pro jednotlivé
dny, ktery je uveden v pfiloze této Smlouvy (Pfiloha ¢. 1 —Specifikace Verejnych sluzeb)
a slouzi jako vychozi referen¢ni hodnota pro stanoveni Objednaného poctu hodin
provozu pokladnich prepazek a pro uplatfiovani vyhrazenych zmén, které jsou popsany
v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.12 Pravidla uplatnéni a Uhrady vyhrazenych zmén).

Vychozi pocet hodin provozu Vlakového doprovodu — se rozumi Objednatelem
stanoveny celkovy ro¢ni pocet hodin provozu Vlakového doprovodu v Dopravnim roce,
vychazejici z planovanych obéhi Vlakového doprovodu podle Vychoziho jizdniho fadu,
vCetné zapocteni pfipravné a odstavné doby, ktery je uveden v pfiloze této Smlouvy
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(Pfiloha ¢. 1 — Specifikace Vetejnych sluzeb) a slouZi jako vychozi referencni hodnota
pro stanoveni Objednaného poctu hodin provozu Vlakového doprovodu a pro
uplatfiovani vyhrazenych zmén, které jsou popsany v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha
€.12 Pravidla uplatnéni a thrady vyhrazenych zmén).

Vychozi rozsah Soupravovych jizd — rozumi se Objednatelem stanoveny rozsah
Soupravovych jizd pfislusného typu Kolejového vozidla pro ucely stanoveni Vychoziho
jizdniho tadu, ktery je uveden v pfiloze této Smlouvy (Pfiloha ¢.1 — Specifikace
poskytovanych sluzeb) a ktery tvofi soucast Vychoziho dopravniho vykonu Kolejovych
vozidel typu EMU a BEMU.

Vymér Ministerstva financi — znamena cenovy nebo jiny obecné zavazny vymér vydany
Ministerstvem financi Ceské republiky podle pfisluinych pravnich predpis(, kterym
jsou pro dané obdobi stanoveny nebo regulovany ceny, sazby, podminky jejich
uplatnéni nebo jind pravidla relevantni pro oblast vefejné dopravy, zejména
v souvislosti se stdtem natizenymi slevami jizdného a jejich kompenzaci

Zahdjeni provozu — znamena den, ke kterému je Dopravce povinen na zakladé této
Smlouvy a za podminek v ni stanovenych zahdjit provoz Verejnych sluzeb. Pro ucely
této Smlouvy se jedna o termin celostatni zmény jizdnich rada v prosinci roku 2031,
nedojde-li v souladu s touto Smlouvou k posunu tohoto terminu.

Zdlozni kolejové vozidlo — rozumi se Radné kolejové vozidlo nebo Dogasné kolejové
vozidlo, které je uréeno k ndhradnimu nasazeni v pfipadech, kdy Turnusové kolejové
vozidlo nemUze byt pouZito z ddvodu Mimoradnosti v dopravé, pldnované servisni
opravy, mimoradné opravy nebo jinych provoznich ddvodd, pficemz Zalozni kolejové
vozidlo neni zpravidla soucasti pravidelnych dennich obéhd, musi vsak byt provozné
pfipraveno k operativhimu nasazeni vrozsahu a lhitach stanovenych Technickymi
a provoznimi standardy a spliiuje stejné technické a bezpecnostni pozadavky jako
Turnusové kolejové vozidlo, pokud neni vyslovné stanoveno jinak.

Zdvazny jizdni fad — znamena kazdorocné pridélcem kapacity drahy zpracovany jizdni
fad pro prislusny grafikon vlakové dopravy (Dopravni rok), ato pro jednotlivé
Zeleznicni traté nebo jejich Casti, ktery stanovi ¢asové uUdaje jizdy VIak( Dopravce na
téchto tratich nebo jejich ¢astech.

Zména Objedndvky — znamena konecné stanoveni parametrli Verfejnych sluzeb
Objednatelem pro pfislusné obdobi odchylné od Objedndvky, ¢inéné na zakladé
PfedbéZzné zménové poptavky a v ndvaznosti na ni.

V pfipadé rozporu mezi definicemi stejnych pojmG obsaZenych vtéto Smlouvé
a zvlastnimi definicemi téchto pojm0 obsazenymi v pfislusné pfiloze této Smlouvy ma
pro vyklad daného pojmu v pfislusné ptiloze Smlouvy prednost zvlastni definice tohoto
pojmu vymezena v dané pfiloze.

UCEL A PREDMET SMLOUVY

3.1

3.2

Ucelem této Smlouvy je zajisténi dopravni obsluznosti vefejnymi sluzbami v prepravé
cestujicich ve verejné drazni osobni dopravé na Uzemi KHK a se souhlasem sousedniho
kraje ¢i jiného statu téz na uzemi tohoto kraje nebo stéatu, to vSe v rozsahu stanoveném
dale touto Smlouvou.

Pfedmétem této Smlouvy je Uprava vzadjemnych prav apovinnosti Stran pfi
poskytovani Verejné sluzby scilem zajistit dopravni obsluznost KHK, pripadné
sousedniho kraje i statu, a to zejména:
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3.2.1 zavazek Dopravce poskytovat Vefejnou sluzbu po dobu stanovenou v odst. 3.3
a 3.4 Smlouvy (dale jen ,,Doba plnéni“);

3.2.2 zavazek Objednatele zaplatit dopravci za fadné poskytovani Verejné sluzby
Kompenzaci podle § 23 ZVS;

to vSe za podminek stanovenych nize v této Smlouvé.

3.3 Vefejné sluzby podle této Smlouvy bude Dopravce zajistovat v souladu s odst. 1.1
Smlouvy od zacatku platnosti celostatni zmény jizdniho fadu v obdobi od 12/2031 do
data celostatni zmény jizdnich rada 12/2046, tj. celkem po dobu 180 mésicl [tj. 15
Dopravnich rokt]. Do Doby plnéni dle této Smlouvy spadaji také dopravni vykony
realizované podle jizdniho fadu platného do 12/2046 do konce prvniho kalendarniho
dne platnosti nového jizdniho fadu platného od 12/2046 (ptrespllnoéni spoje, no¢ni
spoje apod.), pfipadné do konce prvniho kalendarniho dne platnosti Zavazného
jizdniho fadu nasledujiciho po terminu ukonéeni Doby pInéni této Smlouvy v pfipadé,
Ze dojde k posunu Zahdjeni provozu dle této Smlouvy.

3.4 Pokud nebude Smlouva z divod( na strané Objednatele uzaviena nejpozdéji do
31.12.2027, posouva se zacatek Zahajeni provozu a celd Doba plnéni tak, aby cinila
vZidy 180 meésicl [tj. 15 Dopravnich rokd] a zacinala od nejblizSiho nasledujiciho (po
prosinci 2031) zacatku platnosti celostatni zmény Zavazného jizdniho fadu v prosinci
kalendarniho roku nasledujiciho po uplynuti 47 mésicl od uzavieni této Smlouvy,
pokud se Smluvni strany nedohodnou na dfivéjsSim okamziku Zahajeni provozu, s tim,
ze celkovd Doba plnéni bude pfi automatickém posunu Zahajeni provozu cinit 180
mésicl. V pfipadé, Ze dojde k posunu Zahajeni provozu, dojde k Upravé Financ¢niho
modelu (viz Pfiloha ¢. 2 Smlouvy) tak, aby se cela Doba plnéni posunula dale v ¢ase
o pfislusny pocet kalendarnich let a aby pocatek Doby plnéni dle Finan¢niho modelu
(viz Pfiloha €. 2 Smlouvy) odpovidal skutecnému pocatku Zahajeni provozu. V ptipadé,
Ze se Smluvni strany dohodnou na Zahdjeni provozu k jinému okamziku nez k terminu
celostatni zmény Zavazného jizdniho fadu v prosinci kalendafniho roku, uzaviou
Smluvni strany dodatek k této Smlouvé, ve kterém upravi vzajemna prava a povinnosti
stouto zménou souvisejici. Sohledem na podminky programu TRANSGov:
Modernizace verejné dopravy se vSak predpokldda uzavieni Smlouvy nejpozdéji do
31.12.2026.

3.5 Dopravce se zavazuje provozovat Verejnou sluzbu v souladu s platnym pravnim radem
Ceské republiky, zejména zdkonem ¢&.266/1994 Sb. o drahach (dale jen ,Zakon
o drahach”) ve znéni pozdé;jsich predpisl a jeho provadécimi predpisy.

3.6 Dopravce je vazan podminkami stanovenymi touto Smlouvou, véetné veskerych jejich
pfiloh, a to v terminech a za podminek vymezenych nize.

DOPRAVNIi VYKON

4.1 Vychozi dopravni vykon Vlak( a Vychozi dopravni vykon Kolejovych vozidel typu EMU
a BEMU odpovidad predpokldadanému rozsahu dopravnich vykonl vymezenému
v pfiloze této Smlouvy (viz Priloha €. 1 — Specifikace poskytovanych verejnych sluzeb),
ktery vychazi zejména z Vychoziho jizdniho fadu, Obéhu kolejovych vozidel a dalSich
vychozich provoznich parametr(l. Cenové a vykonové udaje odpovidajici Vychozimu
dopravnimu vykonu Vlakd a Vychozimu dopravnimu vykonu Kolejovych vozidel typu
EMU a BEMU jsou uvedeny v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha €. 2 — Finan¢ni model).
Vychozi dopravni vykon Vlakd a Vychozi dopravni vykon Kolejovych vozidel typu EMU
a BEMU tvofi vychodisko pro stanoveni Objedndvky a Objednavkové ceny pro
jednotlivé Dopravni roky, jakoZ ipro posouzeni zmén rozsahu Objednavaného
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

dopravniho vykonu Vlak( a Objednavaného vykonu Kolejovych vozidel typu EMU
a BEMU v pribéhu Doby plnéni.

Objednatel stanovi za ucelem pripravy Objednavky Predbéinou poptavku pro
nasledujici obdobi Dopravniho roku, kterd predstavuje specifikaci pozadavkd na
objednani tras pro pfidéleni kapacity drahy prostfednictvim Ramcového jizdniho fadu
a Obéhu kolejovych vozidel. Pfedbézna poptavka bude dale obsahovat predpokladany
rozsah Objednavaného dopravniho vykonu Vlakd, Objednavanych dopravnich vykon(
Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU a dalSich provoznich parametr( (napf. rozsah
provoznich hodin pokladnich prfepdzek na Informacnim a prodejnim misté, zajisténi
Vlakového doprovodu, strojvedoucich, Dispecerl dopravce pro KHK, Inspektoru
a popt. dalsich provoznich pracovnik( Dopravce), ktery Objednatel predloZi nejpozdéji
do 5. 3. kalendarniho roku pro nasledujici obdobi Dopravniho roku.

Na zdkladé Predbéiné poptavky poda Dopravce zadost o pridéleni kapacity drahy
k nasledujicimu  Dopravnimu roku zplUsobem ave I|hatach stanovenych
Provozovatelem drahy podle Zdkona o drdhdch a aktudlniho Prohlaseni o draze. Pokud
Dopravce zjisti, Zze neni mozné podat zddost vrozsahu odpovidajicim Predbéiné
poptdvce, je povinen bezodkladné informovat Objednatele avyckat jeho pokynl
k dalSimu postupu. Dopravce je povinen vyvinout maximalni usili, aby pozadavky
Objednatele byly do Zadosti o pridéleni kapacity promitnuty v maximdalné moziném
rozsahu.

Pfipravu Zavazného jizdniho rfadu a jeho zmén v priibéhu platnosti Dopravniho roku
projednava Dopravce s Objednatelem s dostate¢nym predstihem tak, aby bylo mozné
dodrZet terminy stanovené Provozovatelem drahy.

Dopravce predloZzi Objednateli navrh Zavazného jizdniho tadu vypracovany
Provozovatelem drahy na zdkladé podané Zadosti o pridéleni kapacity drahy a jejiho
projednani s Provozovatelem dréhy, a to neprodlené po jeho vyhotoveni, tj. pfiblizné
6 meésicli pred zacatkem nového Dopravniho roku. Dopravce se zavazuje aktivné
spolupracovat s Objednatelem pfi ptfipominkovani navrhu Zavazného jizdniho fadu,
ato jak pfi technickém projednavani s Provozovatelem drdhy, tak v ramci pfipravy
vysledné podoby pfridélené kapacity. Dopravce je povinen pfizvat Objednatele
k relevantnim jednanim, nebo jej ojejich vysledku informovat, neni-li Uc&ast
Objednatele moznd. Zavazny jizdni fad pridéleny Provozovatelem drahy slouzi jako
podklad pro stanoveni Objednavky a nasledné Objednavkové ceny pro pfislusny
Dopravni rok.

Dopravce je povinen bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vsak 6 mésicl pred zahdjenim
nasledujiciho Dopravniho roku, predloZit Objednateli k odsouhlaseni podklady pro
ptipravu specifikace dopravnich vykonG a nezbytnych provoznich parametrd, které
budou slouzZit k pfipravé Objedndvky; tato specifikace bude predloZena ve strukture
stanovené vzorem uvedenym v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 8 — Vzor vykazu
Objednaného dopravniho vykonu) a bude obsahovat zejména:

4.6.1 vymezenivsech vedenych Vlakd a Soupravovych jizd,
4.6.2 jejich kilometricky rozsah, ¢asové polohy a cetnost,

4.6.3 typ a kapacitu nasazenych Kolejovych vozidel,

Objednatel podklady zaslané Dopravcem podle odst. 4.6 této Smlouvy prezkouma
a nejpozdéji do jednoho mésice od obdrzeni specifikace jej budto odsouhlasi, nebo
odmitne s uvedenim dlivod( a soucasné sdéli Dopravci pozadavek na jeho Upravu.
Dopravce je povinen bez zbytecného odkladu navrh upravit v souladu s poZadavky
Objednatele a opétovné jej predlozit k odsouhlaseni.
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4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

4.13

Dopravce je opravnén v prlbéhu pfipravy Zavazného jizdniho radu navrhnout
Objednateli zménu casovych poloh Vlakl, rozsahu jejich vedeni nebo dalsich
provoznich parametr( souvisejicich s Obéhem kolejového vozidla. Objednatel neni
povinen navrhlim Dopravce vyhovét. Pokud vSak Objednatel takovy navrh akceptuje,
zajisti Dopravce promitnuti zmén do objedndvky tras anasledné do ndvrhu
Objednaného dopravniho vykonu vlakil a Objednavaného dopravniho vykonu
Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU.

Pokud Dopravce v jakékoliv fazi procesu pfipravy Zadosti o pridéleni kapacity drahy,
jejiho projednani nebo navrhu Zavazného jizdniho fadu zjisti, Ze neni mozné piné
vyhovét pozadavkim uvedenym v Predbéiné poptavce, je povinen neprodlené
informovat Objednatele a aktivnhé s nim komunikovat ohledné dalSiho postupu.
Dopravce zaroven pokracuje v projednavani podané zadosti s Provozovatelem drahy
v rozsahu, vjakém lze pozadavkim Objednatele vyhovét, ato az do doby, neZ
Objednatel vyda nové pokyny nebo dojde k dohodé o upravé prislusnych pozadavku.

Dopravce je pfi pfipravé kazdého Zdavazného jizdniho fadu vazdn pozadavky
Objednatele zejména pozadavky na casové polohy, cetnost vedeni, nasazeni
Kolejovych vozidel, pfipojné vazby apozadované sluzby. Dopravce je povinen
maximalné usilovat o jejich realizaci, ato iv pfipadé, Ze budou vzneseny po Ihité
stanovené Provozovatelem drahy, pokud tomu nebrani objektivni divody.

Dopravce je povinen nejpozdéji do 30. 9. kalendarniho roku pred zahajenim
nasledujiciho Dopravniho roku predlozit Objednateli pracovni verze sluzebnich
pomdcek, které budou vychazet z predpokladaného fazeni Vlaka, turnust kolejovych
vozidel, pfipojovych vazeb, zajisténi Vlakového doprovodu, provozu pokladnich
prepazek na Informacnich a prodejnich mistech a dalSich prvkd zajisténi provozu.
Objednatel je opravnén tyto dokumenty pfipominkovat do 14 dni od jejich doruceni.
Dopravce je povinen pripominky Objednatele bezodkladné zapracovat a nejpozdéji do
5 pracovnich dnu od jejich obdrzeni predloZit upravenou verzi ke schvaleni. Objednatel
je opravnén tyto dokumenty pfipominkovat do 14 dni od jejich doruceni. Dopravce je
povinen pripominky Objednatele bezodkladné zapracovat a nejpozdéji do 5 pracovnich
dnd od jejich obdrzeni predloZit upravenou verzi ke schvéleni. FindIini podoba
sluZzebnich pomucek musi byt predloZena Objednateli nejpozdéji 30 kalendarnich dnl
pred zacatkem pfislusného Dopravniho roku. Tyto dokumenty tvofi zdvazny podklad
pro zajisténi provozu a jsou Dopravcem uchovavany a zpfistupnény Objednateli po
celou dobu jejich platnosti, véetné jejich archivnich verzi.

Dopravce predloZi Objednateli kone¢nou podobu Zavazného jizdniho fadu pro
nasledujici Dopravni rok neprodlené po jeho predani Provozovatelem drdhy,
nejpozdéji vsak do 45 kalendarnich dnl pred zacatkem pfislusného Dopravniho roku.
Objednatel na zakladé predloZené konecné podoby Zavazného jizdniho Ffadu zpracuje
findlni rozdéleni Cislovani linek pro ucely predani informaci do informacnich systému.
Dopravce je povinen zajistit implementaci téchto informaci do informacnich systéma,
a to jak v Kolejovych vozidlech a dalSich zafizenich, tak ve spolupraci s Provozovatelem
drahy i v Zeleznicnich stanicich, v ramci dostupnych systému vizualniho a akustického
informacniho zatizeni.

Zavazny jizdni fad pro dané obdobi Dopravniho roku a spolu s odpovidajicim vykazem
Objednaného dopravniho vykonu Vlak( a Objednanych dopravnich vykont Kolejovych
vozidel typu EMU a BEMU tvofi podklad pro poskytovani Verejnych sluzeb podle této
Smlouvy. Objednatel zasle Dopravci Objednavku v elektronické podobé na kontaktni
adresu ¢i kontaktni adresy Dopravce uvedené v této Smlouvé do 15.10. pred zacatkem
pfislusného Dopravniho roku. Dopravce je povinen na zakladé Objednavky predloZzené
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4.14

4.15

4.16

Objednatelem zajistit poskytovani Verejnych sluzeb vrozsahu takto schvaleného
Objednaného dopravniho vykonu Vlak( a Objednaného dopravniho vykonu Kolejovych
vozidel typu EMU a BEMU v pribéhu Dopravniho roku, neni-li vtéto Smlouvé
stanoveno jinak, zejména v pfipadé Zmény Objedndvky podle této Smlouvy.

Na zdkladé Zavazného jizdniho fadu Dopravce poskytne Objednateli vypocet Uhrady za
pouZziti dopravni cesty podle parametri Objednavky a podminek a cen uvedenych
v prohldseni o draze, ato do 5 pracovnich dnl po vydani Zavazného jizdniho fadu
Provozovatelem drahy. Tento vypocet Objednatel zkontroluje a pouZije pro vypocet
Objednavkové ceny, kde doplni prazdnou polozku ,Uhrada za poufziti dopravni cesty”
uvedenou ve vypoctovém nastroji obsazeném v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 2 —
Finan¢ni model). Z diivodu sestaveni rozpoctu Objednatele je vSak Dopravce povinen
Objednateli predat nejpozdéji do 30. 6. predchoziho roku odborny odhad nakladd na
Uhradu dopravni cesty vychazejicich z planovaného Ramcového jizdniho radu.

V prabéhu platnosti Dopravniho roku miize dojit ke zméndm v rozsahu Objednaného
dopravniho vykonu Vlakd a Objedndvaného dopravniho vykonu Kolejovych vozidel
typu EMU a BEMU, ato zejména z dlvodu vyluk, Mimoradnosti v dopravé, zmén
prepravni poptdvky, rozhodnuti Objednatele nebo jinych provoznich potieb.
V takovém pfipadé budou zmény v rozsahu Objednaného dopravniho vykonu Viaku
a Objedndvaného dopravniho vykonu Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU provedeny
prostiednictvim Zmény Objedndvky. Dopravce je povinen na zakladé Zmény
Objedndvky upravit provoz v souladu s touto zménou.

Dopravce je povinen nejpozdéji do 14 kalendarnich dnd pred pocatkem kazdého
Dopravniho roku predat Objednateli, ato na datovém nosic¢i nebo jinym pfedem
odsouhlasenym zplsobem v elektronické podobé, dokumenty se sluZebnimi
pomickami, které budou obsahovat zejména nakresné jizdni fady, prehled adriby
Kolejovych vozidel a dalsi technologické informace tykajici se Zavazného jizdniho fadu
pro pfislusny Dopravni rok. V pfipadé Zmény Objednavky, kterda ma dopad na zménu
Zavazného jizdniho radu v priibéhu Dopravniho roku, je Dopravce povinen Objednateli
bez zbytecného odkladu zaslat aktualizované verze sluzebnich pomucek.

5. ZMENY DOPRAVNIHO VYKONU

5.1

5.2

53

Objednatel je opravnén poZadovat po Dopravci zménu rozsahu Objedndvaného
dopravniho vykonu Vlak(i a Objednavaného dopravniho vykonu Kolejovych vozidel
typu EMU a BEMU (dale jen ,,Zména rozsahu®) oproti Vychozimu dopravnimu vykonu
Vlakd a Vychozimu dopravnimu vykonu Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU
vymezené v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.1 — Specifikace poskytovanych
Verejnych sluzeb).

Dopravce pfitom bere na védomi a souhlasi s tim, Ze Zména rozsahu miZe znamenat
jak zvyseni dopravnich vykond, tak i jejich sniZeni, a to v rozpéti stanoveném v pfiloze
této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 12 — Pravidla uplatnéni a Uhrady vyhrazenych zmén).

Pfi navyseni nebo snizeni rozsahu Objednavaného dopravniho vykonu Vlaka
a Objedndvaného dopravniho vykonu Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU podle
odst. 5.2 této Smlouvy nesmi dojit k mezirocni zméné rozsahu Objednavanych
dopravnich vykont Vlak( a Objednavanych dopravnich vykon( Kolejovych vozidel typu
EMU a BEMU o vice nei je rozpéti stanovené v priloze této Smlouvy (viz Ptiloha ¢. 12 —
Pravidla uplatnéni a thrady vyhrazenych zmén). Toto omezeni se neuplatni, pokud:

5.3.1 je Dopravce na zménu upozornén nejméné 12 mésict predem, nebo
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.3.2

se Smluvni strany dohodnou jinak.

Limity Zmén rozsahu specifikované za podminek v odst. 5.2 a 5.3 této Smlouvy mohou
byt prekroceny:

541

5.4.2

543

v dlsledku neptidéleni kapacity dopravni cesty v poZzadovaném rozsahu ze strany
Provozovatele drahy,

z divodu dopravnich omezeni, vyluk nebo jinych obdobnych provoznich zasah,
nebo

se souhlasem obou Smluvnich stran z jiného zavazného dlvodu, a to az o polovinu
uvedenych limitd, nedohodnou-li se Smluvni strany vyslovné jinak.

Objednatel je oprdvnén pozadovat zménu rozsahu Objednavaného dopravniho vykonu
Vlakli a Objednavaného dopravniho vykonu Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU
zejména, nikoliv vsak vylucéné, z nasledujicich davod:

551

5.5.2
553
554
5.5.5
5.5.6
5.5.7

5.5.8

v souvislosti se zménou prepravnich potireb v izemi (napf. vznik ¢i zanik Skolského
zafizeni, Uprava sménného provozu zaméstnavateld, vznik nebo zanik pracovnich
pfileZitosti, zména dopravniho feSeni na Uzemi sousedniho kraje, uzavieni
smlouvy o zajiSténi dopravni obsluznosti na Uzemi jiného kraje sjinym
objednatelem apod.),

na zakladé aktualnich prepravnich potfeb Objednatele,

v disledku konani mimoradnych spolecenskych, sportovnich a kulturnich akci
z dlivod(i dopravnich omezeni nebo vyluk,

v dlsledku zaniku nékterych dopravnich spojeni,

z dlvodu zmén dopravni infrastruktury,

v dlsledku rozhodnuti Objednatele o zajisténi ¢asti Objedndvanych dopravnich
vykon(i Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU prostfednictvim jiné smlouvy
o verejnych sluzbach,

z jiného zdvazného dlvodu, jehoz disledkem je odlvodnitelna zména provozniho
konceptu.

Zmény rozsahu se mohou projevit zejména, nikoliv vsak vylu¢né, témito zpUsoby:

5.6.1

5.6.2
5.6.3
5.6.4

5.6.5
5.6.6
5.6.7

prodlouzenim, zkracenim nebo zménou vedeni linky (vCetné presahu na uzemi
jiného kraje),

zavedenim nové linky nebo zruSenim stavajici linky,
nasazenim Kolejovych vozidel na jiné linky,

pfidanim nebo odebranim spoji v ramci linky, pficemz nové nebo zrusené spoje
budou zpravidla vedeny v paru, pokud se Smluvni strany nedohodnou jinak,

zménou ¢asového nebo sezonniho omezeni provozu,
zménou pozadavku na kapacitu ¢i obéh Kolejovych vozidel,

jinou zménou provozniho konceptu.

Objednatel je opravnén jednostranné zménit rozsah Objednanych dopravnich vykoni
Vlakl a Objednavaného dopravniho vykonu Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU
k pocatku platnosti celostatniho jizdniho fadu nebo jeho zmény podle § 42 zakona
o drahach, pfipadné i mimo tyto terminy, pokud to umoZznuji provozni a technologické
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5.8

podminky infrastruktury. Dopravce je povinen takovou zménu akceptovat, neni-li
v této Smlouvé stanoveno jinak.

Rozsah Objednanych dopravnich vykont Vlak( a Objednavaného dopravniho vykonu
Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU se mlzZe oproti Objedndvce zménit rovnéz
v pribéhu prislusného Dopravniho roku. Zména Objednavky muzZe byt provedena:

5.8.1 jednostrannym pokynem Objednatele, jehoZ soucasti bude Zména Objednavky,

nebo

5.8.2 pisemnym dodatkem k této Smlouvé, jehoZz obsahem bude vzajemné potvrzeni

5.9

5.10

Zmény Objedndavky Smluvnimi stranami, pficemzZ dodatek mUlze byt uzavien také
zpétné po zahdjeni plnéni dle Zmény Objedndavky.

Dopravce je povinen zajistit realizaci zménéného rozsahu Objednanych dopravnich
vykond Vlak({i a Objednavaného dopravniho vykonu Kolejovych vozidel typu EMU
a BEMU v ramci pfislusného Dopravniho roku bez ohledu na plan provoznich osetfeni
Kolejovych vozidel. V pfipadé potfeby je Dopravce povinen upravit nebo prepracovat
plan provoznich oSetfeni Kolejovych vozidel tak, aby bylo mozné Objednané dopravni
vykony Vlak( a Objednavané dopravni vykony Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU
v rozsahu Zmény Objedndvky plné zajistit, a to bez jakéhokoliv navyseni ceny, neni-li
dale v této Smlouveé vyslovné stanoveno jinak.

Zmény rozsahu Objednaného dopravniho vykonu Vlak( a Objednaného dopravniho
vykonu Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU budou ze strany Objednatele, pokud
mozno, realizovany tak, aby neznamenaly potfebu dodatecnych Soupravovych jizd (tj.
vykony budou ménény tak, aby nevznikaly neparové vlakové spoje generujici
technologické prejezdy Vozidel). Vyvola-li zména rozsahu Objednaného dopravniho
vykonu Vlakd a Objednaného dopravniho vykonu Kolejovych vozidel typu EMU
a BEMU ze strany Objednatele potfebu dodatecnych Soupravovych jizd, Objednatel
tyto dodatecné Soupravové jizdy Dopravci uhradi jako Objednany dopravni vykon
Vlak( a Objednany dopravni vykon Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU. Dopravce je
opravnén realizovat zménu ObéhU kolejovych vozidel dle vlastniho ndvrhu, generuje-li
vSak tento navrh Dopravce dalsi ndklady, nebo dodate¢né manipulacni jizdy nad rdmec
navrhu Objednatele dle véty prvni tohoto odstavce Smlouvy, nevznika Dopravci ndrok
na jejich uhradu.

6. KAPACITA DRAHY A KOORDINACE S PROVOZOVATELEM DRAHY

6.1

6.2

6.3

Umoznuje-li Provozovatel drahy uzavieni rdmcové dohody podle § 34c odst. 1 Zadkona
o drahdch, je Dopravce povinen bez zbytecného prodleni ucinit vesSkeré nezbytné kroky
k jejimu uzavieni. Ramcova dohoda musi vymezovat vlastnosti a rozsah kapacity drahy
pro Dobu plnéni této Smlouvy v rozsahu odpovidajicim Vychozimu dopravnimu vykonu
Vlak( a Vychozimu dopravnimu vykonu Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU a jeho
pfipadnym zménam. Dopravce je povinen predlozZit Objednateli kopii uzaviené
ramcové dohody nejpozdéji do 14 kalendarnich dni od jejiho uzavreni.

Dopravce je povinen uzavfit s Provozovatelem drahy smlouvu o provozovani drdzni
dopravy podle § 24a odst. 1 pism. d) Zakona o drahach. Tuto smlouvu, véetné vsech
jejich dodatku, je Dopravce povinen predloZit Objednateli v kopii bez zbytecného
odkladu, nejpozdéji vsak do 14 kalendarnich dnl od jejich uzavreni.

Pokud bude Dopravce informovan o tom, Ze kapacitu drahy do Zavazného jizdniho
fadu nebude mozné pridélit v souladu s podanou Zadosti, je povinen bezodkladné
zahdjit jednani s pridélcem kapacity drahy podle § 34a odst. 4 Zakona o drahach.
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6.4

Soucasné je povinen bez zbytecného odkladu informovat Objednatele, poskytnout mu
veskeré dostupné informace v dostatecném case a rozsahu, a umoznit mu ucast na
pfislusnych jedndnich s Provozovatelem drahy.

Pokud bude Dopravce informovan o tom, Ze Provozovatel drdhy stanovi po dobu
omezeni provozu drahy nebo jiného snizeni kapacity drahy odchylny Zavazny jizdni rad,
je povinen bez zbytecného odkladu o této skutecnosti informovat Objednatele a
koordinovat s nim postup pfi pripravé Zavazného jizdniho fadu platného po dobu
omezeni kapacity drahy.

7. PREDREALIZACNi OBDOBI

7.1

7.2

Dopravce je povinen predat Objednateli nejpozdéji do 30 kalendafnich dnd po nabyti
ucinnosti této Smlouvy harmonogram pfipravy na plnéni Smlouvy v Pfedrealiza¢nim
obdobi. Z harmonogramu musi vyplyvat, Ze Dopravce bude ke dni Zah3jeni provozu
schopen poskytovat Verejné sluzby v souladu s touto Smlouvou, zejména Ze bude ke
dni Zahajeni provozu schopen splnit povinnosti stanovené v § 8 odst. 3 ZVS, tj. Ze bude
mit pridélenou kapacitu drahy, osvédceni dopravce a uzavienou smlouvu
o provozovani drazni dopravy s Provozovatelem drahy, bude mit zajisténa Kolejova
vozidla, personal a technické zdzemi nezbytné pro provozovani Verejnych sluzeb podle
pridélené kapacity drahy, bude zpUsobily zajistit poskytovani souhrnu cinnosti
uloZenych Zakonem o drahdch abude spliovat Technické a provozni standardy.
Z harmonogramu bude ddle vyplyvat, Ze Dopravce bude ke dni Zahajeni provozu
spliiovat pozadavky na Odbavovaci systém srtadné ukoncenym Akceptacnim
procesem. Struktura a jednotlivé milniky jsou stanoveny v ptiloze této Smlouvy (viz
Pfiloha ¢.10 Harmonogram predrealizacniho obdobi) vcetné smluvnich pokut.
Dopravce je povinen zpracovat svlj harmonogram tak, aby obsahoval nejméné milniky
stanovené v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.10 Harmonogram predrealizacniho
obdobi) a aby tyto milniky casové dodrzZel. Dopravce je opravnén, a v pripadé, Ze by
doslo k nedodrzeni Dopravcem stanovenych termint, také povinen, aktualizovat
harmonogram podle skute¢ného priibéhu Predrealiza¢niho obdobi, vidy vsak tak, aby
dodrzel milniky stanovené v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.10 — Harmonogram
predrealizacniho obdobi). Aktualizovany harmonogram Dopravce bezodkladné
pisemné ozndmi Objednateli prostfednictvim datové schranky. PFi aktualizaci
harmonogramu Dopravce neni nutné uzavirat dodatek ke Smlouvé. Objednatel si
zaroven vyhrazuje z dvod( na strané Objednatele pravo posunout milniky stanovené
v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.10 — Harmonogram predrealizacniho obdobi)
v Case dal (smérem k Zahajeni provozu), nedohodnou-li se Smluvni strany jinak. Pokud
Objednatel podle predchozi véty posune milnik stanoveny v pfiloze této Smlouvy (viz
Priloha ¢.10 Harmonogram predrealizaéniho obdobi), bezodkladné pisemné oznami
tuto skutec¢nost Dopravci prostfednictvim datové schranky; smluvni pokuta se
v takovém ptipadé vztahuje na posunuty milnik.

V pripadé objednavky jednotlivych Kolejovych vozidel na zakladé pozadavku
Objednatele (mimo ramec Vychoziho financniho modelu) se pfiloha této Smlouvy (viz
Pfiloha ¢.10 — Harmonogram predrealizacniho obdobi) pouZije v rozsahu povinnosti
pfimérené, pficemzZ terminy a dalsi specifika budou doplnény dohodou Smluvnich
stran pti sjednani dodani konkrétniho Kolejového vozidla, nedohodnou-li se Smluvni
strany jinak. Pro jednotliva Kolejové vozidla bude priloha této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.10
— Harmonogram predrealizacniho obdobi) upravena dodatkem této Smlouvy, ktery
stanovi konkrétni harmonogram plnéni povinnosti a odpovidajici milniky a pfipadné
smluvni pokuty za jejich nedodrzeni pro dané Kolejové vozidlo. Dopravce je povinen
pfi zpracovani harmonogramu jednotlivych Kolejovych vozidel postupovat obdobné
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7.3

7.4

7.5

7.6

jako v ramci Pfedrealiza¢niho obdobi a dodrzovat smluvni povinnosti stanovené touto
Smlouvou.

Objednatel je opravnén pro Pfedrealizacni obdobi stanovit kontrolni dny v rozsahu
minimalné jeden kontrolni den za tfi mésice v obdobi vice nez 360 dni pfed Zahajenim
provozu a minimalné jeden kontrolni den za dva mésice v obdobi 360 a méné dni pred
Zahajenim provozu, aby mohl pribéiné kontrolovat prfipravenost Dopravce na
Zahdjeni provozu. Kontrolni dny a misto jejich konani stanovi Objednatel v ndvaznosti
na predloZzeny harmonogram po jeho obdrZeni a ozndmi je s dostate¢nym predstihem
pred jejich kondnim pisemné Dopravci. V pfipadé zmény terminu kontrolniho dne
Objednatel bezodkladné informuje Dopravce o této zméné. Objednatel je opravnén
pozZadovat, Ze kontrolni den muze spocivat v kontrole vyrobniho zavodu Kolejovych
vozidel (mista vyroby, kompletace i revitalizace Kolejovych vozidel), a Dopravce je
povinen tuto kontrolu umoznit a u vyrobce Kolejovych vozidel zajistit. Obdobné je
Objednatel opravnén pozadovat, Ze kontrolni den mlze spocivat v kontrole mista
pravidelné i mimoradné udrzby Kolejovych vozidel ¢i dalSich mist, ktera jsou vyznamna
pro plnéni Smlouvy, a Dopravce je povinen toto umoznit a zajistit.

Dopravce je povinen informovat Objednatele pribézné o postupu pfipravy na Zahdjeni
provozu, zejména o postupu pfi zajiSténi dostate¢ného poctu Kolejovych vozidel,
strojvedoucich  a zajisténi Odbavovaciho  systému, Odbavovacich zafizeni
a informacnim systému. Dopravce je povinen informovat Objednatele o dosazeni
vyznamnych milnik pfipravy na Zahajeni provozu a na vyzadani Objednatele umoznit
Objednateli kontrolu pfipravenosti Dopravce nad ramec kontrolnich dnd dle odst. 7.3
Smlouvy. Objednatel bude pfi kontrole postupovat tak, aby nepfimérené nezatézoval
béZny provoz Dopravce. Objednatel je opravnén misto kontrolniho dne po Dopravci
pozadovat pisemné sdéleni aktualniho stavu pfipravenosti na plnéni Smlouvy.

Objednatel mlze Dopravci sdélit Objednany pocet hodin provozu Vlakového
doprovodu, Objednany pocet pokladnich hodin na Informacnim a prodejnim mistu
v rozmezi stanoveném v priloze Smlouvy (viz Pfiloha ¢.12 — Pravidla uplatnéni a Uhrady
vyhrazenych zmén) ato nejpozdéji 24 mésicl pred Zahdjenim provozu, pfi¢emz
v takovém ptipadé neplati omezeni zmén stanovené pro Dopravni rok a Objednatel je
oprdvnén stanovit Objednany pocet hodin provozu Vlakového doprovodu nebo
Objednany pocet pokladnich hodin na Informaénim a prodejnim mistu v rozmezi
minimalnich aZz maximalnich hodnot v pfiloze Smlouvy (viz Pfiloha ¢.12 — Pravidla
uplatnéni a Uhrady vyhrazenych zmén).

V prlibéhu Predrealizaéniho obdobi budou Objednatelem schvalovany detaily
Kolejovych vozidel specifikované vtomto odstavci Smlouvy. Dopravce je povinen
vyzvat Objednatele k zahdjeni schvalovani detaild Kolejovych vozidel. Smluvni strany
se dohodnou na terminu Uvodniho jednani anasledné na presném postupu
schvalovani detaild Kolejovych vozidel. Nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, je
Dopravce povinen zajistit Ucast vyrobce Kolejovych vozidel na vSech jednanich ke
schvalovani detail( Kolejovych vozidel. Objednateli bude ze strany Dopravce a vyrobce
Kolejovych vozidel nejprve predstavena navrzend varianta reseni detaild Kolejovych
vozidel. Objednatel se nasledné vyjadfi k navriené varianté asdéli své pripadné
pozadavky na upravy detailll Kolejovych vozidel. Dopravce avyrobce Kolejovych
vozidel se k poZadavkim Objednatele vyjadfi. Dopravce a vyrobce Kolejovych vozidel
jsou povinni vyvinout veskeré maximalné rozumné pozadovatelné usili, aby
pozadavkim Objednatele vyhovéli. Dopravce je povinen zajistit objednavku detailli
Kolejovych vozidel specifikovanych v tomto odstavci Smlouvy v kvalité a provedeni
béZné na trhu kolejovych vozidel pro regionalni dopravu. V pfipadé, Ze poZadavky
Objednatele budou znamenat narust ¢i pokles nakladl oproti Dopravcem a vyrobcem
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7.7

Kolejovych vozidel navrhovanému feseni, jsou Dopravce a vyrobce Kolejovych vozidel
povinni na tuto skute¢nost Objednatele predem upozornit; tyto zmény naklad( budou
feSeny postupem specifikovanym v €l. 10, a to prostfednictvim polozky ,Naklady na
dodatecné pozadavky Objednatele” uvedené ve vypoctovém ndastroji obsazeném
v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha €. 2 — Finan¢ni model). Smluvni strany jsou v rdmci
procesu schvalovani detailli Kolejovych vozidel povinny postupovat tak, aby proces
schvalovani detaild Kolejovych vozidel nevedl k nedodrzeni harmonogramu
Pfedrealizacniho obdobi. V ptipadé, Zze by pozadavek Objednatele nebo dalsi proces
schvalovani s ohledem na svou aktualni délku trvani vedl k nedodrzeni harmonogramu
Predrealizacniho obdobi, je Dopravce povinen Objednatele na tuto skutecnost predem
pisemné upozornit. Objednatelem budou schvalovany tyto detaily Kolejovych vozidel:
podoba povrchd, stropu, bocnich stén, podlah, drzak(, madel, polic na zavazadla,
rozmisténi kosd, barvy povrchl, materidly ¢alounéni, sedacky (ergonomie, loketni
opérky, zadni ¢ast sedadel), vnitfni a vnéjsi elektronické vizudlni informacni panely
a jejich konkrétni technické reseni (umisténi v Kolejovém vozidle, jednotny vzhled,
zobrazované informace, grafika informacniho systému), rozmisténi Informacnich
panell v Kolejovém vozidle, zasuvky (aktualni norma a rozmisténi).

Dopravce je povinen neprodlené po uptesnéni konkrétniho typu Kolejovych vozidel
dodat Objednateli typové vykresy exteriéru a interiéru Kolejovych vozidel v potrebné
kvalité a parametrech (detailni vykresy v otevieném formatu a v kfivkach) pro navrzeni
Vizualni identity Kolejovych vozidel, a to v souladu s pfilohou této Smlouvy (viz Pfiloha
€. 5 — Technické a provozni standardy).

KOMPENZACE

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Objednatel se zavazuje uhradit Dopravci ze svého rozpoctu Skutecnou kompenzaci za
poskytovani plnéni dle této Smlouvy, tj. za zajisténi objednanych Verejnych sluzeb
v drdzni osobni dopravé v Dobé plnéni, ato ve vysi a zplsobem stanovenym touto
Smlouvou a jejimi prilohami.

Dopravce ma za poskytovani Verejnych sluzeb narok na Skute¢nou kompenzaci, ktera
je kompenzaci podle § 23 odst. 1 ZVS, a je poskytovana po celou dobu trvani této
Smlouvy.

Kompenzace je hrazena z rozpoctu Objednatele; riziko vynos( z poskytovani Verejnych
sluzeb nese Objednatel, nestanovi-li tato Smlouva vyslovné jinak.

Finanéni model je elektronicky vypocetni nastroj, ktery slouZi ke stanoveni vyse
Skutecné kompenzace za poskytovani Verejnych sluzeb podle této Smlouvy. Finan¢ni
model tvofi nedilnou soucast této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.2 — Finan¢ni model).

Postup sestaveni, aktualizace a pouzZiti Finanéniho modelu, véetné vymezeni
Cenotvornych poloZek a zpUsobu jejich vypoctu, je stanoven v pfiloze této Smlouvy (viz
Pfiloha ¢.4 — Vypocet kompenzace). Financni model a Vypocet kompenzace jsou
zavazné pro stanoveni vySe Kompenzace.

Pravidla pro sestaveni Objednavky pred zahajenim Dopravniho roku a provadéni Zmén
Objednavky v prabéhu Dopravniho roku jsou stanovena v pfiloze této Smlouvy (viz
Pfiloha ¢.12 — Pravidla uplatnéni a Uhrady vyhrazenych zmén).

Skute¢nd kompenzace se vypoclte ve Finanénim modelu postupem uvedenym
v pfilohach této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 4 — Vypocet kompenzace a Priloha ¢.12 —
Pravidla uplatnéni a dhrady vyhrazenych zmén).
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8.8

8.9

8.10

8.11

8.12

8.13

8.14

8.15

8.16

8.17

8.18

8.19

Veskeré cenové Udaje a ¢astky Kompenzace podle této Smlouvy jsou stanoveny jako
ceny bez dané z pfidané hodnoty a budou hrazeny matematicky zaokrouhlené na dvé
desetinna mista. Kompenzace podle této Smlouvy se fidi platnymi dafovymi predpisy.
V pfipadé zmény pravnich predpisi, v jejimZ dlsledku bude Kompenzace podléhat
dani z pfidané hodnoty, bude od uUcinnosti takové zmény ke Kompenzaci ptipoctena
dan z pfidané hodnoty ve vysi stanovené prislusnymi pravnimi predpisy.

Veskeré platby podle této Smlouvy budou provadény v ¢eskych korunach (K¢). Dojde-li
v Ceské republice k zavedeni jednotné evropské mény euro (EUR) jako ufedni mény,
bude vyse Kompenzace a veskeré platby podle této Smlouvy ode dne zavedeni EUR
prepoctena oficidlnim konverznim kurzem a hrazena v EUR.

Objednatel poskytuje Dopravci v pribéhu Doby plnéni zdlohy na Kompenzaci za
poskytovani Verejnych sluzeb (dale jen ,,Zaloha”) jako pribéziné plnéni Kompenzace za
pfislusné obdobi poskytovani Verejnych sluzeb.

Vyse Zaloh se stanovi na zdkladé Finanéniho modelu, zejména s ohledem na rozsah
Objednavky pro pfislusny Dopravni rok a pfedpoklddanou vysi Kompenzace, ato
postupem stanovenym touto Smlouvou a jejimi pfilohami.

Zalohy jsou poskytovany pravidelné v pribéhu pfislusSného obdobi poskytovani
Verejnych sluZeb; jejich poskytovani neni dotéeno naslednym vyucétovanim Skutecné
kompenzace podle této Smlouvy.

Poskytnuti Zaloh nezaklada narok Dopravce na jejich ponechdni v konecné vysi; Zalohy
podléhaji vyuctovani v ramci stanoveni Skute¢né kompenzace.

Po skonceni pfislusného obdobi, za které je Kompenzace poskytovdna, provede
Dopravce vyucétovani Skutecné kompenzace na zakladé Zmén Objednavky a Nakladd
na dodatecné pozadavky Objednatele, a to postupem stanovenym touto Smlouvou
a jejimi prilohami.

Vyuctovani Skutecné kompenzace vychazi z Financniho modelu a zohledriuje zejména
skuteény rozsah poskytnutych Verejnych sluzeb, Skute¢né vynosy a dalsi skutecnosti
rozhodné pro stanoveni Skute¢né kompenzace podle této Smlouvy.

Objednatel predloZi Dopravci vyuctovani Skuteéné kompenzace véetné predepsanych
podkladd nejpozdéji do 31.03. roku nasledujiciho po skonceni prislusného obdobi, za
které je Skute€¢na kompenzace vyuctovavana, a to ve strukture a rozsahu stanoveném
touto Smlouvou a jejimi pfilohami.

Dopravce je opravnén predlozené vyuctovani prezkoumat a ve Ihité 15 dnl ode dne
jeho doruceni uplatnit vi¢i nému namitky nebo vyzadat si doplnéni ¢i upresnéni
predlozenych podkladda.

V pfipadé uplatnéni namitek nebo poZadavku na doplnéni je Objednatel povinen
poskytnout Dopravci poZadovanou soucinnost bez zbytecného odkladu; Ihity pro
vyporaddani Skute¢né kompenzace pocinaji béZzet ode dne odstranéni vytykanych
nedostatkd, resp. ode dne, kdy bylo vyuctovani Skutec¢né kompenzace Objednatelem
odsouhlaseno, a to v souladu s odst. 8.19 této Smlouvy.

Rozdil mezi poskytnutymi Zalohami a Skute¢nou kompenzaci se vyporada formou
doplatku nebo vraceni preplatku. Doplatek kompenzace je Objednatel povinen uhradit
Dopravci do 15 dnll ode dne odsouhlaseni vyucétovani Skutec¢né kompenzace
Objednatelem. Preplatek Skutecné kompenzace je Dopravce povinen vratit
Objednateli do 15 dnl ode dne odsouhlaseni vyuctovani Skutecné kompenzace
Objednatelem.
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8.20

8.21

8.22

8.23

8.24

8.25

Dopravce predloZi Objednateli podklady pro stanoveni predpokladané vyse
Kompenzace na dalsi kalendarni rok, ato predbéiné nejpozdéji do 30.06. as
upfesnénim nejpozdéji do 30.09. kazdého kalendarniho roku, aby predpokladana vyse
Kompenzace mohla byt zohlednéna vrozpoctu Objednatele. Podklady budou
predloZzeny ve struktufe odpovidajici Finanénimu modelu av souladu s pravidly
vypoctu Kompenzace specifikovanymi v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.4 — Vypocet
kompenzace).

Zmény Objedndavky provedené v souladu s touto Smlouvou se automaticky promitaji
do stanoveni vySe Kompenzace prostfednictvim Finanéniho modelu, v souladu
s pravidly vypoctu Kompenzace specifikovanymi v pfiloze této Smlouvy (viz Ptiloha ¢.4
— Vypocet kompenzace).

Zména Objednavky iniciovand Objednatelem mulze byt provedena pokynem
Objednatele, jehoZ soucasti je Zména Objednavky, anebo mulzZe byt nasledné
potvrzena pisemnym dodatkem této Smlouvy uzavienym Smluvnimi stranami; takovy
dodatek ma potvrzujici (deklaratorni) povahu a mlze byt uzavien i po zahajeni plnéni
podle Zmény Objedndvky.

Sestaveni Objedndvky ani provadéni Zmén Objedndvky nevyZaduji uzavieni dodatku
k této Smlouvé, nestanovi-li tato Smlouva vyslovné jinak.

Objednatel i Dopravce je opravnén po celou dobu trvani této Smlouvy kontrolovat
spravnost stanoveni, poskytovdni avyuctovani Kompenzace, vcetné spravnosti
vstupnich Udajd pouzivanych ve Finanénim modelu a pfi vyhodnoceni Skutec¢nosti vici
Objednavce. Kontrola podle pfedchozi véty mize byt provadéna priibéiné izpétné,
a to za jednotliva obdobi poskytovani Verejnych sluzeb, jakoz i za celou Dobu plnéni.

Dopravce je povinen v pfiméfenych lhdtach stanovenych Objednatelem poskytnout
Objednateli veskerou soucinnost nezbytnou k provedeni kontroly podle této Smlouvy,
zejména:

8.25.1 predlozZit poZadované doklady, evidence a podklady vztahujici se k poskytovani

Verejnych sluzeb,

8.25.2 umoznit pristup k uéetnim zaznamdm, evidencim ndkladl avynosl a dalSim

relevantnim informacim,

8.25.3 poskytnout vysvétleni k pouzitym Udajim a postupim.

8.26

8.27

Dopravce je povinen vést oddélenou evidenci nakladd avynost souvisejicich
s poskytovanim Verejnych sluzeb podle této Smlouvy, ato zplUsobem umoZnujicim
ovéreni dodrZzeni podminek stanovenych touto Smlouvou, ZVS a pfimo pouzitelnymi
predpisy Evropské unie.

V pfipadé zjisténi, Ze Dopravci byla na zakladé této Smlouvy poskytnuta nadmérna
Kompenzace, bude postupovano v souladu s platnymi pravnimi predpisy, zejména
s pfimo pouzitelnymi predpisy Evropské unie upravujicimi poskytovani vyrovnavacich
plateb za zavazky verejné sluzby. Pokud bude zjisténo, Ze doslo k poskytnuti nadmérné
Kompenzace, Objednatel zajisti ndpravu zejména formou Upravy vyrovnani
Kompenzace, vraceni nadmérné poskytnuté castky nebo pfijetim jinych vhodnych
opatteni v souladu s pravnimi predpisy.

9. STAV TECHNIKY A NAKLADY NA ZMENY

9.1

Rozhodujicim stavu techniky Kolejovych vozidel pro tGcely této Smlouvy je stav techniky
platny ke dni, ktery nastane 28 dnu pred koncem Ihity pro podani konecnych nabidek
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v Nabidkovém fFizeni (dale jen ,Zakladni datum®). Tento stav techniky zahrnuje
veskeré tehdy dostupné technické standardy, normy, pravidla a obecné v daném
odvétvi uznavané odborné postupy vztahujici se ke konstrukci, vyrobé, provozu,
udrzbé nebo schvalovani Kolejovych vozidel uréenych k plnéni této Smlouvy. Jakékoli
technické zmény, upgrady ¢i aktualizace vzniklé po Zakladnim datu jsou povazovany za
zmény stavu techniky, které se mohou projevit na konstrukci, vybaveni ¢i provoznich
parametrech vozidel a mohou vyZzadovat odpovidajici Upravy naklada.

9.2 Pokud po Zakladnim datu dojde k takové zméné technickych poZadavkl na Kolejova
vozidla, kterou Dopravce jednajici s odbornou péci nemohl predvidat, Objednatel se
zavazuje uhradit veskeré skutecné naklady nezbytné k implementaci takové zmény, za
predpokladu, Ze se jedna o zménu s vyznamnym dopadem na konstrukci, provoz nebo
schvalovani Kolejového vozidla. Nepfedvidatelnymi se rozumi takové zmény, které
nebyly technicky ani prdvné dostupné nebo zndmé k Zakladnimu datu a které maji
zasadni vliv na radné a bezpecné poskytovani Verejné sluzby podle této Smlouvy.
Smluvni strany sjednavaiji, ze hrazeny nebudou marginalni naklady, jejichz vyse je zcela
zanedbatelnd ve vztahu k celkovym naklad{m plInéni.

9.3 Pokud Dopravce mohl zmény technickych pozadavk( na Kolejova vozidla predvidat, ale
nebylo mozZné jejich naklady nebo technické feSeni pfesné stanovit, Objednatel uhradi
skutecné naklady na implementaci téchto zmén, pokud Dopravce dolozi, Ze k datu
podani nabidky nebylo mozné spolehlivé stanovit rozsah dopadd zmény na konstrukci,
vybaveni nebo schvalovaci proces danych Kolejovych vozidel.

9.4 Pokud Dopravce mohl technickou zménu tykajici se vozidel predvidat a soucasné mél
moznost jeji naklady ocenit, Objednatel uhradi pouze rozdil mezi naklady, které
Dopravce jednajici s odbornou péci mohl oprdvnéné ocekdvat na zdkladé tehdy
dostupnych informaci, a skutecnymi doloZzenymi naklady. Tento rozdil musi byt radné
zdokumentovan a pfimérené odlvodnén s ohledem na konkrétni technické parametry
vozidel arozsah implementace zmény. Naklady spojené s realizaci technickych
pozadavk( na Kolejova vozidla specifikované ¢lankem 8 této Smlouvy, a které nejsou
zahrnuty ve Vychozim finan¢nim modelu, budou Dopravci hrazeny Objednatelem po
jejich vzdjemném odsouhlaseni, ato postupem specifikovanym v ¢lanku 10 této
Smlouvy, prostfednictvim poloZky , Ndklady na dodatec¢né poZadavky Objednatele”
uvedené ve vypoctovém nastroji obsazeném v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 2 —
Financni model).

9.5 Dopravce je povinen predloZit Objednateli veskeré relevantni doklady a dikazni
materialy k uplatinovanym zménam technickych pozadavkl na Kolejova vozidla, véetné
dokumentace o jejich predvidatelnosti, souvislosti se stavem techniky k Zakladnimu
datu, jakoZ i vypoctu vzniklych nakladd. Jakékoli naklady podle tohoto ¢lanku musi byt
pfedem schvaleny Objednatelem; Objednatel neni povinen hradit naklady, které
nejsou odGvodnéné, pfimérené, nebo nejsou v souladu s pravidly tohoto ¢lanku.

10. DALSi VYHRAZENE ZMENY ZAVAZKU

10.1  Objednatel si vyhrazuje pravo v prlibéhu trvani Smlouvy ménit parametry Verejnych
sluzeb, které jsou pro nasledujici obdobi Dopravniho roku stanovené
pomoci Objedndavky. Objednatel stanovuje tyto provozni parametry Objednavky:

10.1.1 Objednany dopravni vykon Vlaka,
10.1.2 Objednany dopravni vykon Kolejovych vozidel EMU,
10.1.3 Objednany dopravni vykon Kolejovych vozidel BEMU,
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10.1.4 Objednany pocet Kolejovych vozidel

10.1.5 Objednany pocet hodin provozu pokladnich pfepazek na Informacénim a prodejnim

miste,

10.1.6 Objednany pocet hodin provozu Vlakového doprovodu,

10.1.7 Objednany pocet hodin provozu strojvedoucich,

10.1.8 Objednany pocet hodin provozu Dispecera dopravce pro KHK,

10.1.9 Objednany pocet hodin provozu Inspektord,

10.2

Objednatel si dale vyhrazuje pravo zadat hodnoty Cenotvornych polozek, které nebyly
stanoveny ve Vychozim finanénim modelu.

10.2.1 Uhrada za pouziti dopravni cesty,

10.2.2 Uhrada za poufiti ostatni infrastruktury,

10.2.3 Servis IDS,

10.2.4 Jizdenkové automaty.

10.3

Objednatel si dale vyhrazuje pravo v pribéhu Dopravniho roku ménit parametry
Objednavky a sledovat odchylky od objednaného rozsahu Verejnych sluzeb, ato
pomoci Zmén Objedndvky. Objednatel stanovuje tyto provozni parametry Zmén
Objednavky:

10.3.1 Zména dopravniho vykonu Kolejovych vozidel (pokynem Objednatele)

10.3.2 Nerealizovany dopravni vykon (bez viny Dopravce),

10.3.3 Neuplatnitelny dopravni vykon (zavinénim Dopravce),

10.3.4 Dopravni vykon ujety v jiném zavazku,

10.3.5 Zména poctu hodin provozu pokladnich prepdzek na Informacnich a prodejnich

mistech,

10.3.6 Zména poctu hodin provozu Inspektor(.

10.4

Pravidla pro definice a uplatnéni vyhrazenych zmén v ramci Objednavky a Zmény
Objednavky, véetné jejich dopadll na rozsah poskytovanych Verejnych sluzeb, jsou
podrobné popsana v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.12 — Pravidla uplatnéni
a Uhrady vyhrazenych zmén).

11. NAKLADY NA DODATECNE POZADAVKY OBJEDNATELE

111

Smluvni strany se vsouladu s¢l.4 odst.1 nafizeni €. 1370/2007 dohodly, ze
ukazatelem, na jehoz zakladé se vypocitda Kompenzace, je v pfipadech stanovenych
touto Smlouvou také vyse vybranych poloZzek skutecnych ndéklad( vynaloZenych
Dopravcem. Objednatel v nékterych pfipadech vyhrazenych zmén rovnéz podrobnéji
vymezil, které skute¢né ndklady budou Dopravci hrazeny. Smluvni strany uvadi, Ze
kompenzacni rezim spocivajici v Uhradé Dopravcem skutecné vynaloZenych naklad
budou v souladu s nafizenim o verejnych sluzbach aplikovat tam, kde dle Smluvnich
stran nelze vyuZzit jiny vhodnéjsi zplisob kompenzaéniho rezimu, zejména s ohledem na
nepredvidatelnost vyse nakladl a jejich zmény v ¢ase. Dopravce je povinen pfi realizaci
pozadavk( Objednatele postupovat s péci radného hospodare a minimalizovat naklady
vynaloZené na splnéni téchto pozadavk(. Smluvni strany oznacuji tyto naklady jako
Naklady na dodatecné pozadavky Objednatele.
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11.2

11.3

11.4

11.5

Naklady na dodatecné pozadavky Objednatele jsou naklady, které vzniknou Dopravci
na zakladé primého pozadavku Objednatele a zaroven nevznikaji nebo nejsou presné
znamy a specifikovdny v dobé zpracovani nabidky, a nemohly proto byt v nabidce
Dopravce zahrnuty a zaroven se nejedna o naklady na dalsi vyhrazené zmény zavazku
dle ¢l. 10 této Smlouvy. Naklady na dodatecné pozadavky Objednatele jsou zpravidla
specifikovany, véetné zpusobu jejich nacenéni, doloZeni a zahrnuti takto vzniklych
nakladl, do vypoctu Kompenzace. Jedna se napf. (nikoli viak vyluéné) o naklady zmény
odbaveni, tarifll a informacnich systémda, zejména naklady vyvolané zménou zplisobu
odbaveni cestujicich (napf. zavedenim novych identifikatorli nebo technologii),
naklady spojené se zménou struktury Tarifu IREDO, popf. jeho zruseni a nahrazeni
jinym integrovanym tarifem na Uzemi Krdlovéhradeckého kraje, pokud tyto zmény
vyZaduji upravy HW nebo SW, naklady na zmény Technickych a provoznich standardi
vyzadané Objednatelem, ndklady na dodatecné technické Upravy Kolejovych vozidel
vyvolané rozhodnutim orgdnl vefejné moci nebo zménou infrastruktury, ato po
predchozim souhlasu Objednatele, ndklady Vizualni identitu Kolejovych vozidel, déle
dodatecné provozni, organizacni C¢i technické ndaklady vzniklé v dasledku zmény
poZzadavk(l Objednatele, naklady na cinnosti, které Dopravce nemohl pfi uzavieni
Smlouvy predvidat, jakoZ i zaporné ostatni naklady systému (Uspory), zejména Uspory
nakladl Dopravce vzniklé v disledku zmén poZadavk(l Objednatele a pomérné odecty
nakladl pfi nedostupnosti Kolejovych vozidel (napf. odpisy, leasing ¢i finanéni naklady,
vynosy z reklamy). Smluvni strany se dohodly, Ze hrazeny nebudou marginalni naklady,
tedy naklady, jejichz vyse je vzhledem k celkovym nakladidm na provozovani Verejné
sluzby podle této Smlouvy zanedbatelna, a u kterych Ize spravedlivé pozadovat, aby je
nesl Dopravce.

Smluvni strany vyvinou maximalni rozumné pozadovatelné usili k tomu, aby v pfipadé
zmén nebo Uprav Smlouvy ¢i zmén pozadavkl Objednatele v souladu se Smlouvou
nedochazelo k nartstu nakladd. Pokud to nebude moziné nebo Ucelné, zavazuji se
Smluvni strany prednostné vyuzivat vyhrazenych zmén zavazku dle ¢l. 10 této Smlouvy.
Pokud ani toto nebude mozné nebo ucelné, pouzije se kompenzaéni rezim spocivajici
v Uhradé Dopravcem skutecné vynaloZzenych naklad(, tj. naklady budou hrazeny jako
Naklady na dodatecné poZadavky Objednatele. Dopravce je povinen Objednateli tyto
naklady vidy fadné dolozit a s péci Fradného hospodare se snazit o jejich minimalizaci.
Objednatel neni povinen hradit Dopravci vice, nez Cini fadné doloZené skutecné
vynaloZené naklady, a zaroven neni povinen hradit naklady presahujici naklady obvyklé
v misté a ¢ase nebo trzni ceny (pokud nelze obvyklé naklady urcit), ani naklady vyssi
neZ vysoutézené, pokud Objednatel neurcil dodavatele tohoto plnéni nebo pokud
z povahy pInéni nevyplyva, Ze jej mize poskytnout pouze jediny subjekt.

Nedohodnou-li se Smluvni strany sohledem na charakter hrazenych nakladl
v konkrétnim ptipadé nebo pro konkrétni okruh pripadu jinak, pouZiji se pro uhradu
Naklad( na dodatecné pozadavky Objednatele nasledujici pravidla. Dopravce predlozi
Objednateli odhad néakladl na realizaci poZadavku Objednatele a Objednatel se k jejich
vysi vyjadri tak, Ze je bud odsouhlasi, nebo s Dopravcem vstoupi v jednani o jejich vysi.
Smluvni strany se zavazuji vyvinout veskeré rozumné pozadovatelné Usili za Ucelem
dosazZeni shody.

Po odsouhlaseni odhadu nakladi ze strany Objednatele Dopravce realizuje poZzadavek
Objednatele a po potvrzeni realizace pozadavku ze strany Objednatele je Dopravce
opravnén pozadovat uhradu ndakladd. Objednatel nebude bezdlivodné odepirat
potvrzeni realizace poZzadavku a zavazuje se v pfipadé realizace pozadavku Dopravcem
tuto bezodkladné potvrdit.
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11.6

11.7

11.8

11.9

11.10

Objednatel uhradi Dopravci naklady na realizaci pozadavku ve skutecné prokazatelné
vysi. Pokud by skutecné naklady byly vyssi nez Objednatelem schvalené odhadované
naklady, uhradi Objednatel Dopravci skute¢né naklady ve vysi prevysujici odhadované
naklady pouze za predpokladu, Ze nebylo mozné zvyseni naklad( ani s naleZitou péci
predvidat a Ze toto zvySeni nakladd Dopravce nezplsobil a toto zvyseni naklad( ani
nebylo zplsobeno nevhodnym vybérem osoby, kterd méla pfipadné pro Dopravce
pozadavek Objednatele realizovat.

Smluvni strany se dohodly, Ze pokud to bude zejména s ohledem na objem nakladi
nutné nebo vhodné, nechd Objednatel v reakci na vycisleni a doloZeni skutecnych
naklad(l vypracovat znalecky posudek (ndklady na zpracovani takovéhoto znaleckého
posudku nese Objednatel). V ptipadé, Ze by Dopravce se znaleckym posudkem
Objednatele nesouhlasil, necha si vypracovat vlastni znalecky posudek. Naklady na
znalecky posudek Dopravce nese Dopravce sam. Nedohodnou-li se Smluvni strany
jinak, bude v pfipadé rozporu mezi znaleckym posudkem Objednatele a znaleckym
posudkem Dopravce vyhotoven treti znalecky posudek, ktery vypracuje znalec, na
kterém se Smluvni strany dohodnou a nedohodnou-li se, vybere znalce Dopravce ze
seznamu alespon tfi znalcG s pfislusnou odbornosti, navrienych Objednatelem
(ndklady na zpracovani takovéhoto znaleckého posudku nesou Smluvni strany rovnym
dilem).

V ptipadé, Ze zména pozadavkl Objednatele nebo dodatecny poZadavek Objednatele
povede k prokazatelné Uspore naklad( Dopravce, bude tato Uspora zohlednéna jako
Naklady na dodatecné poZzadavky Objednatele se zdpornym znaménkem a uhrazena
Objednateli ve skutecné prokazatelné vysi. Dopravce je povinen postupovat s péci
fadného hospodare a prijmout veSkera rozumné pozadovatelnd opatreni, ktera by
mohla vést k maximalizaci dosazené Uspory. Dopravce je povinen Objednateli vycislit
a fadné doloZit vysi dosazené Uspory. Objednatel je opravnén v reakci na vycisleni
a doloZeni uvedené ¢astky nechat vypracovat znalecky posudek (naklady na zpracovani
tohoto znaleckého posudku nese Objednatel). V pfipadé rozporu mezi znaleckym
posudkem Objednatele a znaleckym posudkem Dopravce plati, Ze v souladu s pravidly
stanovenymi v odst. 11.7 této Smlouvy bude vypracovan treti znalecky posudek
znalcem uréenym dle tam uvedenych pravidel.

V pfipadé, Ze je plnéni poskytovano Objednatelem, napfiklad odbavovaci zafizeni nebo
jind obdobnd zafizeni ¢i sluzby, hradi Dopravce cenu stanovenou Objednatelem.
Smluvni strany se dohodly, Ze v takovém pfipadé neni nutné provadét dalsi doloZeni,
posuzovani ¢i odsouhlasovani ceny nebo jinych souvisejicich nakladl, pokud nebylo
mezi Smluvnimi stranami vyslovné ujednano jinak.

Objednatel stanovil zavaznou podobu elektronického vykazu pro evidenci Nakladd na
dodatecné poZadavky Objednatele, jehoZ vzor je obsahem pfilohy této Smlouvy (viz
Pfiloha €. 15 — Vykaz evidence Néakladl na dodatecné pozadavky Objednatele). Tento
vykaz je Dopravce povinen poskytovat Objednateli v elektronické, dédle editovatelné
formé.

12. DOTACE

121

Objednatel ma zajem na budoucim vyuziti vhodnych dotacnich tituld zejména pro
pofizeni Kolejovych vozidel nebo jejich soucasti Ci prislusenstvi, infrastruktury nebo pro
realizaci dalSich investic do jiz pofizenych Kolejovych vozidel nebo infrastruktury
v souvislosti s plnénim této Smlouvy. Dopravce je povinen za tim Ucelem postupovat
v souladu s podminkami poskytovatele dotace, zejména je povinen fadné vybrat
dodavatele Kolejovych vozidel v souladu se ZZVZ. Dopravce se zavazuje vyvinout
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12.2

12.3

124

12.5

maximalni Usili k ziskani dotaci z vefejnych prostfedkd (v¢. prostfedkd z fondd EU)
v souvislosti s pInénim této Smlouvy. Dopravce se v této souvislosti zavazuje pribéziné
sledovat vyhlasené dotacni tituly ¢i jiné obdobné zplsoby poskytnuti podpory (dale jen
,dotace”) ainformovat Objednatele o existujicich dotacich a konzultovat snim
moznosti vyuZiti vyhlasenych dotacnich titull pro Ucely této Smlouvy.

Dopravce je povinen se na zakladé pisemného pokynu Objednatele o konkrétni dotaci
uchazet, tj. zejména vcas podat Zadost o dotaci dle podminek pfislusného dotacniho
programu, predlozit fadné vyplnénou zddost o dotaci a poskytnout fidicimu organu
dotace potfebné informace, dokumenty a soucinnost a vynaloZit vesSkeré spravedlivé
poZadovatelné usili, aby tuto dotaci ziskal. Na zakladé pokynu Objednatele muze
Dopravce rovnéz zpracovavat podklady k Zzadosti o dotaci iza Objednatele, ato
v rozsahu stanoveném Objednatelem, zejména u programl jako TRANSGov, kde
nékteré ¢asti agendy a podkladl zajistuje pfimo Objednatel. Objednatel se zavazuje
poskytnout nezbytnou soucinnost Dopravci za Ucelem faddného zpracovani zadosti
a ziskani dotace.

V pripadé, ze Objednatel uspéje v rdmci vyzvy k podani zadosti o poskytnuti dotace
z programu zaméreného na podporu obnovy, modernizace nebo vybaveni vozidel
verejné dopravy financovaného zverejnych zdrojli (napf. programu TRANSGov:
Modernizace verejné dopravy, programu zaméreného na implementaci systému ETCS
nebo jiného dotacniho programu, a to i v ptipadé, ze bude vyhlasen v budoucnu), jsou
Smluvni strany povinny poskytnout si vzajemné maximalni rozumné poZadovatelnou
soucinnost, aby mohla byt Kolejovd vozidla nebo jejich udrzba a modernizace
spolufinancovana z uvedené dotace. Podle podminek ptislusného Programu je
Dopravce povinen dle pokynd Objednatele bud sam podat Zadost o dotaci na
Objednatelem urcena Kolejova vozidla, nebo poskytnout Objednateli veskerou
potiebnou soucinnost pfi podani a administraci Zadosti o dotaci. Soucinnost Dopravce
zahrnuje zejména poskytovani technickych aekonomickych Gdaji, dokumentace
ajinych podkladli nezbytnych pro pfipravu, podani arealizaci projektu
spolufinancovaného z Programu.

Dopravce je povinen neprodlené informovat Objednatele o ziskdni dotace
z jakéhokoliv dota¢niho programu ¢i od jakékoliv instituce zejména na investice do
Kolejovych vozidel nebo souvisejici infrastruktury vyuzivané (byt jen ¢aste¢né) pfi
plnéni Verejnych sluzeb dle této Smlouvy a poskytnout Objednateli nezbytnou
soucinnost a potfebné informace tykajici se dotace, a to nejpozdéji do 15 pracovnich
dnt od rozhodnuti poskytovatele o pfidéleni dotace nebo od jiného obdobného Ukonu
(napt. zavazného pfislibu poskytovatele dotace), kterym bude schvalena Zadost
Dopravce o poskytnuti dotace.

Ziska-li Dopravce dotaci na Kolejova vozidla pouzivana pro plnéni Verejnych sluzeb dle
této Smlouvy, dojde ke snizeni Kompenzace o dotaci a souvisejici Uspory nakladd, a to
0 pomérnou ¢ast nakladd v polozkach ,,5.1 Odpisy dlouhodobého majetku — Kolejova
vozidla“, ,6 Pronajem a leasing vozidel” a stejnym pomérem, jako doslo ke sniZeni
nakladd v posledné uvedenych polozkach, dojde ke snizeni naklad( v polozce ,12.1
Ostatni pfimé naklady — Finan¢ni naklady“. Pokud bude Dopravci udélena provozni
dotace, bude o ¢astku dotace snizena Kompenzace. Smluvni strany za ucelem snizeni
Kompenzace uzaviou dodatek ke Smlouvé. Pokud nedojde k uzavieni dodatku ke
Smlouvé, budou naklady snizeny postupem specifikovanym v ¢l.10, ato
prostfednictvim polozky ,Naklady na dodatecné pozadavky Objednatele” uvedené ve
vypoctovém nastroji obsazeném v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 2 — Financni
model), pricemz toto snizeni bude vykazano se zdpornym znaménkem.
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12.7

12.8

12.9

12.10

Naklady Dopravce souvisejici s podanim Zadosti o dotaci, ziskdnim dotace a dalsi
administraci nezbytnou pro ziskdni audrZeni dotace, véetné pfipadnych naklad
souvisejicich s realizaci zadavaciho fizeni, bude-li Dopravce povinen postupovat podle
ZZVZ, dle odstavce 12.2 Smlouvy budou hrazeny podle ¢l. 9.1 této Smlouvy. Naklady
souvisejici s podanim zadosti o dotaci, ziskanim dotace a dalsi administraci nezbytnou
pro ziskani audrZeni dotace, vcéetné pripadnych nakladd souvisejicich s realizaci
zadavaciho fizeni, dle odstavcd 12.1 a12.3 této Smlouvy, jsou jiz zahrnuty
v Kompenzaci a Dopravce nemd narok na uUhradu dalsich nakladd souvisejicich
s podanim Zadosti o dotaci, ziskanim dotace a dalSi administraci nezbytnou pro ziskani
a udrzeni dotace dle odstavce 12.3 této Smlouvy.

V pripadé, Zze Dopravce ziskd dotaci, a v souladu s touto Smlouvou dojde ke snizeni
Kompenzace o ¢astku ziskané dotace, nalezi Dopravci jednorazova ¢astka odpovidajici
3 % z poskytnuté dotace, nejvyse vSak 18 mil. K¢ v jednom kalendarnim roce. Odmeéna
Dopravci naleZzi vokamiziku obdrzeni dotace (faktického obdrzeni finanénich
prostiedkll). Objednatel se zavazuje uhradit tuto odménu Odména Dopravci nalezi
v okamZiku obdrZeni dotace (faktického obdrzeni finanénich prostfedk(). Objednatel
se zavazuje uhradit tuto odménu Dopravci ve tfech po sobé jdoucich kalendarnich
letech, a to v rovnomérnych ¢astech, pricemz vySe odmény hrazené v kazdém z téchto
let Cini jednu tfetinu ¢astky odpovidajici 3 % z poskytnuté dotace, nejvyse vsak 6 mil.
KE. Kompenzace bude navySena postupem specifikovanym v ¢l 10, ato
prostfednictvim polozky ,Naklady na dodatecné pozadavky Objednatele” uvedené ve
vypoctovém ndastroji obsazeném v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 2 — Financni
model)

V pripadé, Ze dojde ke kraceni dotace, zavazuje se Dopravce vyvinout veskeré
maximalné rozumné poZadovatelné Usili k tomu, aby bylo kraceni dotace co moZna
pfipadné nahrady skody) a vedle toho je povinen vratit celou vyplacenou odménu dle
odst. 12.7 Smlouvy.

V pfipadé, Ze dojde ke kraceni dotace, a Kompenzace byla v souladu s touto Smlouvou
jiz snizena o Castku ziskané dotace, zavazuje se Objednatel navysit Kompenzaci
o ¢astku odpovidajici rozsahu kraceni dotace, o ktery byla Kompenzace plivodné
snizena, sniZzenou o ¢astku odpovidajici krdcené dotaci, nejvySe vSak 03 %
z poskytnuté dotace. Smluvni strany ucelem navysSeni Kompenzace uzaviou dodatek
ke Smlouvé. Pokud nedojde k uzavieni dodatku ke Smlouvé, bude Kompenzace snizena
,Naklady na dodatec¢né poZadavky Objednatele” uvedené ve vypoctovém ndstroji
obsazeném v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.2 — Financni model), pficemz
postupem specifikovanym v ¢l. 10, a to prostfednictvim polozky toto sniZzeni bude
vykazdno se zapornym znaménkem.

V pfipadé, ze Dopravce bez vainého dlvodu nesplni povinnost podle ¢l. 12 této
Smlouvy, zejména se nepokusi o ziskani dotace nebo jinym zplsobem zmafi moznost,
aby byla dotace poskytnuta, bude Kompenzace sniZzena tak, jako by Dopravce dotaci
obdrzel, a to v rozsahu, v jakém by tato dotace objektivné mohla byt Dopravci pfiznana
pfi fadném postupu. Pro tyto ucely se ma za to, Ze dotace byla Dopravci poskytnuta ve
vysi, ktera odpovida castce, jez by pfi fadném splnéni povinnosti Dopravce byla
poskytnuta podle podminek pfislusSného dotacniho programu. Tento odstavec se
nepouZije v pfipadé kraceni dotace.
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Zvlastni ustanoveni ve vztahu k povinnostem Dopravce souvisejicich s dotaci z Moderniza¢niho

fondu
12.11

12.12

12.13

12.14

12.15

12.16

Dopravce prohlasuje, Ze je seznamen s podminkami vyzvy TRANSGov, a zavazuje se
tyto povinnosti v plném rozsahu dodrzovat a plnit, jako by byl jejich pfimym
adresatem. Dopravce bere na védomi, Ze splnéni téchto povinnosti je nezbytnym
predpokladem zachovani podpory z Moderniza¢niho fondu. Dopravce se zavazuje
pofidit a provozovat nova Kolejova vozidla typu BEMU a EMU specifikovana v ptiloze
této Smlouvy (Pfiloha €. 9 — Seznam kolejovych vozidel) a dale se zavazuje zajistit, Ze
pljde vyhradné o nové vyrobena Kolejova vozidla spliujici veskeré technické, provozni
a ekologické parametry stanovené vyzvou TRANSGov a souvisejicimi pravnimi
a metodickymi predpisy.

Dopravce se zdroven zavazuje, Ze tato Kolejova vozidla nebudou bez predchoziho
pisemného souhlasu Objednatele a poskytovatele dotace vyuzita mimo zdvazek
verejné sluzby, s vyjimkou mimoradnych situaci vyslovné povolenych poskytovatelem
dotace.

Objednatel je povinen vramci Objednavky zajistit provoz dotovanych Kolejovych
vozidel na uceleném souboru linek, ktery byl hodnocen vramci 1. kola vyzvy
TRANSGov, a to po dobu nejméné péti let od ukonceni realizace projektu, nestanovi-li
poskytovatel dotace pisemné jinak. Dopravce se zavazuje zajistit provoz dotovanych
Kolejovych vozidel na tomto uceleném souboru linek.

V pfipadé zniceni, ztrdty nebo dlouhodobé neprovozuschopnosti dotovaného
Kolejového vozidla v rdmci vyzvy TRANSGov se Dopravce zavazuje bez zbytecného
odkladu zajistit nahradu Kolejového vozidla se stejnymi nebo lepSimi technickymi,
provoznimi a ekologickymi parametry. Nahrada Kolejového vozidla bude zajisténa na
naklady Dopravce, pokud poskytovatel dotace pisemné neschvali jiny postup.

Dopravce se zavazuje umoznit Objednateli, Statnimu fondu Zivotniho prostfedi Ceské
republiky, Ministerstvu Zivotniho prostfedi, Ministerstvu dopravy a dalSim
opravnénym orgdnim provadéni kontrol plnéni povinnosti vyplyvajicich z podminek
dotace. Dopravce je povinen poskytovat veskerou nezbytnou soucinnost, predkladat
pozadovanou dokumentaci, Udaje ainformace vztahujici se k pofizeni a provozu
dotovanych vozidel auchovavat relevantni dokumentaci po dobu stanovenou
dotacnimi podminkami a pfislusSnymi pravnimi predpisy.

Poruseni povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku se povaZuje za podstatné poruseni
této Smlouvy a Objednatel ma prdvo tuto Smlouvu vypovédét. Dopravce odpovida
Objednateli za veskeré skody, sankce, financ¢ni korekce nebo povinnost vraceni dotace,
které vzniknou v dlsledku poruseni dotacnich podminek ze strany Dopravce, ato
véetné poruseni povinnosti zplGsobenych jeho jednanim nebo opomenutim, ato
v rozsahu a za podminek stanovenych timto ¢lankem Smlouvy.

13. KOLEJOVA VOZIDLA

131

13.2

Objednatel stanovil Vychozi pocet Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU za Ucelem
stanoveni Kompenzace prostfednictvim Finan¢niho modelu, ktery tvofi pfilohu této
Smlouvy (viz Pfiloha €. 1 — Specifikace poskytovanych Verejnych sluzeb) a ktery je tak
Dopravce povinen mit v souladu s touto Smlouvou k dispozici.

Dopravce je povinen, aby Kolejova vozidla, kterymi bude poskytovat od Zahajeni
provozu a po celou Doby plnéni Verejné sluzby, odpovidala zdvaznému seznamu
a planu nasazeni podle této Smlouvy a jejich pfiloh, pokud neni ve Smlouvé uvedeno
jinak. Zavazny seznam typu Kolejovych vozidel zajistujicich plnéni Vefejné sluzby tvori
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133

134

13.5

13.6

13.7

pfilohu této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 9 — Seznam Kolejovych vozidel). Smluvni strany
sjednavaji, ze plnéni Vefejnych sluzeb bude zajistovano vyluéné novymi Kolejovymi
vozidly typu EMU a BEMU, neni-li v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak (zejména
pro Docasna kolejova vozidla).

Dopravce se zavazuje zajistit dodani a nasazeni novych Kolejovych vozidel typu EMU
a BEMU v rozsahu nezbytném pro fadné plnéni Objednaného dopravniho vykonu
Kolejovych vozidel typu EMU aBEMU, ato nejpozdéji vterminech av rozsahu
stanovenych v ptilohach této Smlouvy (zejména v Pfiloze ¢.9 Seznam Kolejovych
vozidel av navazujicich dokumentech k planu nasazeni). Dopravce je povinen
poskytovat Objednateli nejméné jednou za 2 mésice zavazné informace o pribéhu
vyroby Kolejovych vozidel podle tohoto odstavce pro plnéni této Smlouvy. V pfipadé,
Ze se Dopravce dozvi o skutecnosti vedouci k ohrozeni terminu nasazeni téchto
Kolejovych vozidel do redlného provozu podle podminek této Smlouvy je povinen
o této skutecnosti bezprostifedné informovat Objednatele.

Dopravce se zavazuje poskytovat Verejné sluzby pomoci Kolejovych vozidel uvedenych
v Piiloze €. 9 (déle jen ,Radna kolejova vozidla“). Dopravce je povinen zajistit, Ze
Radna kolejova vozidla v plném rozsahu odpovidaji pozadavkdim Objednatele, jejich?
minimalni technické parametry jsou uvedeny v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 5 —
Technické a provozni standardy), véetné pfislusného vybaveni, a ddle dodrZzovat normy
kvality stanovené touto Smlouvou, pfisluSnymi pravnimi predpisy a technickymi
normami Evropské unie. V ptipadé rozporu mezi pozadavky na normy kvality mezi
uvedenymi predpisy, technickymi normami atouto Smlouvou je Dopravce povinen
plnit normy kvality dle normy ¢i predpisu, ktery stanovi poZzadavky pfrisnéjsi.
Objednatel je opravnén kontrolovat u Dopravce plnéni norem kvality dle vyse
uvedenych predpisd, technickych norem a veskerych dat potfebnych pro posouzeni
spravnosti Udaji vykazovanych Dopravcem dle této Smlouvy a Dopravce je povinen
poskytnout k tomu Objednateli potfebnou soucinnost. Je-li to mozné, Objednatel pred
provedenim kontroly dle tohoto ¢lanku pisemné ozndmi Dopravci pozadavky na
potiebnou soucinnost.

Dopravce je povinen disponovat poctem ZaloZnich kolejovych vozidel stanovenym
v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha €. 1 — Specifikace poskytovanych Verejnych sluzeb);
soucasné plati, Ze pocet ZaloZnich kolejovych vozidel musi Cinit nejméné 15 %
z celkového Vychoziho poctu Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU, zaokrouhleno na
celé Kolejové vozidlo smérem nahoru. Dopravce je povinen mit tato ZaloZni kolejova
vozidla k dispozici tak, aby mohl dostat svym zavazkim plynoucich z této Smlouvy
fadné a vcas, zejména v pripadech, kdy je nutné zajistit technické prohlidky Kolejového
vozidla, planované opravy a Cisténi Kolejového vozidla.

Neni-li Objednany dopravni vykon Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU moiné
docasné zajistit Radnymi kolejovymi vozidly, je Dopravce opravnén vyuiit Do¢asna
kolejova vozidla, vidy vSak pouze vrozsahu nezbytné nutném a pfi zachovani
minimalni kapacity a bezpecnostnich poZadavk( podle této Smlouvy. Docasnym
kolejovym vozidlem se rozumi Kolejové vozidlo nasazené k plnéni Verejné sluzby pouze
prechodné a ¢asové omezené, zejména v pripadech mimoradného nebo docasného
nedostatku Radnych kolejovych vozidel nebo pfi vyjimeénych provoznich okolnostech,
které Dopravce nemohl rozumné predvidat ani jim zabranit.

Docasné kolejové vozidlo miZe byt nasazeno pouze po dobu nezbytné nutnou
k odstranéni dlivodu, pro ktery bylo nasazeno, a bez predchoziho pisemného souhlasu
Objednatele nesmi doba jeho nasazeni presahnout 90 po sobé jdoucich kalendarnich
dnl. Opakované nebo navazujici nasazeni téhoz Docasného kolejového vozidla na
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13.8

13.9

stejny Objednany dopravni vykon Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU se povaZuje za
nové nasazeni vyZadujici samostatny souhlas Objednatele. Dopravce je povinen sv(j
zamér nasazeni Docasného kolejového vozidla predem pisemné predloZit Objednateli
ke schvdleni. Bez pisemného souhlasu Objednatele neni Dopravce opravnén Docasné
kolejové vozidlo nasadit. V pfipadé Mimoradnosti v dopravé muzZe byt Docasné
kolejové vozidlo nasazeno i bez predchoziho souhlasu Objednatele; Dopravce je vsak
povinen tento postup s Objednatelem projednat bez zbytecného odkladu a zajistit
dodatecné potvrzeni souhlasu Objednatele. Souc¢asné se zamérem nasadit Docasné
kolejové vozidlo je Dopravce povinen predloZit aktualizovany seznam Kolejovych
vozidel uzivanych k pInéni zavazk( podle této Smlouvy. Dale Dopravce predlozi, je-li to
objektivné mozné, kopii inventdrni karty, kopii prikazu zpUsobilosti a plan oprav
vysSsich stupnd prislusného vozidla. Neni-li predloZeni téchto dokumentll v daném
okamziku objektivné mozné, predlozi je Dopravce bez zbytecného odkladu poté, co je
bude mit k dispozici. Povinnost predlozZit kopii inventarni karty, kopii prikazu
zpUsobilosti a plan oprav vyssich stupnll se vztahuje na vSechna Kolejova vozidla,
kterymi Dopravce zajistuje Verejnou sluzbu, véetné Docasnych kolejovych vozidel
a zkuSebnich Kolejovych vozidel, pokud predpokladand doba jejich nasazeni pfesahuje
30 kalendarnich dn(.

Docasné kolejové vozidlo musi splfiovat minimalni bezpecnostni poZzadavky stanovené
pravnimi predpisy amusi mit nejméné kapacitu odpovidajici nahrazovanému
Turnusovému kolejovému vozidlu, pokud Objednatel nestanovi jinak. Vyjimky
z Technickych a provoznich standard( jsou u Docasnych kolejovych vozidel pfipustné
pouze v nezbytném rozsahu a pouze tehdy, pokud nemaji negativni dopad na
bezpecnost provozu, prepravni kapacitu, pfistupnost pro osoby somezenou
schopnosti pohybu a orientace ani zakladni komfort cestujicich, pokud Objednatel
nestanovi jinak. Vyjimky jsou vidy casové omezené, vztahuji se ke konkrétnimu
Docasnému kolejovému vozidlu ake konkrétnimu ustanoveni Technickych
a provoznich standard(l a nejsou trvalé ani automaticky opakovatelné. Vyjimky se
udéluji na zakladé pisemné Zadosti Dopravce (v pfipadé Mimoradnosti v dopravé
i dodatecné) rozhodnutim Objednatele, ktery je opravnén vyjimku schvalit, schvalit
s podminkami nebo zamitnout, vazat jeji platnost na omezeni doby nebo rozsahu
nasazeni Docasného kolejového vozidla ¢i Kompenzaci a vyjimku kdykoliv odejmout.
V ptipadé, e nasazeni Docasného kolejového vozidla namisto Radného kolejového
vozidla dojde ke snizeni naklad( oproti plvodnimu stavu, budou tyto snizené naklady
Objednateli hrazeny postupem specifikovanym v €l. 10, a to prostfednictvim polozky
»Naklady na dodatecné poZadavky Objednatele” uvedené ve vypoltovém nastroji
obsaZzeném v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha €. 2 — Finanéni model), pfiéemz toto
snizeni bude vykdzano se zdpornym znaménkem. Dopravce je povinen dodrZovat
podminky udélené vyjimky a umoznit jejich kontrolu, pficemzZ neopravnéné uplatnéni
vyjimky nebo poruseni jejich podminek se povaZuje za poruseni Technickych
a provoznich standardd. Pokud byl k nahrazovanému Objednanému dopravnimu
vykonu Kolejového vozidla typu EMU a BEMU objednan Vlakovy doprovod, je
Dopravce povinen zajistit, aby byl Vlakovy doprovod pfitomen rovnéz ve Vlaku
zajistovaném Docdasnym kolejovym vozidlem.

Dopravce se zavazuje za Ucelem prokdazani povinnosti stanovenych v odst. 13.1, 13.2,
13.4 a 13.5 této Smlouvy predloZit Objednateli nejpozdéji 2 mésice pred zahajenim
kazdého Dopravniho roku seznam Kolejovych vozidel dle pfilohy této Smlouvy (viz
Pfiloha ¢.9 — Seznam Kolejovych vozidel), ktera bude po Dobu plnéni nasazovat na
Vlacich. Dopravce se zavazuje nejpozdéji 2 mésice pfed Zahajenim provozu a dale na
vyzvu Objednatele Objednateli predat kopie inventarnich karet Kolejovych vozidel dle
prilohy této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 9 — Seznam Kolejovych vozidel) a kopie prikaz(
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13.10

13.11

13.12

13.13

zpUsobilosti Kolejovych vozidel. Dopravce je dale povinen predloZit Objednatel
technickou dokumentaci Kolejového vozidla véetné vykresu vnitfniho usporadani
Kolejového vozidla. Na vyzvu Objednatele je Dopravce povinen nejpozdéji do 15 dnu
predloZit Uplnou technickou a Udribovou dokumentaci Radnych kolejovych vozidel,
zejména udrzbovy plan vyrobce, pozadavky na servis a ndhradni dily, ato v ¢eském
jazyce, neni-li dohodnuto jinak. V pfipadé prokazovani, Ze Dopravce bude mit
k dispozici Kolejova vozidla, ktera budou teprve doddna, je povinen Objednateli dolozit
i potvrzeni vyrobce Kolejovych vozidel, kdy budou doddna; ustanoveni této véty se
vztahuje na Kolejova vozidla dodavana pro ucely této Smlouvy, pokud neni ve Smlouvé
stanoveno jinak. Dopravce je povinen zajistit, aby pred zdvaznym terminem nasazenim
nového typu Radného kolejového vozidla toto vozidlo absolvovalo zkusebni provoz na
vSech Usecich drah, kde ma byt prislusny typ Kolejového vozidla nasazen, v souhrnné
délce trvani alespont dva mésice. Dopravce se zavazuje informovat Objednatele
o zahdjeni zkusebniho provozu pfislusného Kolejového vozidla nejpozdéji 1 mésic pred
jeho zahajenim. Dopravce je povinen informovat Objednatele o pribéhu a koneéném
vysledku zkusebniho provozu formou souhrnné zpravy, ve které budou zhodnoceny
veskeré souvislosti spojené s provozem daného typu Kolejového vozidla.

Dopravce je povinen nejpozdéji 30 kalendarnich dni pred zahdjenim Dopravniho roku
poskytnout Objednateli zadvazny Plan fazeni vlakl, ato ve struktufe stanovené
Technickymi a provoznimi standardy, ktery bude v podrobném rozsahu obsahovat
informace o nasazeni typl Kolejovych vozidel na Vlacich pro pfislusny Dopravni rok
nebo jeho casti véetné informace o jejich nasazeni v jednotlivych dnech tydne
a Dopravcem zpracované obéhy Kolejovych vozidel pro ptislusny Dopravni rok nebo
jeji ast. V pripadé, Ze dojde v pribéhu Dopravniho roku ke zméné, jejimz dlisledkem
je aktualizace Planu razeni vlak( a Dopravcem zpracovanych obéh( Kolejovych vozidel,
je Dopravce povinen nejpozdéji 7 kalendarnich dnl pred ucéinnosti této zmény zaslat
upraveny Plan fazeni vlakl a Dopravcem zpracované obéhy Kolejovych vozidel je-li to
objektivné mozné, jinak bez zbyte¢ného odkladu poté, co ke zméné dojde.

Dopravce se zavazuje provadét nebo externé zajistovat kontrolni prohlidky Kolejovych
vozidel aservisni zasahy v souladu s pokyny adoporucenimi vyrobce a nejsou-li
takové, tak takovym zplisobem, aby byl co nejvice naplnén Gcel této Smlouvy a zajistén
technicky stav Kolejovych vozidel tak, aby byla v nejvétsi mozné mife zajiSténa
bezpecnost a komfort cestujicich. Dopravce je povinen navrhnout Objednateli ndvrh
zmény v Planu fazeni vlakli na Objednané dopravni vykony Kolejovych vozidel typu
EMU a BEMU z divodu realizace pravidelné ¢i mimoradné kontroly, opravy nebo
jiného technického zasahu na Rddném kolejovém vozidle nejpozdé&ji 14 kalendafnich
dni pfed realizaci této zmény, je-li to objektivné mozné, jinak bez zbytecného odkladu
poté, co Dopravce tuto skutecnost zjisti.

Dopravce predlozil zavazny plan oprav Kolejovych vozidel vysSich stupn, ktery je
soucasti prilohy této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 9 — Seznam Kolejovych vozidel). Specifikace
blizSich podminek a zplsobu pfedavani informaci o vlastni realizaci opravy Kolejového
vozidla vy$siho stupné v pribéhu trvani Smlouvy mezi Objednatelem a Dopravcem
bude upresnéna v rdmci Pfedrealizacniho obdobi a nasledné uvedena v Technickych
a provoznich standardech. Dopravce je povinen do 1 mésice po Zahajeni provozu
a dale vidy do 1 mésice po zahajeni kazdého Dopravniho roku predat Objednateli
Udaje o aktudlnim poctu ujetych kilometr( jednotlivych Kolejovych vozidel za Ucelem
doplnéni téchto udajua do pfilohy této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 9 — Seznam Kolejovych
vozidel).

Objednatel vyslovné uvadi, Ze po Dopravci nepozaduje predloZeni Planu fazeni vlak(
ani seznamu Kolejovych vozidel, kterymi v pfedchozim kalendainim roce poskytoval
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13.14

13.15

13.16

13.17

13.18

Verfejné sluzby dle této Smlouvy dle nafizeni vlady ¢&. 63/2011 Sb., o stanoveni
minimalnich hodnot a ukazatelG standardd kvality a bezpecénosti a o zplisobu jejich
prokazovani v souvislosti s poskytovanim Verejnych sluzeb v pfepravé cestujicich, a to
do okamziku, kdy by tato povinnost byla bezpodmineéné uloZzena pravnim predpisem.

Dopravce je povinen neprodlené informovat Objednatele o jakychkoliv zménach ve
sloZeni Kolejovych vozidel uréenych pro poskytovani Verejné sluzby dle této Smlouvy
a o podstatnych zménach jejich vybaveni, zejména pak o vsech skutecnostech, které
by mohly mit vliv na pInéni povinnosti dle této Smlouvy.

V pfipadé, Ze Objednatel pozaduje pro plnéni Smlouvy pofizeni dalSiho Kolejového
vozidla, zasle Dopravci pisemné pozadavek s uvedenim zejména poctu Kolejovych
vozidel, poZzadovaném terminu nasazeni, technickych parametr(i apod. Dopravce je
povinen tento pozadavek s Objednatelem pisemné ve Ih(té 30 kalendarnich dni
projednat suvedenim pripadnych pfipominek vzhledem ke svym aktualnim
mozZnostem.

V pfipadé, Ze v dlsledku zmén obéhu souprav vlivem omezeni provozovani drahy nebo
jiného snizeni kapacity Zelezni¢ni dopravni cesty dojde ke zvySeni poctu nasazenych
Turnusovych kolejovych vozidel, je Dopravce povinen vyuzit k plnéni této Smlouvy
disponibilni ZaloZni kolejova vozidla. Pokud nelze v tomto obdobi z obéhovych ddvodi
pokryt zvySenou provozni potiebu Kolejovych vozidel ani vyuzitim Zaloznich kolejovych
vozidel, je Dopravce povinen zajistit na predmétné Vlaky po odsouhlaseni
Objednatelem Docasnad kolejova vozidla. V pfipadech, kdy se jedna o planované
omezeni provozovani drahy ¢i pldnované snizeni kapacity dopravni cesty a kdy nelze
v predmétném obdobi z obéhovych dlvod( pokryt zvysenou provozni potfebu
Turnusovych kolejovych vozidel ani vyuZitim Zaloznich kolejovych vozidel, musi
Dopravce ucinit vSechny rozumné poZadovatelné kroky k zajisténi Vlak( Docasnym
kolejovym vozidlem (napf. formou prondjmu Docasného kolejového vozidla od jiného
dopravce). V pfipadé, Zze Dopravce Docasné kolejové vozidlo nezajistil, je povinen
Objednateli dolozit, Ze ucinil vSechny rozumné pozadovatelné kroky k jeho zajisténi.
Dopravce je povinen na vyzadani Objednatele zaslat nejpozdéji do 7 pracovnich dni
vycCet Kolejovych vozidel, kterymi Dopravce disponuje pro zajistovani jinych vefejnych
sluZeb, pro celé nebo i ¢ast casového obdobi odpovidajici omezeni provozovani drahy
¢i planovaného sniZzeni kapacity dopravni cesty. Objednatel je opravnén na zakladé
tohoto seznamu Dopravci doporucit konkrétni DoCasné kolejové vozidlo k zajisténi
nahrady za Turnusové kolejové vozidlo a ZaloZni kolejové vozidlo. Zavedeni Nadhradni
autobusové dopravy nezprostuje Dopravce povinnosti zajistit odpovidajici kapacitu
dopravnich prostredkd podle konkrétnich prepravnich potreb.

Objednatel je opravnén kdykoli v prlibéhu poskytovani Verejné sluzby dle této
Smlouvy ovéfit, zda Dopravce vyuZiva pro poskytovani Verejné sluzby Kolejova vozidla,
ktera spliuji technické podminky vymezené vtéto Smlouvé a jejich prilohach
a Dopravce je povinen mu k tomu poskytnout potfebnou soucinnost.

U kazdého poskozeni Rddného kolejového vozidla, které by mohlo déle dlouhodobé
nebo trvale znemoZznovat jeho dalsi provoz v rdmci pInéni této Smlouvy, je Dopravce
povinen neprodlené zajistit mimoradnou prohlidku Radného kolejového vozidla a na
zakladé zni zjisténych skutecnosti svolat jednani s Objednatelem, kde bude
rozhodnuto o dalSim postupu. Dopravce se zavazuje Cinit vesSkeré rozumné
pozadovatelné kroky tak, aby v tomto odstavci uvedené Radné kolejové vozidlo bylo
nahrazeno v co nejkrat$i mozné spravedlivé poZadovatelné |h(ité a dale je povinen
v pravidelnych dohodnutych intervalech informovat Objednatele o postupu v této
véci.

32



13.19 Dojde-li ktakovému poskozeni Kolejového vozidla nebo jeho casti, které bude

13.20

13.21

13.22

objektivné znemoizfiovat dalsi provoz Radného kolejového vozidla v rdmci zavazku
Vetejné sluzby, je Dopravce povinen toto Kolejové vozidlo uvést do provozuschopného
stavu. Dopravce je vtakovém pripadé povinen vyvinout veskeré rozumné
pozadovatelné Usili a prostfedky na to, aby Radné kolejové vozidlo bylo co nejdfive
uvedeno do provozuschopného stavu. V pfipadé, 7e Rddné kolejové vozidlo nelze uvést
do provozuschopného stavu, ¢ dojde-li k takovému pogkozeni Radného kolejového
vozidla, které bude objektivné znemoznovat jeho dalsi provoz v ramci zavazku Verejné
sluzby, je povinen Radné kolejové vozidlo nahradit vozidlem vzajemné kompatibilnim,
jako bylo Radné kolejové vozidlo poskozené, splfiujici vechny pozadavky Smiouvy.
Dopravce je v takovém pfipadé povinen vyvinout veskeré rozumné pozadovatelné usili
a prostfedky na to, aby poskozené Radné kolejové vozidlo bylo co nejdfive nahrazeno
kompatibilnim Kolejovym vozidlem. V souvislosti s poskozenim Radného kolejového
vozidla ajeho nahrazenim jinym Kolejovym vozidlem neni Dopravce opravnén
pozadovat navySeni Kompenzace. Dopravce je povinen neprodlené informovat
Objednatele o délce trvani opravy smétujici k uvedeni Radného kolejového vozidla do
provozuschopného stavu, resp. o délce doby dodani nového kompatibilniho
Kolejového vozidla. V pfipadé, Ze ani za splnéni veSkerého rozumné poZadovatelného
usili a prostfedkd na to, aby Radné kolejové vozidlo bylo co nejdfive nahrazeno
kompatibilnim Kolejovym vozidlem, nebude moiné toto Radné kolejové vozidlo
nahradit kompatibilnim Kolejovym vozidlem, zejména z toho divodu, Ze vyrobce
Kolejovych vozidel uvedl, Ze neni schopen kompatibilni Kolejové vozidlo vyrobit nebo
Ze je schopen je vyrobit pouze za cenu, kterd vyznamné presahuje obvyklou cenu
obdobnych Kolejovych vozidel na trhu, vstoupi Smluvni strany v jednani za uUcelem
feSeni této situace; nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, Dopravce neni povinen
Radné kolejové vozidlo nahradit a Smluvni strany uzaviou dodatek ke Smlouvé, kterym
dojde zejména ke snizeni Kompenzace v souvislosti s vyfazenim tohoto Radného
kolejového vozidla s cilem, aby vyfazenim Radného kolejového vozidla nedoslo ke
zméné ekonomické rovnovahy ve prospéch Dopravce. Snizené naklady budou
Objednateli hrazeny postupem specifikovanym v €l. 10, a to prostfednictvim polozky
,Naklady na dodatec¢né poZadavky Objednatele” uvedené ve vypoctovém ndstroji
obsazeném v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 2 — Finan¢ni model), pricemz toto
snizeni bude vykdzano se zapornym znaménkem.

Objednatel je opravnén v pribéhu Predrealizacniho obdobi, nejpozdéji vsak do 18
mésicl ode dne nabyti Ucinnosti této Smlouvy, vznést vici Dopravci pozadavek na
realizaci Vizudlni identity Kolejovych vozidel, ato vrozsahu stanoveném
Objednatelem, a Dopravce je povinen tomuto poZadavku Objednatele vyhovét.

Pfed zahdjenim realizace Vizualni identity Kolejovych vozidel je Dopravce povinen
predlozit Objednateli ke schvaleni navrh technického feseni, harmonogram realizace
a odhad naklad( na realizaci Vizualni identity; bez pfedchoziho pisemného schvaleni
téchto podkladi Objednatelem neni Dopravce povinen zahdjit realizaci Vizudlni
identity. Dopravce je povinen realizovat Vizualni identitu Kolejovych vozidel na zakladé
pokynu Objednatele, ato vterminech arozsahu dohodnutém mezi Smluvnimi
stranami, s pfihlédnutim k technologickym moZnostem, provoznim omezenim
a plantm vyroby novych Kolejovych vozidel.

Naklady spojené s realizaci Vizualni identity Kolejovych vozidel, které nejsou zahrnuty
ve Vychozim finanénim modelu, budou Dopravci hrazeny Objednatelem po jejich
vzdjemném odsouhlaseni, a to postupem specifikovanym v ¢lanku 10 této Smlouvy,
prostfednictvim polozky ,,Naklady na dodatecné poZadavky Objednatele” uvedené ve
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13.23

vypoctovém ndstroji obsazeném v ptiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 2 — Finanéni
model).

V pfipadé, Zze by Dopravce chtél realizovat jakékoliv dopravni vykony v misté plnéni
Verejnych sluzeb podle Smlouvy Kolejovymi vozidly ur¢enymi pro plnéni Smlouvy
(vykony s komercénim rizikem, vykony na smlouvé o vefejnych sluzbach v jiném kraji),
mUze tak ucinit pouze za podminek stanovenych Zakonem o drahach a s predchozim
pisemnym souhlasem Objednatele, pficemzZ nesmi dojit k jakémukoliv naruseni ani
ovlivnéni tras pravidelnych Vlak( v rdmci zavazku Verejné sluzby. Za Kolejova vozidla
urcena pro plnéni této Smlouvy se povaZzuji Kolejovd vozidla uvedend v pfiloze této
Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 9 Seznam Kolejovych vozidel).

14. UDRZBA A REVITALIZACE KOLEJOVYCH VOZIDEL

14.1

14.2

143

14.4

14.5

14.6

V prlibéhu trvani Smlouvy je Dopravce povinen zajistit provozni osetfeni, udrzbu
a opravu pro kazdé Kolejové vozidlo. Udriba, opravy a revitalizace jsou provadény
vsouladu s pozadavky vyrobce, pfislusSnymi pravnimi predpisy a dle pozadavki
uvedenych v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢.5 — Technické a provozni standardy).

Smluvni strany se dohodly, Zze u kazdého Kolejového vozidla bude mezi 10. a 12. rokem
jeho provozu provedeno posouzeni technického avizudlniho stavu. Cilem tohoto
posouzeni je urcit, zda a v jakém rozsahu je nutné provést povinny rozsah revitalizace
interiéru a exteriéru Kolejového vozidla. Konkrétni termin posouzeni stanovi
Objednatel. Na zadkladé vysledkl tohoto posouzeni se Objednatel a Dopravce
dohodnou na rozsahu azpuUsobu provedeni revitalizace, kterd mulzZe zahrnovat
modernizaci nebo obnovu technickych i estetickych prvk( Kolejového vozidla. Pokud
se strany nedohodnou jinak, revitalizace bude provedena mezi 11. a 14. rokem provozu
Kolejového vozidla. Provedeni revitalizace nezakladd Dopravci pravo snizit pocet
Turnusovych kolejovych vozidel.

Vyhodnoceni technického a vizudlniho stavu za Gcelem stanoveni rozsahu revitalizace
interiéru i exteriéru Kolejového vozidla je provedeno spolecnym posouzenim Dopravce
a Objednatele. V pfipadé sporu o rozsah revitalizace rozhodne nezavisly odbornik,
jehoz naklady nesou Smluvni strany rovnym dilem, nedohodnou-li se jinak. Vznikne-li
mezi Smluvnimi stranami spor o rozsah revitalizace Kolejového vozidla, bude sporna
otazka rozhodnuta nezavislym odbornikem, na jehoZ osobé se Smluvni strany
dohodnou. Naklady na €innost nezavislého odbornika nesou Smluvni strany rovnym
dilem, nedohodnou-li se jinak. Vysledky posouzeni budou zdvaznym podkladem pro
uréeni nutného rozsahu revitalizace.

Dopravce neni opravnén namitat nepfimérenost lhaty k provedeni revitalizace
v rozsahu, v jakém bylo mozné tuto lhdtu zkratit véasnym zajisténim opravarenskych
kapacit.

Naklady na povinny rozsah revitalizace vybaveni a zafizeni Kolejového vozidla,
podrobné specifikovany v pfiloze Smlouvy (Pfiloha ¢.5 — Technické a provozni
standardy), nese Dopravce. V pripadé, Ze se Smluvni strany dohodnou na revitalizaci
nad ramec povinného nutného rozsahu, nese souvisejici vicendklady Objednatel.
V tomto pfipadé naklady s tim souvisejici budou Dopravci hrazeny Objednatelem po
vzajemném odsouhlaseni postupem specifikovanym v ¢l. 10, ato prostfednictvim
polozky ,Naklady na dodatecné poZadavky Objednatele” uvedené ve vypocltovém
nastroji obsazeném v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha €. 2 — Finan¢ni model).

Dopravce je povinen vést prlikaznou dokumentaci o provedené Udrzbé, opravach
a revitalizaci Kolejovych vozidel a na vyzadani ji poskytnout Objednateli. Objednatel je
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oprdvnén kontrolovat plnéni povinnosti Dopravce dle tohoto ¢lanku, ato v rozsahu
a zplUsobem stanovenym touto Smlouvou a Technickymi a provoznimi standardy,
a Dopravce je povinen poskytnout Objednateli potfebnou soucinnost.

15. POVINNY PREVOD ZELEZNICNiCH KOLEJOVYCH VOZIDEL

15.1

15.2

15.3

154

Objednatel se zavazuje, Ze vyvine veskeré rozumné pozadovatelné kroky k tomu, aby
po ukonéeni této Smlouvy byla Radnd kolejova vozidla potizena Dopravcem pro Glely
této Smlouvy i naddle vyuZivana k zajisténi verejné sluzby v prepravé cestujicich bez
preruseni provozu, ato prostfednictvim jiného dopravce. Za timto Ucelem se
Objednatel zavazuje zajistit navazujici smluvni zajiSténi vefejnych sluzeb s novym
dopravcem, zejména formou nabidkového fizeni, pfimého zaddni nebo jinym
postupem podle pfislusnych pravnich pfedpisl. Tento zavazek Objednatele nezaklada
povinnost prevzit jakékoli financ¢ni zavazky vici tfetim osobam mimo rezim verejné
sluzby ani povinnost uzavfit naslednou smlouvu o verejnych sluzbach v pripadech, kdy
tomu brani prdvni nebo technické prekdazky, zejména vyssi moc, legislativni omezeni,
nesouhlas financujicich subjektl nebo nedspésné vybérové fizeni. Tyto prekazky vsak
nezbavuji Objednatele povinnosti opakované vyvijet Usili sméfujici k dalSimu vyuZiti
Radnych kolejovych vozidel v souladu s timto ¢lankem Smlouvy.

Na vyzvu Objednatele ucinénou v souvislosti se zajisténim dalSiho poskytovani
verejnych sluzeb v pfepravé cestujicich jinym dopravcem, zejména v ramci pfipravy
nebo realizace nového nabidkového fizeni, pfimého zadani nebo jiného postupu podle
pfislusnych pravnich predpis(, je Dopravce povinen uzavfit s timto novym dopravcem
kupni smlouvu o pfevodu pFisluinych Radnych kolejovych vozidel, a to za podminek
stanovenych timto ¢lankem Smlouvy. Vyzvu podle tohoto odstavce je Objednatel
opravnén ucinit kdykoli v priilbéhu Doby plnéni nebo do Sesti (6) mésicl od jejiho
ukonceni. Ve vyzvé stanovi Objednatel pfiméfenou Ihtu k uzavieni kupni smlouvy.

Dopravce je povinen prevést Radna kolejova vozidla na nového dopravce tak, aby novy
dopravce mohl po ukonceni této Smlouvy bezprostfedné navazat na poskytovani
verejnych sluzeb v pfepravé cestujicich. Pokud dojde k ukonceni této Smlouvy pred
uplynutim Doby plnéni a pfi¢inou tohoto predfasného ukonceni Smlouvy jsou
opakujici se zavady tykajici se alespori 10 % R&dnych kolejovych vozidel, které
neumozfuji radné uzivani Radnych kolejovych vozidel, k pfevodu Radnych kolejovych
vozidel dle této Smlouvy nedochdzi a Dopravce neméa ndarok prevod Radnych
kolejovych vozidel vyZzadovat, nedohodnou-li se Smluvni strany jinak.

V piipadé prevodu Radnych kolejovych vozidel podle tohoto ¢ldnku Smlouvy je
Dopravce povinen prevést vlastnické pravo k Radnym kolejovym vozidldm za jejich
zUstatkovou cenu dle odst. 15.7 této Smlouvy k okamziku ukonceni této Smlouvy
Objednatelem uréenému provozovateli dotéenych dopravnich vykond. Objednatel se
zavazuje Radna kolejova vozidla dle tohoto odstavce prevzit nebo zajistit jejich prevzeti
uréenym dopravcem. Dopravce je povinen Radnda kolejovd vozidla predat ve stavu
odpovidajicim jejich béZznému opotfebeni, plné provozuschopna, s platnymi reviznimi
kontrolami, vybavena potfebnymi nahradnimi dily (zejména kritickymi dily
specifikovanymi vyrobcem) k zajisténi jejich nepreruseného provozu po dobu dalsSich
24 mésicd, véetné specialniho naradi prislusejiciho k R&dnym kolejovym vozidlim a's
Uplnou predepsanou dokumentaci a doklady nezbytnymi pro jejich dalsi provoz. Stav
Radnych kolejovych vozidel musi byt zejména nasleduijici:

15.4.1 R&dné kolejové vozidlo musi byt pfeddno v provozuschopném stavu a s vyjimkou

béZného opotiebeni nesmi vykazovat Zzadné poskozené nebo nefunkéni
komponenty;
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15.4.2 Radné kolejové vozidlo musi mit provedenou revitalizaci interiéru i exteriéru

Kolejového vozidla v souladu s odst. 14.3 Smlouvy a Technickymi a provoznimi
standardy;

15.4.3 Na Radném kolejovém vozidle musi byt ke dni ukonéeni této Smlouvy provedeny,

15.5

15.6

15.7

15.8

nebo Dopravcem finanéné kompenzovany, viechny vyrobcem predepsané stupné

udrzby tak, aby byl umoZnén jeho nepreruseny provoz po dobu minimalné dalsich

24 mésicl.
Sou¢asti prevodu Radnych kolejovych vozidel musi byt rovné? prevod softwarovych
a dalsich licenci nezbytnych pro fadné uzivani Radnych kolejovych vozidel a jejich
udrzbu, véetné pripadnych Uprav zajistujicich soulad s pfislusnymi pravnimi predpisy.
Dopravce je povinen zajistit, aby byly prevedeny veskeré uzivatelské prirucky, licenéni
smluvni podminky a dalsi dokumentace vztahujici se k pfislushému softwaru, které
umozni jeho plnohodnotné a nerusené vyuzivdni novym dopravcem bez nutnosti
Uhrady dalSich licencnich poplatka.

Dopravce je povinen strpét provedeni kontrol a zkousek Radnych kolejovych vozidel ze
strany Objednatele, nového dopravce ajimi povérenych nezdvislych tretich osob,
a poskytnout jim pfi téchto ukonech veskerou nezbytnou soucinnost.

Za predpokladu splnéni pozadavk(i Objednatele na technicky stav téchto Radnych
kolejovych vozidel pfi odkupu bude odkup viech Radnych kolejovych vozidel
pofizenych Dopravcem pro plnéni Smlouvy realizovan za zlstatkovou cenu kazdého
Radného kolejového vozidla k datu ukonéeni Smlouvy. Tato cena bude stanovena jako
rozdil mezi skute¢nou, Dopravcem fadné doloZenou pofizovaci cenou daného Rddného
kolejového vozidla, snizenou o ptipadné poskytnutou dotaci nebo jinou verejnou
podporu vztahujici se k pofizeni nebo technickému zhodnoceni daného Radného
kolejového vozidla, a kumulovanymi rovnomérnymi tficetiletymi smluvnimi odpisy za
obdobi od Zahdjeni provozu do dne ukonceni Smlouvy. Ktakto vypoltené cené
prevodu bude dale pfipoctena zlstatkova hodnota technického zhodnoceni Rédného
kolejového vozidla, stanovena jako rozdil mezi cenou technického zhodnoceni
v cenové Urovni roku jeho provedeni a kumulovanymi rovhomérnymi odpisy za obdobi
od okamziku uvedeni takto zhodnoceného Radného kolejového vozidla do provozu do
ukonéeni této Smlouvy. Pro vylouceni pochybnosti se Smluvni strany dohodly, Ze
predmétem prevodu budou viechna nova Radna kolejové vozidla pofizena Dopravcem
za UcCelem realizace plnéni této Smlouvy, ato vrozsahu skutec¢né pofizeném
Dopravcem, nikoliv pouze v po€tu uvedeném ve Finanénim modelu.

V pfipadé, e pfi prevodu Radnych kolejovych vozidel nebudou spinény pozadavky
Objednatele na jejich technicky stav, ma Objednatel pravo prevzeti pfislusného
Radného kolejového vozidla odmitnout, nebo pozadovat pFiméfenou finanéni
kompenzaci ve vysi:

15.8.1 5% zGstatkové ceny pfislusného Radného kolejového vozidla v pFipadé

poskozenych nebo nefunkénich komponentd na daném Kolejovém vozidle,

15.8.2 10% zlistatkové ceny pFislusného Radného kolejového vozidla v pfipadé

poskozenych pohledovych ¢&asti vinteriéru nebo exteriéru daného Radného
kolejového vozidla,

15.8.3 plné vyse naklad( (v cenach platnych k datu ukonceni této Smlouvy) na provedeni

vSech vyrobcem predepsanych, ale Dopravcem neprovedenych stupnd udrzby
nezbytnych pro zajisténi nepreruseného provozu ptisluiného Radného kolejového
vozidla po dobu nejméné 24 mésicl od ukoncéeni této Smlouvy, pokud se Smluvni
strany nedohodnou jinak.
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15.9

Pfi pfevodu Rédnych kolejovych vozidel navazujicimu dopravci dle tohoto €lanku
Smlouvy je Dopravce povinen nabyvateli pfedat veskerou dokumentaci uvedenou v ¢l.
13 této Smlouvy, kterd je nezbytnd pro bezpeény provoz, udribu a spravu téchto
Radnych kolejovych vozidel.

16. KLiEOVi PRACOVNICI DOPRAVCE

16.1

Dopravce je povinen pro plnéni této Smlouvy disponovat dostatecnym
a kvalifikovanym persondlem tak, aby mohl fadné plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici
z této Smlouvy. Dopravce je povinen do 30 dnli od uzavieni této Smlouvy urcit klicové
zaméstnance, ktefi budou odpovédni za plnéni smluvnich zavazk( a Ucast na dllezZitych
jednanich mezi Smluvnimi stranami. Jedna osoba m(iZe zastavat vice pozic, pokud
spliuje poZadavky na dané pozice. Na kazdé pozici mohou byt maximalné dvé osoby.
Tyto osoby musi mluvit plynné cesky. Dopravce musi zajistit obsazeni minimalné
nasledujicich kli¢ovych pozic:

16.1.1 Financ¢ni specialista — ndpln ¢innosti: odpovédny za zajisSténi zpracovani, kontroly

a predavani vykaz(l hodnoceni plnéni Verejnych sluzeb a souvisejicich podklad
pro vyuctovani Skutecné kompenzace dle Smlouvy; odpovidd za spravnost,
Uplnost a vcasnost dat vicéi Objednateli, spolupracuje na pripravé podkladl pro
Finanéni model, kontroly aaudity apodili se na feSeni nesrovnalosti ve
vykaznictvi.,

16.1.2 Dopravni technolog — napli cinnosti: odpovidd za planovani, organizaci

a optimalizaci provozu Vlakovych spoji v Zeleznicni osobni dopravé. Zajistuje
navrh a Upravy jizdnich Fadud, turnusd Kolejovych vozidel a provoznich feseni
s ohledem na kapacitni mozZnosti dopravni cesty, pozadavky Objednatele
a zajisténi kvality, presnosti a spolehlivosti Verejné sluzby. Ddle operativné fesi
provozni zmény souvisejici s vylukami a Mimoradnostmi v dopravé a spolupracuje
s Objednatelem, Provozovatelem drahy adalSimi dotéenymi subjekty pfi
koordinaci provozu,

16.1.3 Technik kolejovych vozidel — napln ¢innosti: odpovida za technicky stav, provozni

zplsobilost a udrzbu Kolejovych vozidel, zajistuje diagnostiku, kontrolu a feseni
technickych zavad, spolupracuje na planovani avyhodnocovani preventivni
a operativni udrzby, podili se na prejimkach Kolejovych vozidel, technickych
kontrolach a reklamacnich Fizenich, vede a vyhodnocuje technickou dokumentaci
a provozni data, spolupracuje sprovoznim persondlem, dodavateli a servisy
a dohlizi na dodrzovani technickych, bezpecnostnich a legislativnich poZadavk
v oblasti provozu Kolejovych vozidel,

16.1.4 Manazer smluvnich vztahl — ndpli cCinnosti: odpovédny za spravu smluvni

dokumentace, zajisténi jeji aktualnosti avedeni obchodnich jedndni. Musi
podrobné znat obsah Smlouvy, byt schopen poskytovat relevantni informace
Smluvnim stranam, efektivné fesit problémy tykajici se smluvnich podminek
a odpovidat za vedeni obchodnich jednani s Objednatelem.

16.1.5 Specialista provozu informacnich odbavovacich technologii — néapln cinnosti:

odpovédny za metodické fizeni arozvoj Odbavovacich zafizeni a souvisejicich
informacnich a tarifnich systému v integrovanych dopravnich systémech; zajistuje
spravnou implementaci a funkénost tarifnich pravidel a prodejnich a platebnich
procesll (hotovostnich i bezhotovostnich), spolupracuje na nastavovani a kontrole
technickych a funkénich parametri Odbavovacich zafizeni, vyhodnocuje provozni
data, poskytuje metodickou podporu zaméstnancim za odbaveni.
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16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

Kazda zména urcenych klicovych pracovnikld musi byt Objednateli ozndmena pisemné
nejpozdéji do 7 pracovnich dnu.

Objednatel je opravnén pozadovat vyménu klicového zaméstnance, pokud dotéeny
zaméstnanec opakované nebo zavainym zplsobem nepini fadné své povinnosti
vyplyvajici z této Smlouvy, nebo nedostatec¢né zajistuje plnéni povinnosti vyplyvajicich
z jeho pozice tak, Ze to vede nebo muze vést k naruseni realizace Smlouvy, ohroZeni
jejich cilt nebo neplnéni klicovych zavazkd Dopravce vici Objednateli. Za opakované
neplnéni povinnosti se povaZuje situace, kdy byl zaméstnanec nejméné dvakrat
pisemné upozornén na nedostatky ve své ¢innosti, a tyto nedostatky pretrvavaji nebo
se opakuji. Dopravce je povinen zajistit vyménu klicového zaméstnance do 30
kalendarnich dnli od doruceni pisemné Zadosti Objednatele.

Nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, jsou urceni kli¢ovi zaméstnanci povinni U¢astnit
se vSech jednani, kterd se tykaji podstatnych otdzek realizace Smlouvy, nebo
v pfipadech, kdy si jejich ucast na jedndni Objednatel vyslovné vyzada. Tato jedndni
zahrnuji zejména projednavani pfipravy Zavazného jizdniho fadu, zmén rozsahu
Objednavanych dopravnich vykon( Kolejovych vozidel, Objednavaného dopravniho
vykon( Vlaku, aktivace vyhrazenych zmén Smlouvy, projednavani zmén Smlouvy nebo
dalSich zaleZitosti, které mohou mit vliv na plnéni Smlouvy, zejména jednani
s Objednatelem v ramci krizového managementu dle ¢l. 20 této Smlouvy. Financni
specialista je povinen byt pfitomen na jednanich tykajicich se financnich otazek
a vyuctovani Kompenzace, dopravni technolog na jednanich tykajicich se provoznich
aspektl ajizdnich Fadd, technik kolejovych vozidel na jednanich tykajicich se
technického zajisténi a udrzby Kolejovych vozidel, manaZer smluvnich vztahl na
jedndnich tykajicich se smluvnich, pravnich akoordinacnich otazek a specialista
provozu informacnich odbavovacich technologii na jednanich tykajicich se
odbavovacich systému a tarifnich feseni.

Klicovi zaméstnanci musi byt opravnéni €init zavazna rozhodnuti a vydavat prohlaseni
jménem Dopravce v rdmci jednani. Pokud k tomuto nejsou opravnéni, je Dopravce
povinen zajistit Ucast osoby, ktera takovym opravnénim disponuje. Finanéni specialista
odpovidd za zavaznd rozhodnuti v oblasti financi, dopravni technolog za provozni
aspekty poskytovani Verejnych sluzeb, technik kolejovych vozidel za technicka
rozhodnuti tykajici se provozniho stavu a udrzby Kolejovych vozidel, manaZer
smluvnich vztahl za otdzky pravniho vykladu a plnéni této Smlouvy a specialista
provozu informacnich odbavovacich technologii za otdzky tykajici se odbavovacich
systému a tarifnich mechanisma.

V pripadé, Ze se klicovi zaméstnanci Dopravce nezucastni povinného jednani, mlize
Objednatel pozadovat odklad rozhodnuti az do pfitomnosti téchto zaméstnancu.
Pokud absence klicovych zaméstnancl povede k prodleni v plnéni Smlouvy nebo
k jinym negativnim dusledkim, Dopravce ponese pfipadné naklady a odpovédnost za
vzniklé skody.

17. HODNOCENI PLNENi VEREJNE SLUZBY A VYKAZNICTVi

17.1

Objednané dopravni vykony Vlak( a Objednané dopravni vykony Kolejovych vozidel
typu EMU a BEMU se Dopravce zavazuje poskytovat v pozadované kvalité, presnosti
a spolehlivosti. Objednatel poZaduje, aby Dopravce pravidelné za stanovené obdobi
predkladal Objednateli souhrnné hodnoceni plnéni Vefejné sluzby v rozsahu
stanoveném timto ¢lankem a Technickymi provoznimi standardy.
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17.2

17.3

17.4

Souhrnné hodnoceni plnéni Vefejné sluzby prokazuje Dopravce Objednateli vykazovou
zpravou, kterd je predkladana mésicné, a to v elektronické podobé ve formatu *.xls,
nejpozdéji do 45. kalendarniho dne nasledujiciho po ukonceni ptislusného mésice a za
mésic prosinec do 31.1. nasledujiciho kalendarniho roku zahrnujici nasledujici vykazy:

. Vyhodnoceni objednavanych dopravnich vykon;

a
b. Finanéni a ekonomické vyhodnoceni objednavanych dopravnich vykont;
c. Kvalitativni vyvhodnoceni objednavanych dopravnich vykont.

d

. Vykaz rozdéleni Skutecnych trzeb

Objednatel stanovil zavaznou podobu jednotlivych vykazli souhrnného hodnoceni
plnéni Verejné sluzby, jejichZ vzory jsou obsahem pfilohy této Smlouvy (viz. PFiloha €.
7 Vzory vykazli souhrnného hodnoceni plnéni Verejné sluzby) a Technickych
a provoznich standard(l, av elektronické podobé jsou k dispozici u Objednatele.
Aktudlni vzory vykaz( poskytnuté Objednatelem jsou pro Dopravce zavazné.

Vsechny vykazy, které Dopravce poskytuje Objednateli na zdkladé této Smlouvy, je
Dopravce povinen poskytnout v elektronické, ddle editovatelné formé.

Objednatel si vyhrazuje moznost pridani nového vykazu, zmény stdvajici podoby
vykazll a zpGsobu predkladani souhrnného hodnoceni plnéni Vefejné sluzby v pribéhu
trvani Smlouvy, jakoZto formy zpracovani vybranych vykazl (napf. pomoci vystupl
z automatického sledovani a vyhodnocovani polohy Vlakovych spoji na bazi GPS,
z Dispecinku VD KHK a popf. jinych informacnich systém{). Dopravce je povinen zmény
formatu ¢i podoby jednotlivych vykazu a zplGsobu predkladani souhrnného hodnoceni
plnéni Verejné sluzby v pribéhu trvani Smlouvy po vzdjemném projednani akceptovat,
a to do 90 dnl od vzajemného projednani, je-li to objektivné mozné, nedohodnou-li se
Strany jinak. V pfipadé, Ze tato zména vyvola Dopravci dodatecné naklady budou tyto
naklady vyporadany postupem specifikovanym vclanku 10 této Smlouvy,
prostfednictvim polozky ,,Naklady na dodatecné pozadavky Objednatele” uvedené ve
vypoctovém ndstroji obsazeném v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 2 — Financni
model). Pro vylouceni vSech pochybnosti se Strany dohodly, Ze za timto Ucelem
nebudou uzavirat dodatek ke Smlouvé, nedohodnou-li se Strany jinak, nebot moznost
zmén je vyhrazena pfimo ve Smlouvé.

Objednatel je povinen zkontrolovat do 30 kalendarnich dni od predloZeni Dopravcem
vSech vykazl souhrnného hodnoceni plnéni Verejné sluzby jejich kompletnost
a spravnost. V pfipadé nesouhlasu sobsahem predlozeného vykazu Objednatel
Dopravci vykaz sodlvodnénim vrati k dopracovani nebo upresnéni. Dopravce je
povinen predlozené vykazy podle povahy dopracovat nebo upresnit ve lhaté 5
pracovnich dnl od doruceni nesouhlasu Objednatelem. V pripadé, Ze Objednatel nema
k vykazu souhrnného hodnoceni plnéni Verejné sluzby vyhrady, vykaz Dopravci
odsouhlasi. Po odsouhlaseni elektronické verze predloZenych vykaz(i Objednatelem je
Dopravce povinen tyto vykazy predlozit v pisemné podobé nebo zaslat prostfednictvim
datové schranky elektronicky podepsané do 15 kalendarnich dni.

Odsouhlasené vykazy souhrnného hodnoceni plnéni Verejné sluzby slouzi jako zavazny
podklad pro Uhradu Skutec¢né kompenzace za kalendaini rok, uplatnéni smluvnich
pokut za poruseni povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy a Technickych provoznich
standardd.
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18. TARIF A ODBAVOVANI

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

18.7

18.8

Dopravce je povinen zajistit prode;j jizdnich doklad(l a odbaveni v rozsahu vyplyvajicim
z aktudlné platnych tarifd a smluvnich prepravnich podminek, ato za podminek
stanovenych touto Smlouvou.

Dopravce je povinen vcas arfadné, zplUsobem stanovenym prisluSnymi pravnimi
predpisy, vyhlasit tarify a smluvni prfepravni podminky stanovené nebo odsouhlasené
Objednatelem nebo Objednatelem povéfenou osobou, statem, a to ke dni Ucinnosti
jejich zmény urcéené Objednatelem nebo Objednatelem povérenou osobou.

Dopravce se zavazuje zverejnit Uplné a aktualné platné znéni smluvnich pfepravnich
podminek a tarifu zplisobem umoznujicim ddlkovy pfistup (tj. prostfednictvim svych
internetovych stranek), ddle zajistit umisténi smluvnich pfepravnich podminek a tarifu
prostiednictvim Informacnich a prodejnich mist v prostorach Zelezni¢nich stanic
a umistit informace s odkazem na ddlkovy pfistup ktarifu a smluvnim prepravnim
podminkdam ve vnitfnim prostoru Kolejového vozidla.

Prodejni kanaly, sortiment, formu a bezpeénostni prvky souvisejici s prodejem jizdnich
doklad( a odbaveni prodavanych Dopravcem dle této Smlouvy stanovuje Objednatel
nebo jim povérena osoba.

Dopravce je povinen zajistovat prodej jizdnich doklad( aodbaveni vyhradné
prostfednictvim Odbavovaciho systému propojeného s databazi elektronické evidence
cestujicich, a to bez ohledu na pouzity tarif.

Technické, softwarové, komunikacni a dalsi specifické pozadavky na Odbavovaci
systém a Odbavovaci zafizeni, ktera je Dopravce povinen v souladu s touto Smlouvou
zajistit pro ucely prodeje jizdnich dokladl aodbaveni, zejména na pokladnich
prepazkach Informacnich a prodejnich mist, v Kolejovych vozidlech, u Vlakového
doprovodu, v Jizdenkovych automatech, poptipadé na jinych mistech uréenych pro
prodej jizdnich doklad(l a odbaveni, jsou uvedeny v pfiloze této Smlouvy (Pfiloha ¢. 5 -
Technické a provozni standardy). Pro vylouéeni pochybnosti Objednatel stanovi, Ze
pofizeni, udrZovani a aktualizace hardwarovych isoftwarovych komponent
Odbavovacich zafizeni pro prodej jizdnich doklad( a odbaveni podle této Smlouvy po
celou dobu plnéni Smlouvy je pIné v reZii Dopravce a tvofi soucast plnéni predmétu
Smlouvy.

Dopravce je povinen po celou Dobu plnéni Smlouvy zajistit, aby Odbavovaci systém
a Odbavovaci zafizeni byly pIné funkéni a v souladu se stanovenymi pravidly pro prodej
jizdnich doklad( a odbaveni, schvalenymi v ramci Akceptaéniho procesu. V pripadé, ze
dojde k vypadku vice nez 20 % Odbavovacich zafizeni na dobu delsi neZ jednu hodinu,
tak je Dopravce povinen neprodlené nahlasit Objednateli tento vypadek. Po ukonéeni
vypadku Dopravce zasle informace o rozsahu a dopadu vypadku.

Objednatel je opravnén v prabéhu trvani Smlouvy ménit rozsah a zplsob prodeje
jizdnich doklad( a odbaveni prostfednictvim jednotlivych prodejnich kandald. Zménou
podle predchozi véty se rozumi zejména zfizeni nebo zruseni prodeje jizdnich doklad
a odbaveni na pokladnich pfepazkach Informacnich a prodejnich mist, v Kolejovych
vozidlech, u Vlakového doprovodu, v Jizdenkovych automatech, poptipadé na jinych
mistech uréenych pro odbaveni a prodej jizdnich doklad( zajistovanych Dopravcem,
ato vsouladu s mechanismy stanovenymi touto Smlouvou. Dopravce je povinen
takovou zménu akceptovat a realizovat. Naklady na zavedeni prodeje pomoci
Jizdenkovych automatll budou Dopravci hrazeny Objednatelem po vzajemném
odsouhlaseni postupem specifikovanym v ¢l. 10, to prostfednictvim polozky
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18.9

18.10

,Jizdenkovy automaty” na listu ,Doplnék” uvedeného ve vypocltovém nastroji
obsazeném v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha €. 2 — Finan¢ni model).

Dopravce je povinen vintervalu 24 hodin preddvat do datového modulu datové
soubory ve tvaru Objednatelem schvaleného strukturovaného dokumentu (xml, csv,
xls) obsahuijici vystupni data.

Na Zadost Objednatele je Dopravce povinen tato data predavat v uvedenych |hltach
a tvaru také Objednateli. Jednd se o:

18.10.1 zaznamy o zarazeni/vyrazeni prvkd Odbavovaciho zafizeni do/z provozu,

18.10.2 zaznamy o prodanych jizdnich dokladech obsahujici kompletni informace, a to jak

z prodeje jizdnich doklad( v Tarifu IREDO a dalsi tarifli na pokladnich prepazkach
Informacnich a prodejnich mist, v Kolejovych vozidlech, u Vlakového doprovodu,
v Jizdenkovych automatech, popfipadé na jinych mistech ur¢enych pro odbaveni
a prodej jizdnich doklad(, minimalné: datum, cas, linka, spoj /bude-li prodej
uskuteénén prostrednictvim koncovych zafizeni Vlakového doprovodu/, dopravce,
Cislo zatizeni, Cislo IDS (podle Ciselniku NetworkID a ProviderID), Cislo tarifu (v
souladu s ¢iselnikem CP/TP), storno, sazba DPH, cena, ID anazev zastavky (v
souladu s Ciselnikem CIS), platnost od — do, uzemni platnost, druh platby, pocet
prodanych jizdnich doklad( pro ptipad hromadnych jizdnich dokladd (finalni
rozsah ainterval zasilanych dat zasilanych dat bude zdvazné upraven
v dostatecném predstihu v ramci Pfedrealizacniho obdobi)

18.10.3 zaznamy o pouziti elektronické podoby jizdnich dokladd.

18.11

18.12

18.13

Dopravce je povinen zajistit, aby informace o transakcich Odbavovaciho systému
a Odbavovacich zatizeni byly Uplné a spravné, a zamezit ztrdtam transakci a manipulaci
s nimi; ztratou transakce se pritom rozumi pferuseni vzestupné rady cCisel Dopravcem
realizovanych transakci na jednotlivych Odbavovacich zafizenich. Manipulaci
s informacemi o transakcich se rozumi zasah do integrity dat, tj. jakakoli zména dat.
Podrobnosti technického zajisténi predavani informaci o transakcich a dalSich
datovych prenosech budou upfesnény vramci Predrealizacniho obdobi, pricemz
Objednatel stanovi pozadavky bézné na trhu.

Dopravce je povinen vykdazat Objednateli Skutecné trzby ze vSech tarifli vztahujicich se
k predmétu Smlouvy, ato v plné vysi, mési¢né pozadu, vidy nejpozdéji do 18. dne
nasledujiciho kalendarniho mésice. Skute¢nymi trzbami se pro ucely této Smlouvy
rozumi rovnéz veskeré dotace a jiné platby vztahujici se k vydanym jizdnim dokladdm,
zejména stdtem nafizené slevy jizdného, pfirazky k jizdnému a obdobnd plnéni.
Dopravce je povinen Objednateli vérohodné dolozit vysi téchto plnéni za kazdy
kalendafni mésic. V pfipadé poruseni jakékoli povinnosti podle tohoto ¢lanku je
Objednatel opravnén uctovat Dopravci smluvni pokutu ve vysi desetindsobku
nevykdzané c¢astky. Pokud nelze vySi nevykdzané ¢astky objektivné zjistit, stanovi se
tato castka jako primérna mésicni vyse Skutecnych trzeb vykazana Dopravcem za tfi
kalendarni meésice bezprostfedné predchazejici danému obdobi. V pfipadé, Ze
Dopravce nevykaze Skutecné trzby ve stanovené lh(ité nebo jim poskytnuty vykaz
Skutecnych trzeb bude nespravny ¢i nedplny, neni Objednatel povinen uhradit Zalohu.

Rozdéleni vSech Skutecnych trZeb v aktuadlné platnych tarifech dle této Smlouvy,
véetné vypoctu kompenzace zlevnéného jizdného podle aktudlniho platného Vyméru
Ministerstva financi CR na jednotlivé Vlaky je Dopravce povinen pfedavat mésiéné dle
vzoru v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 7 — Vzory vykazi souhrnného hodnoceni
plnéni Verejné sluzby).
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18.14

18.15

18.16

18.17

18.18

18.19

18.20

Objednatel je opravnén kdykoli v prlibéhu Doby plnéni kontrolovat spravnost a Uplnost
vykdzanych Skutecnych trzeb a Dopravce je povinen mu poskytnout potfebnou
soucinnost. Uhrada Zalohy neznamené potvrzeni spravnosti ani Uplnosti vykazanych
Skutecnych trzeb ze strany Objednatele.

Objednatel md zajem zajistit cestujicim moZnost prepravy na zakladé jednotnych
tarifnich, smluvnich a prepravnich podminek na jeden jizdni doklad (resp. jizdenku)
autobusy a vlaky na celém Uzemi Kralovéhradeckého kraje dle Tarifu IREDO. V této
souvislosti je Dopravce povinen pfi zajistovani Verejnych sluzeb dle této Smlouvy
prodavat jizdni doklady a odbavovat dle Tarifu IREDO v jeho aktudlné platném uplném
znéni.

Objednatel je opravnén Tarif IREDO v prlibéhu trvani Smlouvy jednostranné ménit.
Zmény Tarifu IREDO nezakladaji povinnost uzavieni dodatku k této Smlouvé; postaci
jejich oznameni Dopravci. O zméné Tarifu IREDO je Objednatel nebo jim povérena
osoba povinen informovat Dopravce v elektronické podobé na kontaktni adresu ¢i
kontaktni adresy Dopravce uvedené v této Smlouvé, a to alespor 45 dni pred nabytim
ucinnosti provedenych zmén. Aktualizovand verze Tarifu IREDO v plném rozsahu
nahrazuje predchozi verzi Tarifu IREDO.

Tarif IREDO je sestaven v souladu s platnym a pro dané obdobi aktudlnim Vymérem
Ministerstva financi CR. Kompenzace, které Dopravce obdriel nebo ma obdrzet
z dlvodu poskytovani slev dle tohoto cenového vymeéru, jsou povaZzovany za Triby
a zohlednény pfi vypoctu Kompenzace. V pfipadé zmény Tarifu IREDO nebo statem
poskytovanych slev, bude k této skutecnosti adekvatné prihlédnuto pfi sestavovani
Zalohy a bude fadné vyuctovano.

Objednatel je opravnén v pribéhu trvani Smlouvy stanovit poZadavek na prodej,
odbaveni auznavani vybranych jinych tarifi (napf. mezinarodnich) ve Vlacich
provozovanych Dopravcem podle této Smlouvy a Dopravce je povinen takovy
pozadavek akceptovat a realizovat. Naklady s tim souvisejici budou Dopravci hrazeny
Objednatelem po vzajemném odsouhlaseni postupem specifikovanym v ¢l. 10, a to
prostfednictvim polozky ,Naklady na dodatecné poZadavky Objednatele” uvedené ve
vypoctovém nastroji obsazeném v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 2 — Financni
model).

Dopravce je opravnén v pribéhu trvani Smlouvy navrhnout Objednateli, aby mu
umoznil vyuZiti tarifu Dopravce nad ramec Tarifu IREDO a Tarifu SIT, popfipadé tarifli
jinych integrovanych dopravnich systému, pokud bude Objednatelem jejich vyuZiti
pozadovdano. Vyuzivani vlastniho tarifu Dopravce je mozné pouze v pfipadé souhlasu
Objednatele a je podminéno uzavienim zvlastni smlouvy mezi Smluvnimi stranami,
kterou se upravi zejména podminky pro vypocet podilu Trzeb, které budou vstupovat
do Skutecnych trzeb.

Objednatel nepfipousti zaméstnanecké jizdné stanovené Dopravcem ve Vlacich
provozovanych podle této Smlouvy. Objednatel souhlasi, aby ve Vlacich
provozovanych Dopravcem dle této Smlouvy platilo zaméstnanecké jizdné pro vybrané
profese stanovené Objednatelem. Podminky aokruh osob majicich narok na
zaméstnanecké jizdné stanovi Objednatel. Objednatel predbéiné predpoklada
poskytnuti zaméstnaneckého jizdného pro strojvedouci, Vlakovy doprovod Dopravce,
pracovniky pokladnich prepazek a dispecery Dopravce. V pribéhu trvani Smlouvy je
Objednatel opravnén podminky a okruh osob majicich narok na zaméstnanecké jizdné
upravit zejména s ohledem na finanéni moZnosti Objednatele.
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18.21

Dopravce se zavazuje predat Objednateli vzory jizdenek, které bude podle tarifl
vydavanych a uzndvanych v souladu se Smlouvou, a to nejméné 30 dni pred zac¢atkem
plnéni Smlouvy, a pfi kazdé zméné nejméné 15 dni pfed zavedenim zmény.

Zapojeni Dopravce do IDS IREDO a dalSich integrovanych dopravnich systému

18.22

18.23

18.24

18.25

18.26

18.27

Smluvni strany berou na védomi, Ze ¢innost souvisejici s provozovanim integrovaného
dopravniho systému IDS IREDO vykonava na zékladé povéreni Objednatele spolecnost
OREDO s.r.o0., ICO: 25981854, se sidlem Na Okrouhliku 1371/30, Prazské Predmésti,
500 02 Hradec Kralové (déle jen ,Spole¢nost OREDO").

Objednatel je opravnén kdykoli v prlibéhu trvani této Smlouvy rozhodnout o zméné
osoby vykonavajici ¢innosti Spolecnosti OREDO nebo prevzit tyto Cinnosti sam.
V takovém pfipadé prechazeji veskera prava a povinnosti ze Spolec¢nosti OREDO podle
této Smlouvy na nové urceny subjekt nebo pfimo na Objednatele, a to bez nutnosti
uzavieni dodatku ke Smlouvé. Objednatel o této skutecnosti pisemné informuje
Dopravce. Dopravce je vtakovém pfipadé povinen bez zbytecného odkladu uzavrit
s nové uréenym subjektem odpovidajici smlouvy nahrazujici dosavadni smluvni vztahy
se Spolecnosti OREDO, nestanovi-li Objednatel jinak.

Strany se dohodly na podminkach, za kterych je Dopravce opravnén poskytovat
Verejnou sluzbu dle této Smlouvy pti souc¢asném uplatnéni pravidel IDS IREDO. V této
souvislosti Dopravce souhlasi, Ze na vSech Vlacich provozovanych dle této Smlouvy
bude vyddvat jizdni doklady v Tarifu IREDO a vzajemné uznavat vydané jinymi dopravci
zajistujicimi verejnou linkovou autobusovou dopravu averejnou drazni osobni
dopravu v ramci IDS IREDO. Trzby z jizdnich dokladl dle Tarifu IREDO jsou evidovany
a rozdélovany dle pravidel Clearingu IREDO, které jsou uvedeny v Pfikazni smlouvé se
Spoleénosti OREDO.

Podminky zajisténi prepravy, prodeje jizdnich doklad(i a odbavovani v Tarifu IREDO
a podminky vyuzivani Specializovanych centralnich systém( IDS IREDO stanovuje
Smlouva o provozu vIDS IREDO, kterou je Dopravce povinen mit uzavienu se
spole¢nosti OREDO po celou dobu trvani této Smlouvy, neni-li vtéto Smlouvé
stanoveno jinak. Tato Smlouva o provozu vIDS IREDO bude uzaviena vramci
Predrealizacniho obdobi a jeji znéni bude vychazet z podminek, pravidel, technickych
a organizacnich pozZadavkl arozsahu sluzeb specifikovanych v pfiloze této Smlouvy
(viz Ptiloha ¢. 3 — Podminky provozu v IDS IREDO). Dopravce je povinen po celou dobu
poskytovani Verejné sluzby zajistovat dodriovani podminek stanovenych Smlouvou
o provozu v IDS IREDO. Dopravce bere na védomi a souhlasi, Ze v prlibéhu trvani této
Smlouvy mUze byt nezbytné obsah této smlouvy zménit, zejména v ndvaznosti na vyvoj
technickych parametr(, pravniho prostredi nebo standardl dopravni obsluznosti, a je
povinen po dohodé se Spolecnosti OREDO uzavtit odpovidajici dodatek nebo novou
smlouvu.

Dopravce se zavazuje hradit Spolecnosti OREDO ndklady za sluzby vyplyvajici ze
Smlouvy o provozu v IDS IREDO. Tyto naklady budou Dopravci hrazeny Objednatelem
ve vysi stanovené v Objedndvce, ato prostfednictvim polozky ,Servis IDS“ na listu
,Doplnék” uvedeného ve vypoctovém nastroji obsazeném v pfiloze této Smlouvy (viz
Pfiloha €. 2 — Finanéni model).

Objednatel si vyhrazuje pravo uskutecnit zmény zasadniho charakteru spocivajici ve
zméné nabidky a struktury Tarifu IREDO, popfipadé v jeho zruseni a nahrazeni jinym
integrovanym tarifem na Uzemi Kralovéhradeckého kraje, ktery bude organizovan
Objednatelem nebo jim povérenou osobou a Dopravce je povinen takovy pozadavek
akceptovat arealizovat. Naklady stim souvisejici budou Dopravci hrazeny
Objednatelem po vzajemném odsouhlaseni postupem specifikovanym v ¢l. 10, a to
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prostfednictvim polozky ,Naklady na dodatecné pozadavky Objednatele” uvedené ve
vypoctovém ndastroji obsazeném v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 2 — Financni
model).

18.28 Pro vylouceni pochybnosti Smluvni strany sjednavaji, Ze za zmény nabidky a struktury
Tarifu IREDO v Odbavovacich systémech a Odbavovacich zafizeni zdsadniho charakteru
nejsou povazovany (a jsou povazovany za tzv. zmény malého charakteru) Upravy cen
a Casovych platnosti jednotlivych druh( jizdnich doklad( v Tarifu IREDO soudasného
ceniku bez zdsahu do tarifni struktury, bez zasahu do tarifnich kategorii nebo bez
zasahu v dokladech, ddle jednoduchad Uprava tarifnich hran, zavedeni novych tarifnich
hran v siti, prejmenovani kategorie cestujicich stavajici tarifni struktury, pfidani
nového tarifniho produktu v systému s jiz existujicim CP (customer profile) a TP (tariff
profile) za predpokladu, Ze takovy obdobny doklad k poZadovanému dokladu jiz
v tarifni struktufe existuje, jednoduché zmény Uzemni platnosti jizdnich dokladi
v Tarifu IREDO, které jsou obsaZeny ve strojové citelnych datovych souborech (xls, xml
soubory), které obsahuji data oIDS IREDO, akteré Objednatel prostfednictvim
Spolec¢nosti OREDO poskytuje Dopravci bezplatné, a Dopravce neni opravnén po
Objednateli poZadovat jakoukoliv Uhradu nakladd.

18.29 Objednatel si vyhrazuje prdvo na zménu rozucétovani trzeb z jizdného v Tarifu IREDO
v pfipadé zmény struktury Tarifu IREDO, popfipadé jeho zruseni a nahrazeni jinym
integrovanym tarifem na Uzemi Kralovéhradeckého kraje, ato prostfednictvim
zavedeni nového zuctovaciho centra, a Dopravce je povinen takovy pozadavek
akceptovat a realizovat. V pfipadé, Ze Dopravci vzniknou s touto zménou naklady
budou Dopravci hrazeny Objednatelem po vzdjemném odsouhlaseni postupem
specifikovanym v ¢l. 10, ato prostfednictvim polozky ,Naklady na dodatecné
pozadavky Objednatele” uvedené ve vypocCtovém nastroji obsazeném v pfiloze této
Smlouvy (viz Pfiloha €. 2 — Finanéni model).

18.30 Na linkach s pfesahem na Uzemi sousednich kraji je Dopravce povinen, na zakladé
pozadavku Objednatele, akceptovat zménu spocivajici v zajisténi prodeje jizdnich
dokladl a odbaveni vramci soubéhu nebo presahu tarifu jiného integrovaného
dopravniho systému pfislusného sousedniho kraje, ato vsouladu s aktudlnimi
podminkami tohoto integrovaného dopravniho systému, nestanovi-li Objednatel jinak.
Za ucelem splnéni povinnosti podle prfedchozi véty je Dopravce povinen mit uzavieny
veskeré potifebné smlouvy tak, aby mohl tuto povinnost fadné plnit.

18.31 Pfipadné naklady spojené se zavedenim tarifu jiného integrovaného dopravniho
systému prislusného sousedniho kraje, véetné nakladl na Upravy softwarového
vybaveni nebo koncovych Odbavovacich zafizeni budou Dopravci hrazeny
Objednatelem po vzdjemném odsouhlaseni hrazeny vsouladu s postupem
specifikovanym v ¢l. 10, ato prostfednictvim polozky ,Naklady na dodatecné
pozadavky Objednatele” uvedené ve vypocCtovém nastroji obsazeném v pfiloze této
Smlouvy (viz Pfiloha €. 2 — Finanéni model).

18.32 Dopravce je povinen vykazovat do Skuteénych trzeb veskeré trzby ztarifu
integrovaného dopravniho systému prislusného sousedniho kraje, ato ve stejnych
terminech a rozsahu, v jakych jsou vykazovany trzby podle Tarifu IREDO.

Systém jednotného tarifu (SJT)

18.33 V ndvaznosti na zdvazek umoznit vyuZiti pfepravnich sluzeb na zakladé jednotného
jizdniho dokladu podle ustanoveni § 7a ZVS se Dopravce zavazuje Ucastnit provozu SJT.
Tato ucast zahrnuje zejména zverejnéni tohoto tarifu v rdmci tarifu Dopravce, prodej
a vydej jizdnich doklad( tohoto systému a jejich uznavani elektronickymi prostredky
(tzv. validace).
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18.34 Dopravce je povinen mit s Ceskou republikou — Ministerstvem dopravy, se sidlem

18.35

18.36

18.37

nabreZi Ludvika Svobody 1222/12, Nové Mésto, 110 15 Praha 1, ICO: 660 03 008, DIC:
CZ66003008, uzavienou Pfistupovou smlouvu k SIT (nebo v pfipadé, Ze by méla byt dle
pravnich predpisli tato smlouva uzaviena s jinou osobou, tak s touto jinou osobou).
Dopravce je povinen oznamit Objednateli ID, pod kterym je Pfistupova smlouvy k SIT
uverejnéna v registru smluv, popfipadé na vyzadani Objednatele zaslat Objednateli
digitalizovanou kopii podepsané Pfistupové smlouvy k SIT.

Veskeré ndklady v souvislosti s pfistoupenim kTarifu SIT ajeho uznavdni nese
Dopravce

Dopravce je povinen Objednateli predavat veSkerd data souvisejici s vynosy ze SJT,
které se vztahuji k Verejnym sluzbam zajistovanym dle této Smlouvy. V pfipadé, Ze
dojde v dobé trvani této Smlouvy ke zméné osoby uréené pravnimi predpisy k provozu
SIT, bude Dopravce povinen na vyzvu Objednatele uzavfit s takovou novou osobou
novou smlouvu, a to ve [hté 15 pracovnich dnl od obdrzeni vyzvy k uzavieni takové
smlouvy.

Alokace vynosu ze SJT se Fidi pravidly stanovenymi v Pfistupové smlouvé k SIT.

19. KONTROLNIi CINNOST DOPRAVCE A OBJEDNATELE

19.1

19.2

19.3

19.4

Dopravce je povinen umoznit Objednateli kdykoliv na vyZadani provést kontrolu
veskerych dat potfebnych pro posouzeni spravnosti udajl vykazovanych Dopravcem
dle této Smlouvy. Dopravce je rovnéZz povinen kdykoliv na vyzadani umoznit
Objednateli kontrolu plnéni jakychkoliv povinnosti Dopravce dle této Smlouvy nebo
skutecnosti, zda Dopravce spliuje veskeré zakonné poZadavky pro provozovani
verejné draini osobni dopravy vreZzimu Verejné sluzby. Dopravce je srozumén
s pravem Objednatele vykonavat v souladu se zdkonem ¢.320/2001 Sb., o financni
kontrole ve verejné spravé, ve znéni pozdéjsich predpisd, financni kontrolu doklad,
udaji a skutecnosti rozhodnych pro plnéni zdvazku Verejnych sluzeb podle této
Smlouvy, ato zplsobem priméfenym ucelu této Smlouvy, zejména k ovéreni
spravnosti vyuctovani ak posouzeni, zda nedochdazi k nadmérné kompenzaci Cci
nedovolené verejné podpore; Dopravce je osobou povinnou spoluplsobit pfi vykonu
financni kontroly.

Objednatel pred provedenim kontroly dle tohoto ¢lanku zasle Dopravci s dostate¢nym
Casovym predstihem pisemné ozndmeni o kontrole se specifikaci jejiho rozsahu
a pfipadné potfebné soucinnosti ze strany Dopravce.

Objednatel z kazdé kontroly dle tohoto ¢lanku pofidi kontrolni protokol; protokol mize
byt vyhotoven v listinné nebo elektronické podobé. Je-li to Ucelné, mlize Objednatel
souCasné poridit fotodokumentaci zjisSténych zavadovych stavl; pofizovani
audiozaznamu nebo videozdznamu je pfipustné pouze vrozsahu nezbytném pro
prokdzani poruseni povinnosti Dopravce av souladu s pravnimi predpisy, pficemz
Dopravce je povinen své zaméstnance na moznost pofizovani takovych zaznamu
pfimérenym zplsobem upozornit.

Dopravce je srozumén s pravem Objednatele vykondvat kontrolni jizdy, kontrolu
sCitani frekvence cestujicich, skladby jizdnich dokladd, prepravni kontrolu a kontroly
plnéni Technickych a provoznich standard( a dalSich technickych, informacnich
a provoznich povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy. Pro tento ucel je Dopravce
povinen akceptovat Kontrolni prlikaz nebo jiny prikaz stanoveny Objednatelem. Vzory
prikazl jsou uvedeny v pfiloze (viz Pfiloha ¢.5 Technické a provozni standardy).
Zména podoby Kontrolniho prikazu nepodléhd zméné této Smlouvy, pokud nedojde
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ke zméné rozsahu opravnéni znéj vyplyvajicich. Kontrolni prikazy opravnuji
k bezplatné prepravé a volnému pohybu po celé soupravé Vlaku pristupné cestujicim
bez ohledu na to, zda je v daném okamZiku vykondavana kontrola ¢i prizkum nebo jiné
¢innosti. Pro vylouceni veskerych pochybnosti jsou bezplatna preprava a volny pohyb
po celé soupravé Vlaku pfistupné cestujicim umoznény drziteldm uvedenych prikazi
bez omezeni. Postupy souvisejici s kontrolou plnéni povinnosti Dopravce vyplyvajicich
z Technickych provoznich standard( a dalSich technickych, informacnich a provoznich
povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy jsou stanoveny v ptiloze Smlouvy (viz Ptiloha
€. 5 Technické a provozni standardy). Tyto postupy upravuji zejména rozsah, zpusob,
Cetnost a dokumentaci kontrol, véetné pravidel vyhodnoceni zjisténych skutecnosti
a jejich uplatnéni vici Dopravci.

19.5  Ptikontrolach dle této Smlouvy je Dopravce povinen poskytnout Objednateli veSkerou
pozadovanou soucinnost, zejména poskytnout Objednateli veskeré vyzadané
dokumenty relevantni pro plnéni této Smlouvy véetné vyrocnich zprdv, ucetnich
zavérek ajinych ucetnich doklad(, zpfistupnit objekty a dopravni prostfedky
pouzivané k plnéni této Smlouvy a zajistit pritomnost odpovédnych vedoucich
zaméstnanc( Ci ¢lenll organd Dopravce na jednanich. Objednatel je opravnén vyzadat
si téZ kopie ucetnich ajinych podkladd, jimiz Dopravce dokladad vysi naklad
uplatiovanych podle této Smlouvy, zejména Nakladd na dodateéné poZadavky
Objednatele ajinych nadkladd uplatnénych v souvislosti se zménou Objednavky,
vyhrazenou zménou nebo jinym prepoctem podle této Smlouvy; Dopravce je povinen
Zadosti vyhovét bez zbytecného odkladu.

19.6 Objednatel je opravnén povéfit provedenim jakékoliv kontroly povérenou osobu (napf.
Spolecnost OREDO, zastupce sousedniho kraje, externiho poradce, zejména auditora
¢i pravniho, ucetniho nebo technického poradce). Dopravce je povinen poskytnout
povéiené osobé stejnou soucinnost, jakou by byl jinak povinen poskytnout
Objednateli. Objednatel odpovida Dopravci za poruseni povinnosti dle této Smlouvy ze
strany svych povérenych zaméstnancl nebo externich poradcl stejné, jako kdyby
porusil tuto Smlouvu sam. Objednatel je povinen zajistit, aby povérené osoby
k provadéni kontroly zachovavaly miéenlivost ohledné skutecnosti zjisSténych pfi
kontrole a tyto skutecnosti sdélovaly pouze Objednateli, ledaZe povinnost mlcenlivosti
vyplyvd pro tyto osoby z prdvnich predpisd. Objednatel je povinen zajistit, aby
povérené osoby zpracovavaly a chranily informace ziskané pfi kontrole v souladu
s pravnimi predpisy a vyluéné pro Ucely souvisejici s plnénim této Smlouvy; tim neni
dotceno opravnéni Objednatele predat informace organlim verejné moci, stanovi-li tak
pravni predpis nebo je-li to nezbytné k ochrané prav Objednatele.

20. PROCES ZLEPSOVANI KVALITY A KRIZOVY MANAGMENT

20.1 Pokud Dopravce neposkytne jednotlivé sluzby podle Smlouvy, miZe Objednatel
pozadovat odstranéni zavadného stavu nebo pfijeti opatreni, ktera zabrani budoucim
vadnym sluzbam. To mUZe Objednatel provést nasledujicim zplsobem:

20.1.1 Objednatel mlze pozadovat, aby Dopravce vysvétlil pfi¢iny zadvadného stavu
a planovand opatfeni pro odstranéni zavadného stavu a stanovit pfimérenou
Ihdtu pro odstranéni zavadného stavu. Objednatel miZe pozadovat, aby Dopravce
prokazal, Ze zdvadny stav byl odstranén. Pokud jiz neni moZné zavadny stav
odstranit vzhledem k povaze sluzby (napf. v pfipadé, Ze plnéni mélo probéhnout
v konkrétnim fixnim terminu), ale vzhledem k povaze vady hrozi v budoucnu
podobné vadné sluzby, mliZze Objednatel pozadovat, aby Dopravce pfijal opatieni
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k pfedchazeni vadam, a stanovit pfimérenou |hltu k pfijeti opatfeni. Objednatel
mUze poZadovat, aby Dopravce prokazal, Ze prislusna opatreni byla prijata.

20.1.2 V pfipadé, Ze zavadny stav napliuje znaky podstatného poruseni Smlouvy ve

20.2

20.3

20.4

20.5

20.6

smyslu Obcanského zakoniku nebo pokud neni zavadny stav podle pism. a) tohoto
odstavce odstranén nebo nejsou vcas provedena opatieni k jejimu odstranéni, je
Objednatel opravnén poZadovat, aby vedeni Dopravce spolu s klicovymi
pracovniky Dopravce dle ¢l. 16 této Smlouvy, nestanovi-li Objednatel jinak,
osobné objasnilo pficiny zavadného stavu Objednateli. Objednatel je opravnén
stanovit kratkou Ih(itu k predloZeni tohoto vysvétleni, kterou je Dopravce povinen
dodriet.

Objednatel mlzZe zavést proces zlepSovani kvality, pokud jsou dle jeho nazoru
nedostatky kvality tak zavainé a rozsahlé, Ze jsou nutna opatreni pro zajisténi kvality,
napr. kdyz béhem jednoho mésice nezdvisle na sobé prijdou viceré stiznosti zakaznik(
na vykony Dopravce ohledné nedostatk( kvality stejného druhu a Objednatel je
vyhodnotil jako opravnéné. Objednatel muizZe zavést proces zlepsovani kvality rovnéz
v pfipadé, kdy dle Objednatele dochazi k poklesu trzeb wvybranych Dopravcem
zdlvodld na strané Dopravce, zejména kdyZz Dopravce dle Objednatele nevyviji
maximalni rozumné poZadovatelné Usili ktomu, aby Dopravce pfi odbaveni
jednoznacné validoval (nacetl do dat) a evidoval (pfitadil) vSechny jizdni doklady
uplatnéné pfi jizdé vramci této Smlouvy nebo pokud dle Objednatele dochazi
k poklesu trzeb vybranych Dopravcem z jinych divodd na strané Dopravce, nebo
nedochazi k nardstu trzeb, a¢ by k narlstu dle Objednatele dochazet mélo.

Objednatel mlze po Dopravci v Objednatelem stanovené primérené Ihité pozadovat
stanovisko ohledné zjisténych nedostatkl kvality. Objednatel dale mizZe poZadovat
svolani jednani pro vyjasnéni zjisténych nedostatk( kvality s povinnou tcasti Dopravce,
jehoZ vysledek bude zaprotokolovan. Na vyzadani Objednatele mlZe byt nafizeno
jedndani ohledné stanoviska dodatecné, aby i pfes odevzdané stanovisko Dopravce byla
uspokojena i nadale existujici potfeba vyjasnéni zjisténych nedostatkd kvality. V ramci
stanoviska a/nebo projednavani je tkolem Dopravce dokladat neexistenci nedostatki
kvality. Pokud jednani vedlo k tomu, Ze jiz nedostatkim kvality nedochazi, ukonci
Objednatel postup ohledné zjisténého nedostatku kvality.

Objednatel miZe, pokud stanovisko a/nebo projednani na specifickém nedostatku nic
nezménilo, resp. pokud Ize ocekavat, Ze s ohledem na organiza¢ni nedostatky bude
dochazet k dalsim nedostatkdim kvality, poZzadovat po Dopravci béhem Objednatelem
uréené primérené Ihity dodani planu opatfeni, v némzZ Dopravce zdvazné prohlasi,
jakymi prostfedky av jakém obdobi nedostatky kvality odstrani, resp. jakymi
prostiedky zvysi kvalitu tak, aby nedochazelo ke stiznostem zékaznik( ¢i poklesu trzeb.

Objednatel mizZe navrhovat opravy planu opatreni, pokud dojde k zavéru, Ze je plan
opatrfeni nedostatecny. Dopravce je povinen sjednany plan opatifeni fadné plnit.
V pripadé, Ze by po Dopravci s ohledem na obsah a rozsah opatreni nebylo spravedlivé
pozadovat, aby tyto Cinnosti provadél na své ndklady, budou Dopravci naklady na
opatreni, které by nebylo po Dopravci spravedlivé pozadovat, hrazeny Objednatelem
po vzajemném odsouhlaseni postupem specifikovanym v ¢l. 10, a to prostfednictvim
polozky ,Naklady na dodatecné poZadavky Objednatele” uvedené ve vypoctovém
nastroji obsazeném v priloze této Smlouvy (viz Pfiloha €. 2 — Finan¢ni model).

PIni-li jiz Dopravce prokazatelné ve vysledku planu opatfeni Smlouvu bez nedostatkd
kvality a/nebo odstrani-li dosavadni disledky nedostatkl kvality, ukonc¢i Objednatel
tento proces.
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20.7 Dopravce je povinen bezodkladné zavést krizovy management v nasledujicich
pfipadech:

20.7.1

20.7.2

20.7.3

20.7.4

Pokud Dopravce prerusi v plném rozsahu poskytovani Verejnych sluzeb podle této
Smlouvy z vlastni viny po dobu alespon dvanacti (12) hodin.

Pokud dojde k vypadku vice nez 20 % Odbavovacich zafizeni na dobu delsi nez
jednu hodinu.

Pokud Dopravce nesplni z vlastni viny 5 % (pét procent) avice Objednaného
dopravniho vykonu Kolejovych vozidel EMU nebo Objednaného dopravniho
vykonu Kolejovych vozidel BEMU béhem jednoho kalendafniho mésice.

Pokud Objednatel z dlilezitych provoznich nebo systémovych divodl rozhodne
o svolani krizového managementu. V takovém pfipadé je Objednatel povinen tuto
skutecnost oznamit Dopravci pisemné s uvedenim dlvodu, na jehoZ zakladé je
krizovy management vyzadovan.

V téchto pripadech je Dopravce povinen zavést krizovy management, ktery zahrnuje
nasledujici kroky:

20.7.4.1 Dopravce je povinen neprodlené informovat Objednatele o nastalé situaci,

uvést jeji priciny a navrhnout predbézna opatreni k feseni situace.

20.7.4.2 Dopravce musi do dvaceti Ctyrf (24) hodin predloZit Objednateli krizovy plan

obsahujici:

20.7.4.2.1 identifikaci pficin a rozsahu krizové situace,

20.7.4.2.2 konkrétni opatifeni k minimalizaci dopad( krizové situace,
20.7.4.2.3 ¢asovy harmonogram plnéni opatteni,

20.7.4.2.4 zplUsob, jakym Dopravce zajisti obnoveni Fadného
poskytovani Verejnych sluzeb.

20.7.4.3 Dopravce je povinen pravidelné informovat Objednatele o plnéni krizového

pldnu, ato v ramci pravidelnych jedndni, kterd musi probihat minimalné
jednou za dva tydny, pokud se Smluvni strany nedohodnou jinak. Tato
jednani budou zamérena na hodnoceni realizace pfijatych opatfeni, feseni
pripadnych komplikaci a planovani dalSich krokd.

20.7.4.4 Pokud Objednatel shleda krizovy plan nebo jeho plnéni nedostatecnym,

muZe pozadovat jeho Upravu nebo doplnéni. Dopravce je povinen takové
pozadavky zohlednit a bezodkladné implementovat.

20.8 Pokud Dopravce neplni krizovy plan dle odst. 20.7 této Smlouvy fadné nebo vcas, je
Objednatel opravnén Smlouvu vypovédét.

20.9 V obdobi, kdy Dopravce nezajisti dostupnost alespori 90 % Radnych kolejovych vozidel

do

okamziku Zahdjeni provozu nebo kdykoli v prlbéhu trvani Smlouvy dojde

k odstaveni vice nez 10 % Radnych kolejovych vozidel, je Dopravce povinen zavést
krizovy management. Tento krizovy management zahrnuje nasledujici:

20.9.1

Dopravce musi neprodlené informovat Objednatele o nastalé situaci, popsat
pri¢iny a dopady na poskytovani Verejnych sluzeb a predloZit predbézny plan
fesSeni situace.
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20.9.2

Dopravce je povinen do deseti (10) pracovnich dna predloZit podrobny krizovy
plan, ktery bude obsahovat:

20.9.2.1 analyzu pfi¢in nedostupnosti Radnych kolejovych vozidel,

20.9.2.2 opatfeni k zajisténi obnovy provozu, véetné vyuZziti Docasnych vozidel,

pokud je to mozné,

20.9.2.3 ¢asovy harmonogram jednotlivych krokd,

20.9.2.4 zplGsob komunikace s cestujicimi a feSeni stiznosti vyvolanych krizovou

20.9.3

20.94

situaci.

Dopravce je povinen poskytnout Objednateli veskerou dokumentaci a informace
nezbytné k vyhodnoceni situace, véetné udaji o stavu vozidel, provedenych
opravach a planovanych opatrenich.

Jednani v ramci krizového managementu musi probihat minimalné jednou za dva
tydny, pokud se Smluvni strany nedohodnou jinak. Cilem téchto jednani je
prabézné hodnotit pInéni krizového planu a pfijimat dalsi nezbytna opatfeni.

20.10 Pokud Dopravce neplni krizovy plan nebo necini kroky k nadpravé situace, které lze po
ném spravedlivé poZadovat dle odst. 20.9 této Smlouvy, je Objednatel opravnén
Smlouvu vypovédét bez ohledu na omezeni stanovena v odst. 29.7 této Smlouvy.

20.11 V pripadé, Ze celkova vyse uplatnénych smluvnich pokut dle této Smlouvy za Dopravni
rok dosahne Limitu sankci, je Dopravce povinen bezodkladné zavést krizovy
management za Ucelem minimalizace budoucich smluvnich pokut a zajisténi, aby se
jejich vySe v nasledujicim Dopravnim roce snizila alespofi pod Limit sankci. Krizovy
management zahrnuje zejména nasledujici kroky:

20.11.1

20.11.2

Dopravce je povinen bezodkladné informovat Objednatele o dosazeni vyse pokut
a soucasné predlozit analyzu pficin, které k tomuto stavu vedly. Tato analyza musi
zahrnovat identifikaci systémovych problém( a navrh predbéZznych opatreni
k jejich odstranéni.

Dopravce predloZi Objednateli do patnacti (15) pracovnich dnl detailni plan
opatreni, ktery bude obsahovat:

20.11.2.1 Identifikaci konkrétnich pficin nedostatkd vedoucich k uplatnéni smluvnich

pokut,

20.11.2.2 Popis opatreni, ktera Dopravce pfijme k minimalizaci budoucich smluvnich

pokut,

20.11.2.3 Casovy harmonogram implementace jednotlivych opatfeni,

20.11.2.4 Stanoveni odpovédnych osob za realizaci opatreni.

20.11.3

20.11.4

Dopravce je povinen Ucastnit se pravidelnych jednani s Objednatelem, ktera
budou svoldvana minimalné jednou za dva tydny, pokud se Smluvni strany
nedohodnou jinak. Na téchto jednanich bude Dopravce prezentovat pribéziné
vysledky realizace planu opatfeni a poskytovat aktualizované informace
o prijatych krocich.

Objednatel ma pravo priibézné hodnotit plnéni planu opatfeni. Pokud Objednatel
zjisti, Ze pfijata opatfeni nejsou dostatecn4, je opravnén pozadovat jejich doplnéni
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nebo Upravu. Dopravce je povinen takové zmény bezodkladné zapracovat
a implementovat.

20.11.5 Dopravce je povinen prokazat, Zze zavedl opatieni k prevenci dalSich poruseni

Smlouvy, kterda by vedla k uplatnéni smluvnich pokut. Tato opatfeni mohou
zahrnovat zejména zvyseni dohledu nad provozem, Upravy provoznich postupd,
Skoleni zaméstnancli nebo zmény v fizeni kvality.

20.11.6 Dopravce je povinen poskytovat Objednateli pravidelné zpravy o plnéni planu

opatreni, v€etné detailniho prehledu o stavu realizace jednotlivych krokd, a to
v intervalech stanovenych Objednatelem.

20.11.7 Krizovy management bude ukoncen po vzajemné dohodé Smluvnich stran, jakmile

Dopravce prokazatelné minimalizuje riziko opakovani situace, kterd vedla
k uplatnéni smluvnich pokut, a Objednatel uznd, Ze pfijatd opatreni jsou
v dostate¢né mife Ucinna.

20.12 Pokud Dopravce neplni plan opatfeni nebo jinak neplni své povinnosti v ramci

krizového managementu dle odst. 20.11 této Smlouvy, je Objednatel oprdvnén
Smlouvu vypovédét.

21. ZAJISTENi NAHRADNi AUTOBUSOVE DOPRAVY A MIMORADNOSTI V DOPRAVE

21.1

21.2

21.3

21.4

215

Dopravce je povinen bez zbyte¢ného prodleni zajistit Ndhradni autobusovou dopravu
a odpovidajici informovanost cestujicich za podminek stanovenych Technickymi
a provoznimi standardy. Rozsah, organizace, technické parametry vozidel, persondlni
zabezpeceni azplsob informovani cestujicich pfi zajisténi Nahradni autobusové
dopravy se fidi Technickymi a provoznimi standardy, zejména jejich ustanovenimi
upravujicimi postupy pfi planovanych a operativnich vylukdch a Mimoradnostech
v dopravé.

V ptipadé, Ze vobdobi platnosti Smlouvy bude Provozovatel drahy realizovat
modernizaci tratového Useku, na kterém jsou provozovany Vlaky podle Smlouvy,
pfijmou Objednatel a Dopravce spolecné opatfeni k minimalizaci vlivu stavebni
¢innosti na provoz Vlak(. Objednatel a Dopravce se mohou pisemné dohodnout, Ze po
pfechodnou dobu bude Dopravce v odlvodnénych ptipadech zprostén nékterych
povinnosti dle Smlouvy. Smluvni strany se rovnéZz mohou dohodnout na realizaci
Vylukového jizdniho fadu odchylného od aktudiné platného Jizdniho fadu pro dané
obdobi.

Dopravce je v pfipadé vyluky opravnén nasadit na dotcené Vlaky ve sjizdnych usecich
drahy na linkach Docasna kolejova vozidla, kterd nesplfiuji poZzadavky dle pfilohy této

Smlouvy (viz Priloha ¢. 5 — Technické a provozni standardy), pouze s predchozim
pisemnym souhlasem Objednatele.

Dopravce je povinen ve spojich Ndhradni autobusové dopravy zajistit prepravni
a tarifni kontrolu, a tim zajistit podminky cestujicim k povinnosti Uhradé jizdného za
pfepravu.

Objednatel nehradi Dopravci vynaloZené naklady prfimo souvisejici se zabezpecovanim
Nahradni autobusové dopravy za prerusenou verejnou drazni osobni dopravu, pokud
k preruseni doslo z dlvodu omezeni provozovani drahy planovaného podle §23 b
odst. 3 Zakona o drahach. Takto vzniklé naklady uplatni Dopravce u Provozovatele
drahy. Stejné tak nebudou Objednatelem Dopravci hrazeny vicenaklady, které
Dopravci vznikly v souvislosti se zajisténim Nahradni autobusové dopravy uréené
pro plnéni povinnosti plynoucich ze Smlouvy.
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21.6

21.7

V pfipadé, ze Dopravce bude zajistovat Nahradni autobusovou dopravu na zdkladé
vzniklé Mimoradnosti v dopraveé dle odst. 21.1 této Smlouvy a v souvislosti s tim bude
zjiSténa objektivni a Dopravcem nezavinéna skutecnost, pro kterou nebude mozné
Nahradni autobusovou dopravu zajistit (napf. nesjizdnost pozemni komunikace
z dlivodu nepfiznivych povétrnostnich podminek nebo Gplné silni¢ni uzavirky na této
pozemni komunikaci, jestlize bylo po takové pozemni komunikaci uvazovano vést trasu
Nahradni autobusové dopravy a tato pozemni komunikace nema dopravnim znacenim
stanovenu objizdnou trasu vhodnou pro vozidlo kategorie M3 dle zakona
¢.56/2001 Sb., o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla, pfipadné jind skuteénost,
kterou Dopravce nemohl ovlivnit a divodné predpokladat), je Dopravce po dobu trvani
této skutecnosti zprostén povinnosti zajistit Nahradni autobusovou dopravu. Dopravce
se zavazuje v pfipadé nezavinéné skutecnosti dle predchazejici véty tohoto odstavce
postupovat takovym zplsobem, aby co moina nejrychleji zjistil objizdnou trasu
(existuje-li takova objizdna trasa), po které bude mozné Nahradni autobusovou
dopravu vést.

Vlak lze uskutecnit izajisténim Nahradni autobusové dopravy pfi naplnéni dale
stanovenych podminek. Nahradni autobusovou dopravu mlze Dopravce zajistit jen
v pfipadech takového poskozeni Kolejového vozidla v souladu s odst. 13.18 nebo 13.19
této Smlouvy, ato po predchozim pisemném odsouhlaseni ze strany Objednatele.
Objednatel vyuziti Ndhradni autobusové dopravy dle tohoto odstavce odsouhlasi
pouze z divodl hodnych zvlastniho zietele. Pfi spInéni téchto podminek se pro Ucely
vykazu dle odst. 17.2 této Smlouvy povazuje Vlak za uskutecnény v rozsahu stejném,
jako kdyby byl realizovan bez zajisténi Nahradni autobusové dopravy.

22. DODRZOVANI A ZMENA TECHNICKYCH A PROVOZNiCH STANDARDU

22.1

22.2

22.3

Dopravce je povinen pfi poskytovani Verejné sluzby na vlastni naklad zajistit a po celou
dobu ucinnosti této Smlouvy dodrzovat splnéni pozadavk( stanovenych v dokumentu
Technické a provozni standardy. V ptipadé, Ze nékteré povinnosti souvisejici s plnénim
Technickych a provoznich standardl je nutné zajistit prostfednictvim Provozovatele
drahy je Dopravce povinen na vyzvu Objednatele doloZit, jak pInéni téchto povinnosti
pfendsel a vyZzadoval po Provozovateli drahy. Aktudlni znéni Technickych a provoznich
standardu ke dni uzavreni této Smlouvy tvofi pfilohu této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 5 —
Technické a provozni standardy).

Objednatel je opravnén kdykoli v pribéhu platnosti Smlouvy ménit nebo upravovat
Technické aprovozni standardy, zejména v navaznosti na vyvoj technickych
parametrd, pravniho prostredi, aplikaci vyhrazenych zmén dle této Smlouvy (napf.
zmény tykajici zmény prodejnich kanall pro prodej jizdnich doklad(i a odbaveni) nebo
v zajmu zlepSeni kvality sluZzeb poskytovanych cestujicim.

Objednatel je povinen oznamit Dopravci zamyslené zmény nebo Upravy Technickych
a provoznich standard( pisemné nejméné jeden (1) mésic pred zamyslenou ucinnosti
téchto zmén, pficemZz oznameni musi obsahovat konkrétni znéni zménéného
dokumentu alhdtu pro pfijeti nezbytnych opatfeni k implementaci zmén. Zmény
Technickych a provoznich standard( kvality a pfipadné souvisejici zmény smluvnich
pokut jsou vici Dopravci ucinné dnem ucinnosti zménéného dokumentu, avsak ne
dfive neZ po uplynuti uvedené I|hity, pricemZ zmény nemaji zpétnou ucinnost.
Objednatel je povinen Dopravci poskytnout pfimérenou lhltu krealizaci zmén
Technickych a provoznich standardd, ktera zohledni rozsah a sloZitost poZzadovanych
Uprav. Pokud Dopravce prokaze, Ze provedeni zmény ve stanovené lhaté neni
objektivné mozné, je povinen tuto skutecnost bezodkladné oznamit Objednateli,
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22.4

pficemz Smluvni strany vstoupi do jednani za Ucelem nalezeni vhodného feseni.
Dopravce se zavazuje postupovat v dobré vire, vyvinout maximalni Usili a zajistit, aby
Objednateli co nejdfive aco nejvice vyhovél. Pfipadné vicendklady souvisejici
s pozadavkem na zménu Technickych a provoznich standardd budou Objednatelem
hrazeny prosttednictvim polozky ,Naklady na dodatecné poZadavky Objednatele”
uvedené ve vypoctovém nastroji obsazeném v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha €. 2 —
Finanéni model). V pfipadé, Ze zména poZadavk(lli Objednatele nebo dodatecny
pozadavek Objednatele povede k prokazatelné Uspore naklad( Dopravce, bude tato
Uspora zohlednéna ve vypoctovém nastroji obsazeném v priloze této Smlouvy (viz
Pfiloha €. 2 — Finan¢ni model) jako ,,Naklady na dodate¢né poZzadavky Objednatele” se
zapornym znaménkem a uhrazena Objednateli ve skutecné prokazatelné vysi.

Dopravce je povinen ve |htach stanovenych v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 10 —
Harmonogram predrealizacniho obdobi) adale po celou Dobu plnéni zajistit
a Objednateli predlozit certifikat souladu s Technickymi a provoznimi standardy,
kterym prokaze splnéni povinnosti tykajicich se vybaveni a funkénosti elektronickych
a informacnich systémU Kolejovych vozidel, vybaveni Zelezni¢nich stanic a zastavek,
jakoZ isplnéni dalSich podminek stanovenych Technickymi a provoznimi standardy.
V pfipadé, ze Objednatel neschvali splnéni vybaveni afunkénosti elektronickych
a informacnich systém( Kolejovych vozidel, vybaveni Zelezni¢nich stanic a zastavek
nebo splnéni dalSich podminek stanovenych Technickymi a provoznimi standardy, je
Dopravce povinen nejpozdéji do 15 kalendafnich dnl ode dne dorudeni ozndmeni
o neschvaleni zjednat ndpravu apozddat Objednatele o opétovné schvaleni.
Objednatel rozhodne o schvaleni nebo neschvaleni spinéni podminek podle predchozi
véty nejpozdéji do 15 kalendafnich dnl ode dne doruceni Zadosti Dopravce.
Objednatel je opravnén za ucelem ovéreni plnéni povinnosti podle tohoto odstavce
realizovat kontrolni dny zamérené na ovéreni souladu s Technickymi a provoznimi
standardy; Dopravce je povinen zajistit osobni Gcast svych odpovédnych pracovnik( na
téchto kontrolnich dnech.

23. PLNENi PROSTREDNICTViM PODDODAVATELE

23.1

Dopravce je opravnén vyuZivat pro plnéni svych povinnosti dle Smlouvy poddodavatele
pouze v takovém rozsahu, aby nedoslo k poruseni ustanoveni ¢l. 4 odst. 7 Nafizeni,
tj. poskytovat prevaznou cast verejnych sluzeb (minimalné 70 % objemu provoznich
vykonU za rok) v prepravé cestujicich sam. Pro vylouéeni pochybnosti Smluvni strany
uvadéji, ze poddodavkami dle tohoto odstavce rozumi Vefejné sluzby v pfepravé
cestujicich dle této Smlouvy (podle poctu vlakovych kilometrd) vyjma Nahradni
autobusové dopravy. Za poruseni podminek Smlouvy odpovidd Objednateli Dopravce
vyluéné sam. Objednatel neni s poddodavateli Dopravce v pravnim vztahu. Smluvni
strany sjednavaji opravnéni Objednatele kdykoli v pribéhu realizace Smlouvy vyzvat
Dopravce k ukonceni spoluprace s kterymkoli z poddodavatel(, a to v pripadech, kdy
ma Objednatel pravo na zakladé poruseni povinnosti Dopravce, potazmo jeho
poddodavatele, od Smlouvy odstoupit. Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Ze vyse
uvedené opravnéni Objednatele vyzvat Dopravce k ukonceni spoluprace s kterymkoli
z poddodavatelll se vztahuje na poruseni povinnosti zplsobené poddodavatelem
Dopravce.
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24.

25.

DALSi PRAVA A POVINNOSTI STRAN

241

24.2

24.3

Dopravce je povinen dbat pfi plnéni pfedmétu Smlouvy na ochranu Zivotniho prostiedi
a dodrZovat platné technické, bezpecnostni, zdravotni, hygienické ajiné predpisy,
véetné predpisl tykajicich se ochrany Zivotniho prostredi.

Odchylky Dopravce od stanovené kvality nejsou pripustné, ledaze tato Smlouva stanovi
jinak nebo dal-li ktomu Objednatel Dopravci predem pisemny souhlas. Souhlas
Objednatele stouto zménou, jakoZ izplsob, rozsah adoba trvani této zmény,
pfipadné také dopad do Kompenzace, musi byt pisemné zdokumentovan. Dopravce
nema na udéleni souhlasu Objednatele pravni narok.

V pfipadé, ze dojde ke zruseni, ukonéeni zverejfiovani nebo jinému zdniku indexu, ktery
je podle této Smlouvy pouzit pro indexaci Cenotvorné polozky, zavazuji se Smluvni
strany bez zbytecného odkladu vstoupit v jednani za Giéelem sjednani jiného vhodného
indexu, ktery bude co nejlépe odpovidat zménam prislusnych naklad( v case. Do doby,
nez bude dosazeno dohody o ndhradnim indexu, bude pro ucely vypoétu Kompenzace
nadale pouzivana posledni znama hodnota plvodniho indexu.

BANKOVNIi ZARUKA

25.1

25.2

25.3

Dopravce je povinen poskytnout Objednateli nejpozdéji do 2 mésicl od nabyti
ucinnosti Smlouvy neodvolatelnou a nepodminénou Bankovni zaruku splatnou na
prvni pozadani Objednatele a bez ndmitek (zejm. prava zdpoctu nebo jiného naroku
Objednatele, které by mohla uplatnit banka vystavujici zaruéni listinu). Dopravce je
povinen ve lhGté dle predchozi véty predat Objednateli Bankovni zaruku obsahujici
pisemné prohlaseni banky, Ze bezpodminecné uspokoji pohledavky Objednatele za
Dopravcem vyplyvajici ze Smlouvy, a to na prvni pozadani Objednatele a bez toho, aby
banka zkoumala dlvody poZadovaného cCerpani. Bankovni zaruka bude platna
nejpozdéji od okamziku jejiho poskytnuti Objednateli po celou dobu Predrealizacniho
obdobi addle po dobu nejméné 12 mésicl od Zahajeni provozu tak, aby byly
nepretrzité zajistény povinnosti Dopravce v dobé Predrealizacniho obdobi po
poskytnuti Bankovni zaruky do uplynuti 12 mésicd od Zahajeni provozu. Uéelem
Bankovni zaruky je zejména zajisténi povinnosti Dopravce vedoucich k Zah3jeni
provozu dle podminek této Smlouvy a dale zajisténi povinnosti Dopravce po dobu
prvnich 12 mésicl od Zahajeni provozu.

Bankovni zaruka musi byt sjednana ve vysi alespor 10 000 000 K¢ (slovy: deset miliond
korun ceskych) do konce Predrealizacniho obdobi, tj. do dne predchazejiciho dni
Zahajeni provozu. Od Zahajeni provozu a dale po dobu 12 mésicl od Zahajeni provozu
musi byt Bankovni zaruka sjedndna ve vysi alespori 20 000 000 K¢ (slovy: dvacet
milion( korun ¢eskych).

Bankovni zaruka nesmi obsahovat ustanoveni, kterd by podmifovala vyplaceni
penézité castky uvedené v zarucni listiné jinou podminkou neZ pisemnou vyzvou
Objednatele k plnéni z Bankovni zaruky, potvrzujici vznik naroku Objednatele v{ci
Dopravci, podepsanou osobami opravnénymi jednat za Objednatele. Bankovni zaruka
nesmi obsahovat ani zadna jind ustanoveni, ktera by jakkoliv omezovala Objednatele
pfi uplatiiovani jeho prav z Bankovni zaruky nebo mu ukladala jiné povinnosti pro
dosazZeni plnéni z Bankovni zaruky nez pisemné pozadat o plnéni ve Ihité uvedené
v Bankovni zaruce nebo kterd by umoznovala ukonceni Bankovni zaruky pred
uplynutim doby jeji platnosti jednanim Dopravce (napf. vracenim originalu Bankovni
zaruky, pokud by jim nedisponoval Objednatel).
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254

25.5

25.6

25.7

25.8

Objednatel pripousti predloZeni Bankovni zaruky s kratsi dobou platnosti, resp.
moznost predloZeni navazujici Bankovni zdruky po ukonceni platnosti stavajici
Bankovni zaruky. Bankovni zaruka vSak musi mit vZzdy platnost nejméné jeden rok,
s vyjimkou posledni Bankovni zaruky, jejiz platnost mlze byt kratsi, nejméné vsak do
konce obdobi plnéni této Smlouvy. Pokud doba platnosti Bankovni zaruky nebude
dosahovat celého obdobi platnosti dle odst. 25.1 Smlouvy, bude Dopravce povinen
obnovit platnost Bankovni zaruky za stejnych podminek, a to vidy nejpozdéji do 1
mésice pred uplynutim platnosti stdvajici Bankovni zaruky. Obdobné Dopravce
poskytne Bankovni zdruku ve vysi sjednané pro obdobi od Zahdjeni provozu. Pokud
Dopravce neposkytne Objednateli obnovenou ¢i navysenou Bankovni zaruku ve vyse
uvedené |h(té, bude Objednatel opravnén cerpat vSechny penéini prostiedky
z Bankovni zaruky a pouzit je na vytvoreni jistoty, kterou poté ulozi na svlj ucet za
Ucelem zajisSténi povinnosti uvedenych v odst. 1 tohoto ¢lanku Smlouvy. Dojde-li
k ¢erpani Bankovni zaruky a vytvoreni jistoty, budou se ustanoveni upravujici Bankovni
zaruku vztahovat obdobné i na jistotu.

Bankovni zarukou budou zajistény veskeré naroky Objednatele vici Dopravci, které
vzniknou na zakladé poruseni této Smlouvy Dopravcem (vCetné veskerych uroki
z prodleni a veskerych smluvnich pokut a nahrad skod, které mlze Objednatel od
Dopravce pozadovat v souvislosti s touto Smlouvou), a to za podminky, Ze Dopravce
fadné a vcas nesplnil nékterou z povinnosti vyplyvajicich pro Dopravce z této Smlouvy.

V ptipadé Bankovni zaruky vydané zahrani¢ni bankou nesmi byt postaveni Objednatele
v pfipadé Cerpani z Bankovni zédruky a vymahani jeho prav z Bankovni zaruky méné
vyhodné, nez by tomu bylo v pfipadé cerpdni a vymahani Bankovni zaruky vydané
Ceskou bankou (tj. zejména, Ze rozhodné pravo, postup cerpani a proces vymahani
nejsou pro Objednatele méné vyhodné).

PInéni z bankovni zaruky bude pfislibeno bezhotovostnim prevodem penézinich
prostfedkl na ucet Objednatele, ktery bude urcen v pisemné vyzvé Objednatele, a to
nejpozdéji do 14 dn(li od doruceni pisemné vyzvy Objednatele k plnéni bance. Bankovni
zaruka musi umoZinovat opakované plnéni ve prospéch Objednatele.

Objednatel je povinen bez odkladu informovat Dopravce o jakémkoli cerpani
penéznich prostfedkl z Bankovni zaruky. Pokud dojde v pribéhu platnosti Smlouvy
k ¢erpani Bankovni zaruky tak, Ze disponibilni ¢astka Bankovni zaruky klesne pod
pozadovanou vysi Bankovni zaruky, bude Dopravce povinen do 1 mésice ode dne, kdy
mu byla informace o Cerpani penéznich prostredk( z Bankovni zaruky Objednatelem
oznamena, povinen doplnit Bankovni zaruku tak, aby dosahovala poZadované vyse
Bankovni zaruky. Objednatel je opravnén cerpat prostfedky z Bankovni zaruky
maximalné do vyse 10 000 000 K¢ (slovy: deset milionG korun ceskych) v jednom
Dopravnim roce v prlibéhu Pfedrealizaéniho obdobi a maximalné do vyse 20 000 000
K¢ (slovy: dvacet milioni korun ceskych) v jednom Dopravnim roce v obdobi od
Zahajeni provozu. Pokud Objednatel v pribéhu Dopravniho roku vycerpa tento limit,
neni Dopravce povinen Bankovni zaruku do konce daného Dopravniho roku doplfovat.
Doplnéni Bankovni zaruky je Dopravce povinen zajistit az od prvniho dne nasledujiciho
Dopravniho roku.

26. PROPAGACNI AKTIVITY

26.1

Dopravce se zavazuje ve spolupraci sObjednatelem realizovat propagacni
a marketingové projekty, kampané a aktivity Objednatele souvisejici se zajiSténim
Verejnych sluzeb (dale jen ,,Propagacni aktivity”), a to az do souhrnné vyse stanovené
v pfiloze této Smlouvy (Ptiloha ¢. 1 — Specifikace poskytovanych Verejnych sluzeb) za
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26.2

26.3

26.4

26.5

kalendarni rok, kterd bude v souladu s touto Smlouvou indexovana. Propagacni aktivity
Ize libovolné kombinovat a realizovat je vrozsahu azplsobem stanovenym touto
Smlouvou.

Propagacnimi aktivitami se rozumi zejména:
veskeré propagacni aktivity vztahujici se k Objednateli,

propagacni aktivity vedouci k zajisténi, rozvoji a propagaci dopravni obsluznosti v KHK
(napt. formou webové prezentace, tisku a distribuce propagacnich letakl nebo jinych
tiskovin, tvorbou audiovizudlnich dokument(, propagace na socidlnich siti apod.).

propagacni marketingové akce zamérené na dopravni tématiku pro Sirokou verejnost
v ramci VD KHK, pficemz se mizZe jednat napftiklad i o organizaci nostalgickych vlakd,
Dnt VD KHK nebo jinych tematickych akci)

Objednatel se zavazuje zajistit, aby Propagacni aktivity Objednatele naplfiovaly znaky
uznatelnych ndaklad( pro Dopravce z hlediska zdkona ¢.586/1992 Sb., o danich
z pFijmQ, ve znéni pozdéjsich predpisa.

Smluvni strany se zavazuji navrhnout obsah a rozsah zamyslené Propagacni aktivity
druhé smluvni strané nejpozdéji 60 kalendarnich dni pred jejich samotnou realizaci,
nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, pficemz predem stanovi celkové planované
finan¢ni naklady na Propagacni aktivitu. Koncept Propagacnich aktivit bude stanoven
dohodou Smluvnich stran vidy nejpozdéji 30 kalendafnich dnd pred planovanym
zapocetim realizace téchto Propagacnich aktivit, nedohodnou-li se Smluvni strany
jinak. O realizaci Propagacnich aktivit rozhoduje vylu¢né Objednatel, pficemz Dopravce
je opravnén Propagacni aktivity navrhovat, avsak jejich realizace podléhd schvaleni
Objednatele. Objednatel je rovnéz opravnén pozadovat po Dopravci realizaci
Propagacnich aktivit navrZenych Objednatelem, pokud jsou pro Dopravce
realizovatelné. VSechny Propagacni aktivity budou pisemné odsouhlaseny
Objednatelem.

Strany nejsou povinny maximalni rozsah financ¢ni Gcasti Objednatele na Propagacnich
aktivitach vyuzit. V pfipadé, Ze nebude maximalni rozsah financ¢ni Ucasti Objednatele
na Propagacnich aktivitach vyuzit, budou zbyvajici prostfedky vraceny Objednateli
postupem specifikovanym v ¢l. 10, ato prostfednictvim polozky ,Ndaklady na
dodatecné pozZadavky Objednatele” uvedené ve vypoctovém ndstroji obsazeném
v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 2 — Finan¢ni model), pfi¢emz toto snizeni bude
vykazdno se zapornym znaménkem.

27. OTEVIRANI VNITRNIHO TRHU

27.1

27.2

Dopravce je srozumén s pradvem Objednatele v souladu s Nafizenim ke konci doby
trvani této Smlouvy postupné vypisovat nabidkova fFizeni ¢i pfima zadani na
provozovatele jednotlivych linek nebo svazkl linek nebo jejich kombinaci za Géelem
nasledného uzavieni novych smluv o vefejnych sluzbach podle Nafizeni. Strany se
dohodly na tom, Ze bude-li Objednatel po dobu trvani této Smlouvy chtit vypisovat
nabidkové fizeni ¢i pfimé zadani na provozovatele linek podle predchozi véty,
uskutecni tak v souladu s pravidly postupy stanovenymi v ZVS.

V pripadé postupu Objednatele dle predchoziho odstavce je Objednatel povinen
oznamit Dopravci zamér uzaviit smlouvu na zakladé nabidkového fizeni ¢i pfimého
zadani na ¢ast vykon( dosud zajistovanych Dopravcem nejméné 30 kalendarnich dn(
pred poddnim notifikace zdméru do Ufedniho véstniku EU.
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27.3

27.4

27.5

V ptipadé postupu uzavieni smlouvy dle odst. 27.1 této Smlouvy na zdkladé
nabidkového fizeni ¢i pfimého zadani zacina datem uvefejnéni notifikace do Véstniku
Evropské unie plynout lhita 12 mésicl pred zahajenim vlastniho nabidkového fizeni ¢i
uzavieni smlouvy na zakladé pfimého zaddni.

V ptipadé, Zze Objednatel bude v souladu s Nafizenim postupné vypisovat nabidkova
fizeni ¢i pfima zadani na provozovatele jednotlivych linek nebo jejich svazk( za Géelem
nasledného uzavieni novych smluv o vefejnych sluzbach, je Dopravce povinen
poskytnout Objednateli informace nezbytné pro uzavieni smluv o verejnych sluzbach
v souladu s Nafizenim, v ¢lenéni, které Objednateli umozni sestaveni konceptu pro
nové zadani verejnych sluzeb, a to i nad ramec informaci a vykazl poskytovanych dle
této Smlouvy, ma-li Dopravce takové informace k dispozici, pficemz musi byt zajisténa
legitimni ochrana dlvérnych obchodnich informaci. Na zpracovani takovych informaci
musi Objednatel Dopravci poskytnout pfimérenou Ihitu, kterd nebude kratsi nez 2
meésice. V pripadé, Ze informace budou pozadovany za nékolik let najednou nebo celé
obdobi trvani smlouvy je Objednatel povinen Ihitu pro jejich zpracovani primérené
prodlouZzit. Pozadované Udaje dle tohoto odst. je Dopravce povinen Objednateli predat
v elektronické podobé ve formdtu .xIsx nebo jiném strojové citelném formatu
Objednateli do 2 mésicl od vyzvani nebo podle prodlouzené Ihlity v pfipadé informaci
za nékolik let. Pokud jsou takové informace verejné pfistupné, je tento poZadavek
povaZzovan za splnény.

Objednatel vSsem zucastnénym strandm poskytne pfislusné informace k ptipravé
nabidky vramci nabidkového fizeni, pficemz zajisti legitimni ochranu davérnych
obchodnich informaci. Tyto nezbytné informace zahrnuji zejména udaje o poptavce
cestujicich, jizdném, nakladech a pfijmech souvisejicich se zajisténim verejnych sluzeb
v pfepravé cestujicich v drazni osobni dopravé, ktera je predmétem nabidkového
fizeni, a podrobnosti o specifikacich infrastruktury, jeZ jsou duleZité pro provoz
pozadovanych Kolejovych vozidel, aby zucastnéné strany mohly na zdkladé dobré
informovanosti vypracovat obchodni plany.

28. ZANIK SMLOUVY A VYPOVEDNi DUVODY

28.1

Zavazek vznikly ze Smlouvy zanika:

28.1.1 uplynutim Doby plnéni stanovené v ¢l. 3 této Smlouvy;

28.1.2 pisemnou dohodou obou Smluvnich stran;

28.1.3 uplynutim vypovédni doby v pfipadé vypovédi podané v souladu stouto

Smlouvou nékterou ze Smluvnich stran;

28.1.4 odstoupenim od Smlouvy nékterou ze Smluvnich stran v pfipadech stanovenych

28.2

touto Smlouvou.

Objednatel je opravnén vypovédét tuto Smlouvu, pokud Dopravce podstatnym
zpUsobem porusi své povinnosti dle této Smlouvy ve smyslu § 2002 Obcanského
zakoniku, a s ohledem na vsechny okolnosti konkrétniho pfipadu a opravnéné zajmy
obou Smluvnich stran nelze spravedlivé poZadovat, aby Objednatel pokracoval ve
smluvnim vztahu. Pokud povaha poruseni umoziuje napravu, je Objednatel povinen
Dopravci pred vypovédi poskytnout pfimérenou lh(tu k napravé poruseni, ledaze je
zfejmé, ze Dopravce ani v dodatecné Ihité své povinnosti nesplni. V pfipadé, Ze
Dopravce ani po uplynuti této Ihty poruseni nenapravi, ma Objednatel pravo Smlouvu
vypovédeét.
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28.3  Smluvni strany se dohodly, Ze poruseni smlouvy vymezena v tomto odstavci napliuji
podminky uvedené v odstavci 28.2 této Smlouvy, atedy se povaZuji za podstatné
poruseni Smlouvy, které bez zietele k okolnostem konkrétniho pfipadu a opravnénym
zajmdm Smluvnich stran neumoZnuji spravedlivé poZadovat, aby Objednatel
pokracoval ve smluvnim vztahu, pficemz Objednatel neni v téchto situacich povinen
Dopravci pred vypovédi poskytnout pfimérenou Ihtu k napravé poruseni, pokud neni
stanoveno jinak. Smluvni strany se dohodly, Ze za zavainé poruseni Smlouvy ze strany
Dopravce se povazuji nasledujici skute¢nosti:

28.3.1

28.3.2

28.3.3

28.3.4

28.3.5

28.3.6

28.3.7

28.3.8

28.3.9

s pfihlédnutim ke vSem okolnostem je zcela nepochybné, Zze Dopravce z dlivodd,
které jsou, byt zcasti na strané Dopravce, nezahdji plnéni Objednaného
dopravniho vykonu Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU v souladu s touto
Smlouvou; Objednatel je povinen bez zbyteéného prodleni pisemné ozndmit
Dopravci, Ze zjistil hrozici riziko nezahdajeni plnéni Objednaného dopravniho
vykonu Kolejovych vozidel typu EMU a BEMU a poskytnout mu lhdtu k pisemnému
vyjadreni k tomuto zjisténi s lhGtou delsi nez sedm (7) kalendarnich dnQ; jestlize
Objednatel tuto oznamovaci povinnost nesplni, nedochazi k zdvaznému poruseni
Smlouvy ze strany Dopravce,

Dopravce ztratil v prilbéhu plnéni této Smlouvy opravnéni k provozovani verejné
osobni drazni dopravy podle zvlastnich pravnich predpist (naptiklad licenci nebo
osvédceni dopravce podle Zdkona o drdhach),

proti Dopravci bylo rozhodnuto o jeho Upadku nebo byl insolvenéni ndvrh podany
proti Dopravci zamitnut pro nedostatek majetku dluznika podle insolvenéniho
zakona,

Dopravce prerusil poskytovani dopravnich sluzeb ve verejném zajmu podle této
Smlouvy ze zavinéni Dopravce alespori po dobu t¥i (3) kalendafnich dnd po sobé
jdoucich nebo nesplnil z vlastni viny 5 % (pét procent) a vice pInéni Objednaného
dopravniho vykonu Kolejovych vozidel typu EMU aBEMU béhem jednoho
kalendarniho meésice, svyjimkou pfipadli, kdy dosSlo kzavaznému poruseni
smlouvy ze strany Objednatele podle odstavce 28.4 této Smlouvy,

Objednatelem byly uplatnény smluvni pokuty za neuplatnitelné dopravniho
vykony souhrnné prevysujici patnact (15) procent celkové vyse Kompenzace
poskytnuté Dopravci za Dopravni rok, ve kterém dojde ke skutecnosti zakladajici
narok na uplatnéni smluvni pokuty,

celkova vyse uplatnénych smluvnich pokut dle této Smlouvy za Dopravni rok
dosahne Limitu sankci dva bezprostfedné po sobé jdouci celé Dopravni roky,

Dopravce bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele ukoncil, neuzavrel
nebo nezajistil platnost a Gcinnost Smlouvy o provozu v IDS IREDO, a nezjednal
napravu ani v dodatecné Ih(té poskytnuté Objednatelem, ktera ¢ini minimalné 5
pracovnich dnf,

nastane situace, kterd zakladd Objednateli pravo vypovédét Smlouvu podle
odstavce 12.16 této Smlouvy,

nastane situace, kterd zakladd Objednateli pravo vypovédét Smlouvu podle
odstavcli 20.8, 20.10 nebo 20.12 této Smlouvy,

28.3.10 nastane situace, ktera zaklada Objednateli pravo vypovédét Smlouvu podle

odstavce 29.7 této Smlouvy.

28.4  Za zavainé poruseni Smlouvy ze strany Objednatele se povaZzuje opakované nebo
zavazné poruseni jeho platebni povinnosti. Za opakované poruseni se povazuje treti
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28.5

28.6

28.7

28.8

pfipad, kdy Objednatel neuhradi Zalohu v plné vysi ani po uplynuti 15 (patnacti)
kalendarnich dnl od jeji splatnosti, ato v pridbéhu jednoho kalendafniho roku. Za
zavazné poruseni se povaZuje jednorazové prodleni s Uhradou Zalohy po dobu delsi
nez 45 (Ctyficet pét) kalendarnich dnl. Dopravce je opravnén pristoupit k vypovédi
Smlouvy aZ poté, co pisemné vyzve Objednatele k Uhradé dluzné ¢astky a poskytne mu
dodatecnou Ih(tu k thradé, kterd nesmi byt kratsi nez 15 (patnact) kalendarnich dnd,
pficemz tato lhGta musi byt uvedena v pisemné vyzvé k dhradé. Pokud Objednatel
neuhradi dluZznou ¢astku ani v této dodatec¢né lhGté, je Dopravce opravnén pristoupit
k vypovédi Smlouvy.

V pfipadé, Zze Dopravce v souladu s timto ¢lankem Smlouvy Smlouvu vypovi, nepouzije
se €l. 15 této Smlouvy, pokud Dopravce nestanovi jinak nebo pokud se Smluvni strany
nedohodnou jinak. Pokud to bude objektivné mozné, je Dopravce povinen jednat
v dobré vife anabidnout Objednateli Radna kolejova vozidla k uZivani za na trhu
obvyklych podminek, pokud o to Objednatel poZzada, a to na dobu nezbytné nutnou
k zajisténi plynulého poskytovani vefejnych sluzeb. Dopravce je rovnéz povinen jednat
v dobré vite aza na trhu obvyklych podminek nabidnout Radna kolejova vozidla
novému provozovateli verejnych sluzeb, aby bylo mozné zajistit kontinuitu dopravy.
Smluvni strany jsou povinny uzavfit dodatek k této Smlouvé, ktery upravi podminky
uzivani nebo pronajmu Ra&dnych kolejovych vozidel, a postupovat maximalné
soucinné, aby zajistily nepferusené poskytovani verejné dopravy.

Vypovéd musi mit pisemnou formu a musi byt dorucena druhé Smluvni strané.
Vypovédni doba ¢ini 6 (Sest) mésicl a pocina béZet prvnim dnem kalendarniho mésice
nasledujiciho po doruceni vypovédi druhé Smluvni strané, nestanovi-li Smluvni strana,
ktera Smlouvu vypovida, vypovédni dobu delsi.

Vypovédi Smlouvy nezanikaji naroky na zaplaceni smluvni pokuty (smluvnich pokut),
které vznikly do okamziku ukonéeni Smlouvy nékterym ze zplsob( stanovenych touto
Smlouvou.

Veskerd nevyporadand prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy Objednateli i
Dopravci ke dni ukonceni Smlouvy jsou Objednatel a Dopravce povinni vyporadat
obdobné dle prislusnych ustanoveni této Smlouvy bez zbyte¢ného odkladu.

29. MIMORADNE PREKAZKY

29.1

29.2

Nesplni-li kterdkoliv Smluvni strana svou povinnost dle Smlouvy z toho divodu, Ze ji
vtom docasné nebo trvale zabranila mimoradna nepredvidatelnd, neprekonatelna
a neodvratitelnd prekazka vznikla nezavisle na jeji vali, nepovaZuje se takové nesplnéni
povinnosti za porudeni Smlouvy. Za mimoradné nepredvidatelné a neprekonatelné
prekdzky se povazuji zejména prirodni katastrofy, havarie véetné dopravnich nehod
nezplsobenych persondlem Dopravce, mimoradné klimatické podminky, celostatni
epidemie, stav nebezpedi nebo krizova opatreni vyhlasena dle zakona €. 240/2000 Sb.,
zakon o krizovém ftizeni ao zméné nékterych zakonl (krizovy zdkon), ve znéni
pozdéjsich predpisti, nouzovy stav nebo stav ohroZeni statu vyhlaseny dle ustavniho
zakona ¢. 110/1998 Sb., o bezpecnosti Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpish
nebo valeény stav vyhlaseny dle ustavniho zdkona ¢&.1/1993 Sb., Ustava Ceské
republiky, ve znéni pozdéjsich predpist, dale pak obcanské nepokoje nebo vojenské,
celni nebo policejni operace na tzemi Ceské republiky (s vyjimkou kontrol plnéni
povinnosti Dopravce nebo jeho personalu podle obecné zavaznych pravnich predpist).

Pro wvylouceni pochybnosti Smluvni strany prohlasuji, Ze za mimofadnou
nepredvidatelnou a neprekonatelnou prekazku se povazuje mimo jiné téz stavka
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zaméstnancl Dopravce za predpokladu, Ze byla Dopravcem predem afadné
oznamena Objednateli, Dopravce ucinil a doloZil veskerda rozumné pozadovatelna
opatreni (tj. zejména projednani konkrétnich pozadavk( se zaméstnanci a posouzeni
téchto pozadavkl z hlediska obvyklych podminek na trhu) k odvraceni disledkd stavky
a stdvka probéhla v souladu s relevantnimi pravnimi predpisy, zejména se zdkonem
€. 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjednavani, ve znéni pozdéjsich predpisa.

29.3 Za mimoradné nepredvidatelné a neprekonatelné prekdzky se vsak pro vylouceni
jakychkoliv pochybnosti nepovaZzuji prekazky (i) vzniklé z osobnich, majetkovych di
jinych pomér(i Dopravce, jeho poddodavatell ¢i osob s nimi propojenych (napf. jejich
hospodarské poméry, poruseni pravnich predpisll témito subjekty apod.), dale
(i) prekazky, které vznikly az v dobé, kdy byl Dopravce v prodleni s plnénim své
povinnosti, a déle (iii) pfekazky, které je Dopravce dle Smlouvy povinen pfekonat.

29.4  Mimoradnych nepfedvidatelnych a neprekonatelnych prekazek ve shora uvedeném
smyslu je povinnd Smluvni strana opravnéna se dovolat pouze tehdy, jestlize vynalozila
veskeré usili, které po ni lze spravedlivé pozadovat, aby svou povinnost splnila i
nasledky jejiho nesplnéni v maximdlnim moiném rozsahu zmirnila. Existenci
mimoradné prekazky branici plnéni povinnosti je dotéena smluvni strana povinna bez
zbytecného odkladu, nejpozdéji do 3 pracovnich dni od jejiho vzniku, pisemné oznamit
druhé Smluvni strané. Smluvni strany se soucasné zavazuji bezodkladné vstoupit do
jednani za dcelem nalezeni zpUsobu FeSeni mimoradné prekazky a minimalizace
nasledkd neplnéni Smlouvy v disledku existence mimoradné prekazky.

29.5  Ucinky vyluéujici odpovédnost Smluvni strany jsou omezeny pouze na dobu, po kterou
mimoradna nepredvidatelnd a neprekonatelna prekazka, s niz jsou spojeny pfislusné
povinnosti, trva. Lhlita ke splnéni prislusnych povinnosti se prodluZuje pouze o dobu,
po kterou danou smluvni povinnost nebylo v dlsledku nastalych mimofradnych
nepredvidatelnych a neprfekonatelnych prekazek objektivné mozné splnit.

29.6  Dopravce je povinen vsechny skutecnosti majici vliv na plnéni této Smlouvy v dobé
mimoradnych prekazek Objednateli detailné doloZit rozhodnou dokumentaci
k odvraceni situace.

29.7 V piipadé, 7e Dopravce neni schopen zajistit alespori 90 % Radnych kolejovych vozidel
do okamiZiku Zahajeni provozu nebo kdykoli v prdbéhu trvani Smlouvy dojde
k odstaveni vice ne 10% Radnych kolejovych vozidel, je Objednatel opravnén
Smlouvu vypovédét nejdfive po uplynuti 2 let od okamziku vzniku této situace, pokud
tato situace nenastala zavinénim Dopravce. V pfipadé, Ze situace byla zpUsobena
zavinénim Dopravce, je Objednatel opravnén Smlouvu vypovédét okamZité bez ohledu
na omezeni dle prechozi véty tohoto odstavce. Po uplynuti 2 let od vzniku této situace
je Objednatel opravnén Smlouvu vypovédét bez ohledu na pficinu, pokud Dopravce do
té doby nezajisti dostupnost viech poZadovanych Radnych kolejovych vozidel. Pro
ucely vypovédi dle ¢l. 28 této Smlouvy se tato situace, pokud nebyla zplsobena
zavinénim Dopravce, povaZuje za mimoradnou prekazku, avSak nepovaZuje se za
mimoradnou prekazku pro ucely ukladani smluvnich pokut dle této Smlouvy. Smluvni
pokuty uloZené v souvislosti s touto situaci se nezapocitavaji do Limitu sankci pro ucely
vypovédi dle ¢l. 28 této Smlouvy.

30. SANKCE

30.1 Dopravce je povinen za poruseni vybranych povinnosti Dopravce stanovenych touto
Smlouvou nebo prilohami této Smlouvy uhradit Objednateli pfislusSnou smluvni
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30.2

30.3

30.4

30.5

30.6

30.7

30.8

pokutu. Seznam smluvnich pokut a jim odpovidajicich jednotlivych poruseni povinnosti
je uveden v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 11 Tabulka smluvnich pokut).

Objednatel je opravnén uplatnit vici Dopravci dalsi smluvni pokuty za poruseni
povinnosti Dopravce nad ramec smluvnich pokut uvedenych v pfiloze této Smlouvy (viz
Pfiloha ¢. 11 Tabulka smluvnich pokut). Tyto smluvni pokuty jsou upraveny pfimo
v textu této Smlouvy, nebo v pfiloze této Smlouvy (Pfiloha ¢. 6 Sazebnik smluvnich
pokut za poruseni Technickych a provoznich standardd ). V pfipadé, Ze Dopravce
porusi povinnost stanovenou touto Smlouvou nebo jeji pfilohou a smluvni pokuta za
poruseni takové povinnosti je obsazena v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 11
Tabulka smluvnich pokut) a zaroven v pfiloze této Smlouvy (Pfiloha ¢. 6 Sazebnik
smluvnich pokut za poruseni Technickych a provoznich standardd ), uplatni se pouze
ta smluvni pokuta, ktera je vyssi.

Smluvni pokuty se vztahuji pouze na pripady poruseni povinnosti Dopravce,
nestanovi-li tato Smlouva vyslovné jinak. Smluvni pokuty se nevztahuji na pfipady, kdy
k poruseni doslo z dlivodl mimoradné prekazky dle ¢l. 29 této Smlouvy, nestanovi-li
tato Smlouva vyslovné jinak, nebo na pfipady, kdy Dopravce jedna na zakladé pokynu
nebo se souhlasem Objednatele, Dispecinku VD KHK nebo Objednatelem povérené
osoby, pricemz souhlas mlzZe byt udélen idodatecné. Smluvni pokuty se dale
nevztahuji na pfipady uvedené v pfiloze Technickych a provoznich standardi (pfiloha
M Kédy zpozdéni). V ptipadé dle predchozi véty je vSak Dopravce povinen uplatfiovat
sankce za zpoZdéni vzniklé na strané Provozovatele drahy vici tomuto provozovateli
a zavazuje se predat Objednateli vidy do 1 mésice po skonceni pfislusného ctvrtleti
souhrnnou informaci o vyc¢tu uplatiovanych zdvad asankci za zpozdéni Vlakd.
Dopravce je povinen sankce uplatnéné vici Provozovateli drahy v dlsledku poruseni
povinnosti Dopravce dle této Smlouvy, za které mu v souladu s touto Smlouvou nebyla
uloZena smluvni pokuta, uhradit Objednateli. Snizené naklady souvisejici s uhrazenim
sankci ze strany Provozovatele drahy budou Objednateli hrazeny postupem
specifikovanym v ¢l. 10, ato prostiednictvim polozky ,Naklady na dodatecné
poZadavky Objednatele” uvedené ve vypoctovém nastroji obsazeném v pfiloze této
Smlouvy (viz Pfiloha €. 2 — Finanéni model), pfiéemz toto sniZzeni bude vykazano se
zapornym znaménkem.

Zaplacenim jakékoliv smluvni pokuty podle této Smlouvy neni dotéeno pravo Stran
Zadat po porusujici Strané nahradu skody zplUsobené porusenim pfislusné smluvni
povinnosti, a to ve vysi, ve které tato prevysuje pfislusnou smluvni pokutu.

Zaplaceni smluvni pokuty dle této Smlouvy nezbavuje pfislusnou Stranu zavazku splinit
povinnosti dané ji touto Smlouvou.

Kumulace smluvnich pokut neni vylou€ena. V pfipadé vsak, Ze jedno konkrétni jednani
¢i opomenuti Dopravce predstavuje poruseni nékolika povinnosti z této Smlouvy, je
Dopravce povinen v pfipadé tohoto konkrétniho jednani ¢i opomenuti k dhradé
nejvyssi smluvni pokuty, ktera je uplatnitelna.

Maximalni celkova vyse smluvnich pokut, jejiz uhrazeni je Objednatel opravnén po
Dopravci vyZzadovat podle této Smlouvy v kazdém kalendafnim roce je uvedena
v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha ¢. 1 Specifikace poskytovanych Verejnych sluzeb)
(dale jen , Limit sankci).

Smluvni pokuty, které se nezapocitavaji do maximalni celkové vyse smluvnich pokut
uvedené v priloze této Smlouvy (viz Priloha €. 1 Specifikace poskytovanych Verejnych
sluZeb), jsou oznaceny v pfilohdch této Smlouvy (viz Ptiloha ¢. 6 Sazebnik smluvnich
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30.9

30.10

30.11

30.12

30.13

pokut za poruseni Technickych a provoznich standard( ,Pfiloha ¢.10 Harmonogram
predrealizacniho obdobi, Ptiloha ¢. 11 Tabulka smluvnich pokut).

Je-li smluvni pokuta stanovena ,,za kazdy jeden (1) ptipad poruseni povinnosti“, rozumi
se samostatnym pripadem poruseni povinnosti prvni zjisténé poruseni povinnosti.
Kazdé dalsi zjisténé poruseni povinnosti po uplynuti lhaty k odstranéni stanovené
Smlouvou nebo pfimérené Ihiity stanovené Objednatelem se povaZuje za novy pripad
poruseni povinnosti. Postup podle predchozi véty se pouZije opakované.

Zjisti-li Objednatel poruseni povinnosti Dopravce vyplyvajicich z této Smlouvy nebo
z Technickych a provoznich standard(, je opravnén Dopravce na toto poruseni
pisemné upozornit. Postup, Ihty a terminy souvisejici s kontrolni ¢innosti, ozndmenim
poruSeni povinnosti avyjadfenim Dopravce jsou stanoveny v Technickych
a provoznich standardech, nestanovi-li tato Smlouva nebo pisemné sdéleni
Objednatele jinak. Dopravce je povinen se k upozornéni Objednatele vyjadfit ve
IhGtach stanovenych Technickymi a provoznimi standardy, pfipadné ve Ih(ité odlisné,
kterou Objednatel stanovi v konkrétnim pfripadé, auvést veskeré skutecnosti
vyznamné pro posouzeni zjiSténého poruseni povinnosti, véetné ptipadného uplatnéni
dlvodl vylucujicich odpovédnost dle této Smlouvy. Nevyhovi-li Dopravce
povinnostem dle pfedchozi véty, pfipadné neprokaze-li, Ze k poruseni povinnosti doslo
z dlivod(, za néZ nenese odpovédnost podle této Smlouvy, je Objednatel opravnén
uplatnit vaéi Dopravci smluvni pokutu v rozsahu stanoveném touto Smlouvou nebo
Technickymi a provoznimi standardy. Objednatel uplatni smluvni pokutu zejména
pisemnou vyzvou k jeji Uhradé, kterd bude obsahovat identifikaci porusené povinnosti,
popis skutkového stavu vcetné casového uréeni poruseni, specifikaci jednotlivych
smluvnich pokut, jejich celkovou vysi a platebni Udaje. Neni-li stanoveno jinak, je
Dopravce povinen uhradit smluvni pokutu ve Ihité uvedené v Technickych
a provoznich standardech, pfipadné ve |h(té odlisné stanovené Objednatelem ve
vyzvé. Objednatel muize rovnéz misto vyzvy k Uhradé prislusné smluvni pokuty, nebo
v pfipadé, kdy Dopravce neuhradi smluvni pokutu ve stanovené lh(ité, zapocist smluvni
pokutu proti pohleddvkam Dopravce vyplyvajicim ztéto Smlouvy. V takovych
pfipadech Objednatel Dopravci zasle informaci o zapocteni smluvni pokuty proti
pohleddvce Dopravce vyplyvajici z této Smlouvy.

Pokud je Dopravce v prodleni shrazenim smluvni pokuty, je povinen zaplatit
Objednateli urok z prodleni ve vysi 0,05 % z neuhrazené smluvni pokuty za kazdy
zapocaty den prodleni. Objednatel si vyhrazuje pravo na urceni zplsobu uUhrady
smluvni pokuty, ato iformou zdpoctu, neni-li to vrozporu sobecné zavaznymi
pravnimi predpisy.

V pfipadé, Ze je Objednatel v prodleni s thradou platby nebo smluvni pokuty podle
této Smlouvy, je Dopravce opravnén pozadovat Uhradu Uroku z prodleni ve vysi 0,05 %
z neuhrazené ¢asti platby nebo smluvni pokuty za kazdy zapocaty den prodleni.

Smluvni pokuty dle této Smlouvy jsou uvedeny v cenové urovni roku 2025 a budou
automaticky navySeny podle miry inflace vyjadiené Indexem spotiebitelskych cen
v souladu s pravidly pro indexaci Cenotvornych polozek stanovenymi touto Smlouvou.
Tato indexace smluvnich pokut bude provadéna soubéziné s indexaci Cenotvornych
polozek podle této Smlouvy v ptipadé, Ze v daném roce kumulovana mira inflace od
posledniho roku, kdy byla indexace provedena, dosdhne alespori 10 %. Nova vyse
smluvnich pokut bude stanovena na nasledujici Dopravni rok. Smluvni pokuty, jejichz
vySe ke dni uzavieni této Smlouvy Cini méné nez 100 K¢, budou po navyseni
zaokrouhleny na celé koruny smérem nahoru, smluvni pokuty ve vysi méné nez 1 000
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31.

32.

K¢ budou zaokrouhleny na celé desetikoruny smérem nahoru a smluvni pokuty ve vysi
1 000 K¢ a vice budou zaokrouhleny na celé stokoruny smérem nahoru.

PROCES ZMENY SMLOUVY

311

31.2

31.3

314

31.5

Nedohodnou-li se Smluvni strany v konkrétnim pfipadé nebo pro konkrétni okruh
pfipadd jinak, bude v pfipadé zmén Smlouvy postupovano podle tohoto c¢lanku
Smlouvy. Pro vylouceni vSech pochybnosti Smluvni strany uvadi, Ze postup podle
tohoto ¢lanku Smlouvy se nepouZije na zmény Smlouvy pfedvidané Smlouvou, jako
jsou vyhrazené zmény Smlouvy.

Kazdy navrh na zménu musi byt pfedloZzen druhé Smluvni strané pisemné. Navrh musi
obsahovat jasné a podrobné informace o povaze zamyslené zmény, véetné divod(
vedoucich k jejimu navrZeni a popisu dopadl, které zména mulze mit na plnéni
Smlouvy. Knavrhu musi byt pfilozeny pfislusné dokumenty potfebné pro jeho
posouzeni. Pokud navrh na zménu neobsahuje vSechny vyse uvedené ndlezitosti, neni
druha Smluvni strana povinna se jim zabyvat ani jej projednavat.

Kazdy navrh na zménu Smlouvy musi byt zdokumentovdn a zaevidovdn postupné
podle poradi, ve kterém byl pfedlozen, bez ohledu na to, zda skute¢né vede ke zméné
Smlouvy. Ocislovani ndvrhd na zménu slouZi pro ucely sledovani priibéhu zmén
a zajisténi transparentniho procesu. Evidovani navrh( je dilezité pro zajisténi zpétné
dohledatelnosti pfi jakychkoli jednanich, auditech, vyhodnoceni plnéni Smlouvy ci
vykladu zmén Smlouvy.

PfedloZzeni navrhu na zménu neznamend jeho automatické pfijeti. Navrh podléha
posouzeni druhou Smluvni stranou, kterd mlzZe navrh pfijmout, odmitnout nebo
navrhnout jeho Upravy. Proces posouzeni ajedndni zahrnuje komunikaci mezi
Smluvnimi stranami, véetné konzultaci technickych, pravnich a finanénich aspektd.
V ptipadé, Ze navrh na zménu spliiuje veskeré nalezitosti stanovené v odst. 31.2 této
Smlouvy, je druhd Smluvni strana povinna se timto ndvrhem zabyvat a sdélit své
stanovisko, pripadné navrhnout jeho Upravy. Konecné schvaleni zmény a uzavieni
dodatku ke Smlouvé bude nasledovat az po vzajemné dohodé Smluvnich stran a po
formalnim odsouhlaseni zmény.

Navrh na zménu sam o sobé nema vliv na dosavadni plnéni Smlouvy. Do doby, neZ
bude ndvrh na zménu schvdlen a bude uzavien dodatek ke Smlouvé, jsou obé Smluvni
strany povinny pokracovat v pInéni svych zdvazk( podle plivodniho znéni Smlouvy.

RESENi SPORU

32.1

32.2

Smluvni strany se zavazuji veSkeré spory a naroky vyplyvajici z této Smlouvy nebo
souvisejici s jejim porusenim, ukoncenim ¢i platnosti v co nejvyssi moziné mire vyresit
smirnou cestou. Smluvni strany budou vyvijet maximalni Usili o dosazeni dohody
prostfednictvim transparentni, oteviené a konstruktivni komunikace, a to dfive, nez by
spory mohly prejit k soudnimu fizeni. Cilem je minimalizovat negativni dopady na
plnéni Smlouvy a zajistit kontinuitu spoluprace.

V pfipadé, zZe vznikne spor, Smluvni strany jsou povinny zahdjit vzajemna jednani bez
zbyte¢ného odkladu. Kazda Smluvni strana jmenuje zastupce, ktery bude povéren
vyjednanim smirného fesSeni sporu. Tato jednani maji probihat v dobré vife a bez
zbytecnych pratah(. Pokud jednani nepovede k dohodé do 30 dn(i od zahajeni jednani,
mohou Smluvni strany po vzdjemné dohodé zapojit tfeti neutralni stranu jako
mediatora, aby napomohl dosazeni kompromisu.
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33.

32.3

324

325

Pokud se Smluvni strany rozhodnou vyuZit mediace, spolec¢né vyberou mediatora z fad
odbornikd na danou oblast nebo jinou nezavislou osobu, na které se Smluvni strany
dohodnou. Nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, nesou naklady na mediaci spole¢né
a nerozdilné. Mediace je nezdvaznd, coz znamenad, Ze Smluvni strany nejsou povinny
pfijmout navrZené feSeni, avSak zavazuji se mediaci projednat v dobré vite.

Pokud spor nelze vyresit smirnou cestou ani prostrednictvim mediace, Smluvni strany
se dohodly, Ze vSechny spory vzniklé z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni budou
rozhodovany vyluéné soudem mistné prislusSnym dle sidla Objednatele.

Ani zahdjeni smircich jednani, mediace nebo soudniho fizeni neosvobozuje Smluvni
strany od povinnosti plnit zavazky vyplyvajici z této Smlouvy, pokud se nedohodnou
jinak. Béhem feseni spord jsou Smluvni strany povinny pokracovat v plnéni svych
povinnosti v maximalni mozné mire tak, aby nedoslo k naruseni provozu.

KONTAKTNi OSOBY A DORUCOVANI

33.1 Jakékoli ozndmeni, zadost Ci jiné sdéleni, jez ma byt u¢inéno ¢i dano Strané, bude
ucinéno ¢i ddno pisemné nebo e-mailem. Toto ozndmeni, zadost i jiné sdéleni bude,
pokud z této Smlouvy nevyplyva jinak, povazovano za fadné dané Ci ucinéné druhé
Strané, bude-li doruc¢eno osobné, doporucenou postou, kuryrni sluzbou, datovou
schrankou, prostfednictvim datového uloZisté nebo e-mailem na dale uvedenou
adresu pfislusné Strany nebo na takovou jinou adresu, kterou tato pfislusna Strana urci
v oznameni zaslaném druhé Smluvni strané:

Objednatel: Kralovéhradecky kraj

Adresa: Pivovarské nameésti 1245, 500 03 Hradec Kralové

Kontaktni osoba: Ing. Tomas Jurcek, vedouci odboru dopravy

Telefon: +420 495 817 630

E-mail: tjurcek@khk.cz

ID datové schranky:  gcgbp3q

Dopravce: [BUDE DOPLNENO]
Adresa: [BUDE DOPLNENO]
Kontaktni osoba: [BUDE DOPLNENO]
Telefon: [BUDE DOPLNENO]
E-mail: [BUDE DOPLNENO]

ID datové schranky:  [BUDE DOPLNENO]

33.2

Neni-li vtéto Smlouvé stanoveno jinak, jakdkoliv pisemnost, oznameni, sdéleni ¢i
Zadost podle této Smlouvy se povazuje za doru¢enou:

33.2.1 okamiZikem, kdy adresat potvrdi ¢i odmitne prevzeti pisemnosti, je-li pisemnost

zasilana prostrednictvim kuryra nebo doru¢ovana osobné; nebo

33.2.2 okamizikem doruceni potvrzenym na dorucence, je-li pisemnost zasildna

doporucenou postou; nebo

33.2.3 okamzikem odeslani e-mailu za podminky, Ze se e-mail nevratil odesilateli zpét

jako nedoruceny; nebo

33.2.4 okamzikem doruceni datové zpravy do datové schranky adresata.
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33.3

O zménach adres a kontaktll uvedenych vtéto Smlouvé vcetné jinych duleZitych
kontakt( jsou Smluvni strany povinny se neprodlené pisemné informovat. Smluvni
strany se dohodly, Ze zmény uskutecnéné dle predchozi véty nezakladaji povinnost pro
uzavreni samostatného dodatku ke Smlouvé, ale budou jednim ze zménovych bodu
prvniho nésledujiciho dodatku, pokud bude dodatek z jiného titulu nez zde uvedeného
uzaviran.

34. DUVERNE INFORMACE A OBCHODNI TAJEMSTVI

341

34.2

34.3

Za dlvérné se povazuji jakékoliv informace vztahujici se k plnéni Smlouvy poskytnuté
nékterou ze Smluvnich stran, pokud poskytovatel informace vyslovné uvede, Ze je za
divérné povazuje (dale jen ,DUvérné informace”). Pro tuto Smlouvu jsou Dlvérné
informace uvedeny zejména, nikoli vsak vyluéné, v pfilohdch této Smlouvy ajsou
oznaceny jako neverejné. Dopravce bere na védomi, Ze za DUvérné informace se pro
ucely Smlouvy povazuji vidy pracovni verze informaci o pfipravovanych zménach
v dopravni obsluznosti.

Smluvni strany se zavazuji uchovavat vtajnosti Dlvérné informace asmluvni
dokumenty a veskeré dokumenty, materialy a jiné informace, at uz technické nebo
obchodni, poskytnuté druhou Smluvni stranou nebo jejim jménem. Smluvni strany
nesmi bez predchoziho pisemného souhlasu druhé Smluvni strany zvefejnit nebo jinak
zptistupnit Dlvérné informace, ledaZe je to vyslovné stanoveno v této Smlouvé. Toto
omezeni se neuplatni, pokud Smluvni strana, ktera informace obdrzela, prokaze, ze
pfislusné dokumenty, materidly nebo informace se staly vefejné dostupnymi bez jejiho
zavinéni a bez poruseni této Smlouvy.

Za obchodni tajemstvi jsou povazovany konkurencéné vyznamné, urcitelné, ocenitelné
a v obchodnich kruzich bézné nedostupné skutecnosti, které souviseji se zdvodem ci
obchodnimi a podnikatelskymi aktivitami Smluvnich stran, a jejichZ plvodce ¢i vlastnik
zajistuje ve svém zajmu odpovidajicim zplsobem jejich utajeni. Za obchodni tajemstvi
Dopravce jsou povaZzovany:

34.3.1 udaje vyplnéné Dopravcem nebo dopoctené na zakladé udaji vyplnénych

Dopravcem ve vypoctovém nastroji obsazeném v pfiloze této Smlouvy (viz Pfiloha
€. 2 — Finanéni model), s vyjimkou souhrnnych radkd a trzeb;

34.3.2 detailni rozklad skute¢nych nakladl k doloZzeni Nakladl na dodatec¢né pozadavky

Objednatele dle €l. 11 této Smlouvy;

34.3.3 pripadna dokumentace kodkupu Kolejovych vozidel; tim neni dotéeno jeji

34.4

34.5

poskytnuti v souladu s touto Smlouvou pro uzavieni smlouvy o zavazku verejné
sluzby s novym dopravcem nebo novymi dopravci.

Informace, které nejsou povazovany za Dlvérné informace nebo obchodni tajemstvi
jsou Smluvni strany opravnény v rozsahu stanoveném pfisluSnymi pravnimi predpisy
sdélit tfetim osobam. Takové poskytnuti informaci neni porusenim obchodniho
tajemstvi ani dvérnosti informaci.

Dopravce bere rovnéz na védomi, Ze Objednatel je povinnym subjektem dle zdkona
¢.106/1999 Sbh., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpist
(dale jen ,InfZ“). Dopravce vyslovné souhlasi stim, Ze Objednatel je opravnén
poskytnout informace, které se dozvédél v souvislosti s touto Smlouvou a pfi jejim
plnéni. Bude-li Objednatel vyzvan dle InfZ opravnénou osobou ke sdéleni informaci,
které mohou byt obchodnim tajemstvim Dopravce, neprodlené cely obsah Zadosti
dorudi Dopravci, a to nejméné 5 pracovnich dni pred pfipadnym sdélenim informace,
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34.6

a prokazatelné mu umoini se k Zadosti o sdéleni informaci vyjadfit. Objednatel je
povinen sam posoudit, zda se poZadované informace skutecné povazuji za obchodni
tajemstvi Dopravce, pficemz Dopravce mu poskytne nezbytnou soucinnost, zejména
odlvodnéni naplnéni znakl obchodniho tajemstvi udané informace. Jsou-li
predmétem Zadosti informace, které jsou obchodnim tajemstvim Dopravce, je
Objednatel povinen takové informace Zadateli neposkytnout, ledaze Dopravce ve svém
vyjadreni vyslovi souhlas s jejich poskytnutim. Dopravce je povinen pisemné vyhotovit
odlvodnéni odmitnuti nebo souhlasu, a to nejpozdéji do 3 pracovnich dnli ode dne
doruceni zadosti o informace Objednatelem. Povinnosti dle tohoto odstavce Smlouvy
zavazuji Objednatele i Dopravce i po skonceni platnosti této Smlouvy. Neposkytne-li
Objednatel Zadateli informaci, kterou Dopravce oznaci za své obchodni tajemstvi,
a bude-li ndasledné v pfislusném fizeni pravomocné rozhodnuto otom, Ze doslo
k poruseni pravnich predpist a Ze Zadateli méla byt informace poskytnuta, zavazuje se
Dopravce nahradit Objednateli Skodu, ktera mu rozhodnutim o nesdéleni informace
k Zadosti Zadatele vznikla.

Zadna ze Smluvnich stran nesmi pouzit Davérné informace jinak nez pro ucely, pro
které byly poskytnuty, ani poskytnout Davérné informace jakékoli treti strané bez
predchoziho pisemného souhlasu druhé Smluvni strany, s vyjimkou: (i) svych poradct
vazanych povinnosti mlcenlivosti ve stejném rozsahu, (ii) ptislusnych statnich a jinych
spravnich Gradd a soudd, pokud jsou Smluvni strany povinny podle obecné zavaznych
predpisli jim tyto informace poskytnout nebo (iii) pokud druhad Strana jiz danou
informaci zverejnila, (iv) pokud takova informace ma byt podle Smlouvy (v souladu
s jejim Ucelem) nebo podle pfislusného pravniho predpisu zverejnéna, nebo pokud
(v) tato informace byla jiZ obecné zndmd bez ohledu na jednani kterékoliv ze Smluvnich
stran a jejich zavinéni. Objednatel je rovnéz opravnén vyuzit Divérné informace pro
ucely dopravniho planovani, pripravy dalSich nabidkovych fizeni a pfimych zadani,
vyfizovani stiZznosti a petic a pro komunikaci s Radou Kralovéhradeckého kraje,
Zastupitelstvem Kralovéhradeckého kraje nebo jinymi organy, vybory ¢i komisemi
Kralovéhradeckého kraje, jakoZ i s dot¢enymi obcemi, sousednimi kraji nebo staty.

35. ZAVERECNA USTANOVENI

35.1
35.2

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma Stranami.

Smlouva nabyva ucinnosti dnem uvefejnéni v informacnim systému verejné spravy —
registru smluv. Smluvni strany vyslovné souhlasi se zvefejnénim textu této Smlouvy,
pfipadné vsech jejich budoucich dodatkd, v informacnim systému verejné spravy —
registru smluv. Smluvni strany se dohodly, Ze zakonnou povinnost dle § 5 odst. 2
zakona ¢.340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Gcinnosti nékterych smluv ao
registru smluv (zakon o registru smluv) splni Objednatel vidy neprodlené po podpisu
Smlouvy, pfipadné vsech jejich budoucich dodatk(. Objednatel se soucasné zavazuje
informovat Dopravce o provedeni registrace dle zakona o registru smluv vzdy tak, Ze
Dopravci zasle kopii potvrzeni spravce registru smluv o uverejnéni Smlouvy, pfipadné
jejich budoucich dodatkd, a to bez zbyte¢ného odkladu poté, kdy sdm obdrzZi potvrzeni,
popf. jiz v pravodnim formuldfi vyplni pfislusnou kolonku sID datové schranky
Dopravce (vtakovém pfipadé potvrzeni od spravce registru smluv o provedeni
registrace dokumentu obdrzi obé Strany zaroven). Objednatel odesle dokumenty
k Fadnému uverejnéni do registru smluv vedeného Ministerstvem vnitra CR v souladu
s ustanovenim tohoto clanku vidy za podminky, Ze Objednatel v uvefejriovanych
dokumentech znecitelni ty Udaje, které Dopravce oznacil za své obchodni tajemstvi.
Objednatel dale v uverejiiovanych dokumentech vidy zajisti anonymizaci téch
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35.3

354

35.5

35.6

35.7

35.8

35.9

35.10

osobnich Gdaj, pro které neni k jejich zpracovani uverejnénim k dispozici pravni titul.
Timto odstavcem neni dotena Uprava obchodniho tajemstvi dle této Smlouvy.

Tato Smlouva vcetné jejich priloh obsahuje Uplnou dohodu mezi Smluvnimi stranami
ohledné predmétu Smlouvy a nahrazuje vSechny predchozi dohody a ujednani mezi
Smluvnimi stranami. Dopravce timto bere na védomi, Ze neuzavird Smlouvu na zakladé
zaruk, prohlaseni nebo zavazk(, at uz byly ucinény jakkoli nebo komukoli, s vyjimkou
pfipadd, kdy jsou takové zaruky, prohlaseni nebo zavazky obsazeny ve Smlouvé.

Objednatel je opravnén zapocitat splatnou pohledavku za Dopravcem vzniklou na
zakladé této Smlouvy vici Zaloze. V pfipadé, Ze Objednatel hodla vyuzit institut
zapocteni pohleddvky, je povinen nejméné 3 pracovni dny pfed zapoctenim
pohleddavky informovat Dopravce, Ze hodla zapocist pohledavku. Strany se dohodly, Ze
vylucuji ndhradu skody zplsobenou Objednatelem Dopravci pro pfipad poruseni
povinnosti Objednatele informovat Dopravce dle predchozi véty. Objednatel neni
povinen dle tohoto odstavce upozornit Dopravce, Zze hodld zapodist pohledavku,
v pfipadé, kdy Objednatel misto vyzvy k dhradé smluvni pokuty, smluvni pokutu
rovnou zapocte proti pohleddvkdm Dopravce vyplyvajicim z této Smlouvy.

Tuto Smlouvu je moiné ménit ¢i doplhovat pouze po vzdjemné dohodé Stran,
vyjadiené pisemnym, datovanym, vzestupné Cislovanym aobéma Stranami
podepsanym dodatkem k této Smlouvé, jinak je takova zména nebo doplnéni Smlouvy
neplatné, pricemz uzavreni takového dodatku musi byt v souladu s platnou pravni
Upravou. Strany pro vylouceni pochybnosti konstatuji, Ze pisemna forma je zachovana
pfi pravnim jednani uc¢inéném elektronickymi nebo technickymi prostfedky ve smyslu
ustanoveni § 562 odst. 1 ob¢anského zakoniku.

Tato Smlouva, jako? i vedkera prava a povinnosti z ni vyplyvajici, se Fidi pravem Ceské
republiky.

Sohledem na charakter aobsah této Smlouvy povaZzuji Strany jeji jednotliva
ustanoveni za oddélitelnd. Neplatnost nebo neudcinnost nékterého ustanoveni této
Smlouvy nezaklada neplatnost nebo neucinnost celé Smlouvy. V okamziku, kdy se
Strany dozvi o neplatnosti ¢i nedcinnosti nékterého ustanoveni Smlouvy, zavazuji se
bez zbyte¢ného odkladu nahradit toto ustanoveni jinym platnym a vykonatelnym
ustanovenim, jehoZ obsah a Gcel bude co mozna nejblizsi obsahu a ucelu plvodniho
ustanoveni této Smlouvy.

Dopravce neni opravnén postoupit prava a povinnosti z této Smlouvy nebo z jeji ¢asti
tfeti osobé bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele. Objednatel je opravnén
prava a povinnosti z této Smlouvy postoupit bez omezeni na tfeti osobu i bez souhlasu
Dopravce, a to vrozsahu, vjakém mu to umozZni platné prdvni predpisy tykajici se
mimo jiné zaddvani verejnych zakazek.

Smlouva bude uzaviena v pisemné formé, ato bud’ v listinné nebo v elektronické
podobé. Pokud bude Smlouva uzaviena v listinné podobé, bude vyhotovena ve ¢tyrech
(4) vyhotovenich s platnosti originalu, z nichz dvé (2) vyhotoveni obdrzi Objednatel
a dvé (2) vyhotoveni Dopravce. Pokud bude Smlouva uzaviena v elektronické podobg,
ma jeji elektronické zachyceni opatfené elektronickymi podpisy zastupcl obou
smluvnich stran platnost originalu. Stejnymi pravidly se fidi uzavirani dodatk.

Strany berou na védomi azavazuji se, Ze nedilnou soucasti této Smlouvy jsou
nasledujici prilohy ve znéni ke dni podpisu této Smlouvy; paklize by ptiloha Smlouvy
byla zménéna dodatkem Smlouvy, bude tato pfiloha zverejnéna v registru smluv spolu
s dodatkem této Smlouvy:

Pfiloha ¢. 1 Specifikace poskytovanych Verejnych sluzeb

66



Pfiloha €.
Pfiloha €.
Pfiloha €.
Priloha ¢.
Priloha ¢.

Priloha ¢.

Priloha ¢.

Pfiloha €.

Pfiloha €.

Priloha ¢.

Priloha ¢.

Pfiloha €.

N o o BN

10
11
12
13

Finan¢ni model (Pfiloha bude doplnéna na zakladé nabidky Dopravce)
Podminky provozu v IDS IREDO

Vypocet kompenzace

Technické a provozni standardy

Sazebnik smluvnich pokut za poruseni Technickych a provoznich standard(

Vzory vykazl souhrnného hodnoceni plnéni Verejné sluzby (Pfiloha bude
doplnéna v rdmci jednani o nabidkach)

Vzor vykazu Objednaného dopravniho vykonu (Pfiloha bude doplnéna v rdmci
jedndni o nabidkach)

Seznam Kolejovych vozidel (Pfiloha bude vyplnéna dodatkem pired Zahajenim
provozu)

Harmonogram predrealiza¢niho obdobi
Tabulka smluvnich pokut
Pravidla uplatnéni a Uhrady vyhrazenych zmén

Vzor vykazu Nakladl na dodatecné pozadavky Objednatele (Pfiloha bude
doplnéna v rdmci jednani o nabidkach)
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Dolozka

podle § 23 zakona €. 129/2000 Sb., o krajich, v platném znéni,

Tato smlouva byla schvalena Radou Kralovéhradeckého kraje na ............ schlizi, konané dne ..............
usnesenim €. ................. hadpoloviéni vétsinou hlast vsech ¢lent rady Kralovéhradeckého kraje.
PODPISOVA STRANA

Strany timto vyslovné prohlasuji, Ze tato Smlouva vyjadfuje jejich pravou a svobodnou vdli, na
diikaz ¢ehoz pfipojuji niZze své podpisy.

Objednatel Dopravce

Misto: Hradec Kralové Misto: [DOPLNIT]

Datum: [DOPLNIT] Datum: [DOPLNIT]
Jméno: Jméno: [DOPLNIT]
Funkce: Funkce: [DOPLNIT]

Jméno: [DOPLNIT]
Funkce: [DOPLNIT]

68



